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Codzien przed naszem okiem swieze mogity czerniejg, stopa depce kosci
pradziadow, jednak mys| nie oswaja sie ze strasznym obrazem $mierci. Jesli kto
nieszczesciem patrzat na zgon wielu ludzi, przyzna, iz procz tajemniczego, reli-
gijnego wrazenia, kazda z osobna chwila Smierci, odmienng rani nas bolescig. Ta,
ktora stanowi poczgtek mej powiesci, nie razi okropnoscia, hie napetnia trwoga;
cicha jak tzy co jg oblewaja, spokojna, predka jak lot spadajgcej gwiazdki, tagodna
jak sen pierwszego cztowieka gdy wyobraznia nic mu procz nieba przedstawic nie
mogta. Smieré to szczesliwa! Ale czyz nie rozdziera serca? czyliz ofiara bolesci, bez
tez krwawych, dojdzie do Boga? Patrzcie! Odstonie wam pierwszg karte dziejow
dwojga ludzi, szczerg, prawdziwg, bo spisang z ksiegi ich zywota.

W niewielkim pokoju, lampa nocna rzucata migajgce swiatto, bladym promieniem
oswieca- cata schorzatg twarz dzieciecia. Spokojnie lezato na matem t6zeczku,
dtugie jasne wtosy jakby ztocistg tkankg oblekty biatg poduszke, w jednej rece
trzymajac krzyzyk ztoty, w drugiej jakas$ dziecinng zabawie, spoczywato we Snie gte-
bokim; oddech kroétki, ostry i zapadte oczy o- strzegaty tylko o niebezpiecznej
chorobie.

Przy t6zku dzieciecia, nanizkiej sofie, siedziata matka; wsparta gtowe o porecz
t6zeczka, znuzona myslami, tzami, i kilkonocng bezsennoscia, usneta. Cichosé
grobowa, zdaje sie inoznaby ustysze¢ kazde gwattowne uderzenie pulsu dzieciecia ,
kazdy oddech matki; jakas btoga- spo- kojnos¢, nieznana od dni kilku, rozlata sie w
ma-, tym dziecinnym pokoju. Zegar w odlegtym ku- rylarzu p6tnoc uderzyt, i w
sennem widzeniu matki zajasniato niebo w catym swym blasku i na' wysokosciach, w
stupie obtoku, jak lilig mie-
dzy r6z wiankiem, ujrzata Bogarodzice otoczong chérem aniotéw, i miedzy nimi, w
piekniejszym uroku nad wszystkie ziemskie istoty, spostrzegta twarzyczke swego
dzieciecia; w jednej rece trzymato gwiazdke a w drugiej korone cierniowg, spuscito
ramiona ku ziemi jak gdyby z niebios niosto dar swej matce.

Jek dzieciecia sptoszyt senne widziadta z 6cz matki; przebudzona myslata, ze
jeszcze na jawie krgzg koto niej aniotowie, ze w wianku z chmurek rézowych widzi
usmiechajgcy sie twarzyczke swego dzieciecia, ale jek powtérzony przebudzit z
omamienia. Zerwata sie i okiem strwozo- nem badata cierpienie syna. Dziecie
podniosto ramiona i objeto szyje matki; po chwili zemdlone rece opadty, bladosc¢
rozlata sie po twarzy i cztonki konwulsyjnie drzaty. Matka wydata krzyk przestrachu i
bolesci. Wszedt z przylegtego pokoju doktor, badat symptomata i kiwnat gtowa.

— Ealuj Pan moje dziecie 1 wotata ze zami matka.

— Stabo$¢ bierze zty kierunek, woda mozg oblata, ratunek trudny, odpowiedziat
doktor.



W tej chwili wszedt mezczyzna trzydziesci kilka lat majgcy, ubior jego dowodzit, iz
cho¢ dawno potnoc minetfa, nie myslat jeszcze o spoczynku; spojrzat na doktora i w
oczach jego wyczytat straszng odpowiedz. Juz nie ma ratunku! Noc cata uptyneta na
troskliwych staraniach, a gdy ludzkie zabiegi okazaty sie bezsilnemi, wszyscy
przytomni upadli na kolana i modlitwg chcieli wyzebra¢ cudu, bo kazdego serce
przeczuwato blizkie pojawienie sie Smierci. Cudem tylko mogto by¢ wyratowane.
Kt6z zbada wyroki Boze, niepojete dla ludzi Jego zrzgdzenia! Dziecie nazajutrz
umarto.

Mezczyzna byt ojcem dzieciecia, catg oznakg bolesci byto kilka tez co sie stoczyly
po bladém jego licu, gtebszy badacz i znawca w catym wyrazie twarzy Stanistawa
odczytatby w t$j chwili straszne, okropne dzieje jego serca, ujrzatby nagg dusze bez
tej ziemskiej, nikczemnej powtoki co nazywamy ciatem.

Swiat za przyktad ziemskiego szcze$cia stawiat dom pp. Ludomskich, bp Julia i
Stanistaw posiadali wszystkie warunki do ziemskiej pomysinosci: mtodzi, bogaci,
cnotliwi, dobroczynni, kochani od wszystkich, zdawato sie, ze niebo ubto-
gostawito dwoje ludzi wybranych, ze uposazyto ich najwiekszg szczesliwoscia.
Poznajmy ich blizej i, jak zwykle, odstonmy bezkarnie tajemnice zycia, cieckawem
okiem wnijdzmy do serca, do tego oftarza uczug, i jak dziecie cackami, pobawmy sie
mys$lg, czuciem, wypadkami co ich tyle tez krwawych kosztowaty. Nie wahajmy sie
dotknagc¢ cudzych tajemnic, dyssekujmy mdzg i serce, aby poznac¢ nagg
rzeczywistosc¢. ' Nim ujrzemy losy Stanistawa z Julig potgczone, obaczmy jego
przesztosc, ktora tak czesto wywiera wptyw na zycie nasze cate. Opowiem .wiec
wam epizod z pierwszej jego miodosci.



Co .... sobie w zyciu moze obiecywa¢, Trudno wyttumaczyc, i straszno zgadywac* Na
jego sercu ciemna, skrwawiona zastona, Dos$¢, na c6z jg zrywac z ranionego tona;
Wszystko on juz postradat....

Mart/a. Malczeski-

Stanistaw Ludomski byt synem bardzo moznych rodziedw. Staranne wychowanie
wyksztatcito rozum i serce. Dziecinstwo uptyneto pod surowem okiem matki; zajeta
sobg tylko, intrygami i Swiatem, nie byta zdolng odda¢ mu cate macierzynskie serce.
Ojciec cho¢ czasem popie- Scit, to te chwile, tak potrzebne dla kazdego dzieciecia,
byty rzadkie, musiaty by¢ okupione cierpkg wymowka zony: ze syna psuje, ze sam
gotuje mu nieszczescie. Stanistaw odbywszy nauki w kraju, stuchat kursu filozofii w
Getyndze i Berlinie. Mimo przeswiadczenia o wysokiej zdol
nosci swych mistrzow, zywiot spekulacyjny germanskiej filozofii nie mogt z catg sitg
wszczepi¢ sie w umyst mtodzienca. Gorzata w nim zywa wiara zrywajgca tysigce nici
pajeczych zasnutych z licznych systematow filozofii. Wiara w nim byta
przeswiadczeniem i poznaniem, ogniwem “ezgc¢m wole ludzka z wolg Boska,
pierwiastkiem zamykajgcym w sobie zasady prawdziwego zycia. Czut on, ze wiara
poprzedzata i kon- [ czyta w nim poznanie, ze bedgc pierwiastkiem bytu i istnienia,
jest zasadg i catoscig naszego przeswiadczenia i poznania, ze jest podstawg
praktyki i teoryi. PrzeSwiadczenie i poznanie m zasadzato sie u niego na wierze.
Ztad pierwsze fundamentalne stowo filozofii niemieckiej Cogilo, ergo sum, brzmiato
opacznie w jego duszy prze- | Swiadczeniem Sum, ergo cogilo. Nauka wiec fi- r
lozofii zrazajgc go ciggtem sledzeniem i drobiazgowym badaniem, nie zwichneta
umystu i nie -, za¢mita duszy. Poznal, ze sam czysty rozum nie jest dostateczny do
rozwigzania wszystkich kwestyi ducha; ze formuly, systemata, a nawet sama
madros¢ ktorg Bog obdarzyt cztowieka jako srodkiem do poznania Jego, nie zawiera
w so- * bie catej sity ogarnienia Stworcy/ Ustalita sie



w nim mysl| chrzescianska i polska, iz Boga bez Boga pojg¢ niepodobna. Po
skonczeniu nauk w uniwersytecie, zyczeniem byto rodzicow, aby lat pare poswiecit
podrézom. Jakoz zwiedziwszy cate Niemcy, ptynat malowniczg wstegg Renu;
przebiegto przed jego okiem cate cudowne panorama czarodziejskich pobrzezy.
Zwiedzit Szwaj- caryg, odetchnat na szczytach gor niebotycznych, powietrzem
innych sfer, jakby innego swiata. Usmiechneta sie mu wesota Florencya. 0- wiany
wiecznie kwitngcemi lasy, zapachem tgk 6powietrza, przyptynat do miasta z
marmuru, do zaczarowanego grodu, do patacu Neptuna ptywajgcego po morzu.
Widok Wenecyi zdziwit i zachwycit Stanistawa, postanowit dluzszy czas w niej
zabawic; jakoz i wypadki rozne przez rok caty go tara zatrzymaty. Pierwsze dni, jak
zwykle, poswiecone byly zwiedzaniu wszystkich miejscowych osobliwosci, pamigtek
historycznych. Cata przeszto$¢ Wenecyi zmartwychwstata "w jego umysle. Widziat
jej potege, tajemne zbrodnie i upadek. Cienie dozéw przesuwaly sie w patacu z
z06itego marmuru; styszat jeki konajgcych po wiezieniach, plusnienie wody
przyjmujgcej na dno ofiary intryg i przemocy, to znowu prze

pych i dostatek zaslepiat jego zmysty; a tak smutna i pusta dzis Wenecya, byta
drammatycz- ng i ludng w jego wyobrazni. Na statku, ktory go przywiozt do Wenecyi,
poznat sie Stanistaw z p. baronem Traze. Po zajmujgcej i ciekawej rozmowie barona
o licznych podrézach odbytych w dwdch czesciach swiata, po zwierzeniu roznych
przygod zycia, zawigzata sie miedzy nimi dobra zazytosc, z ktérej Stanistaw
postanowit w czasie pobytu swego w Wenecyi korzystac, zwlaszcza, iz pan baron
szOsty raz zwiedzajgc te miejsca, mogt by¢ doskonatym i umiejetnym
przewodnikiem. Jakoz byt on w Wenecyi nieodstepnym towarzyszem Stanistawa.
Leciaty dni predko i wesoto; po dwumiesiecznym jednak pobycie czut sie Stanistaw
znuzonym,; peten byt zycia, chciwy nowosci. Monotonna Wenecya zaczeta tracic
wdziek uroczy; zamyslat wyjecha¢ do Rzymu. Baron rad byt zatrzymac¢ go,
wynajdowat rézne $rodki, aby przedtuzyt swoj pobyt. Jednego wieczora udali sie
razem na plac $-go Marka: ttum ludzi krgzyt nieustannie, cata ludnosc skupiona na
tym jedynym placu zazywata pieszej przechadzki. Stanistaw z ba



ronem usiadiszy na tawce, wprost patacu dozéw, wiedli nastepng rozmowe.

— Wiesz, Baronie, rzekt Stanistaw, ze mam state postanowienie za dwa tygodnie
opusci¢ Wenecyg. — Smutno mi patrze¢ na te olbrzymie marmurowe groby; poki
moja wyobraznia zaludniata je ludzmi dawnej potegi i chwaly, u- nositem sie nad
kazdym prawie kamieniem, bedgcym pewno niemym swiadkiem jakiegos wielkiego
drammatu, lecz widma te znikty; i dzis Wenecya, w mych oczach, niczem nie jest
tylko wielkim cmentarzem.

— Masz z jednej strony stuszno$¢, Panie Stanistawie, odrzekt Baron, lecz z
drugiej strony, w tych grobach ludzie zyjg i nie sg nikczemnemi grobowemi robakami,
sg to istoty moze wiekszej mocy ducha jak ich poprzednicy. Widzisz to mate okienko
z kratami zelaznemi w patacu dozow; tara prawdziwie w grobie czterotokcio- *'wym
drammat sie odegrywa i na nieszczescie pewno zakonczy sie smiercig.

— Jak to ! zawotat Stanistaw, wiezien Stanu?

— Tak jest, nastepca Silvio Pellico i Maron- czellego.

— Czy nie ma dla niego ratunku? po niejakim namysle zapytat Stanistaw.

— Czynie mym wptywem, stosunkami, co moge, odrzekt Baron, lecz jeszcze nie
mam nadziei ; dla tej nawet sprawy radbym przez miesigc jeszcze tu zabawic; a
pozniej ztgczymy sie w Rzymie.

— | jabym pozostat, jesli pomoc moja na co przydac¢ sie moze. Czy srodki
pisniezne dopo- iiibdz moga tej sprawie ?
| I Oczy barona zaswiecity blaskiem niewypowiedzianym , lecz jakas rozwaga
zagtuszyta objawione uczucie; po chwilowem milczeniu rzekt:

T TN Jutro ci na to odpowiem: musze pierws;j..

Gdy baron konczyt te stowa , kobicta w czarnej sukni, obstonieta do kolan czarng
lekkg zastong, staneta przed nimi. Stanistaw zdumiony piekng postawag, wlepit oczy
w twarz nieznajomej i mimo zastony dostrzegt dwie patajgce czarne zrenice.
Odurzony blaskiem jej- lica, na ktérem wyraz dobroci i smutku sie rozlewat, wstrzgst
sie jakby przed jakiem cudownem widziadtem. Nieznajoma pochwycita reke barona
i oboje spiesznym krokiem w zatomie ulicy, znikli. snbOS



Stanistaw z razu chciat biedz za nimi, potem sie wstrzymat; siadt na dawnem
miejscu pograzony w gtebokiem zadumaniu. Pierwszy to raz uczut Stanistaw catg
potege wejrzenia, zdretwiat prawie, a serce mu bito gwattownie; ta para 6cz czarnych
, ognistych , ciggle btyszczato przed nim; czut, ze wejrzenie tej kobiety wypie-
tnowato sie mu na sercu. Do poétnocy siedziat nieruchomy czekajgc na barona, lecz
gdy oczekiwanie okazato sie daremnem, udat sie na spoczynek do swego
pomieszkania. Przez noc catg oka zmruzy¢ nie mogt.

Nazajutrz z rana, baron jeszcze w t6zku zastat Stanistawa; pierwsze stowa jego
byty.

— Co to za kobieta, ktorgs uprowadzit z sobg, Baronie ?

— Znajoma mi oddawna ? z udang obojetnoscig odrzekt Baron.

— Moze.... nie dokonczyt i pobladt Stanistaw.

— Myslisz zapewne, ze intryga mitosna, usmiechngwszy sie, przerwat baron:
mylisz sig, jest to godna i nieszczesliwa kobieta, obdarzona wszyst-> kiemi
przymiotami duszy i ciata, petna zapatu, poswiecenia, a z tem wszystkiem
nieszczesliwa 1
— Jak sie zowie ? zapytat z zywoscig Stanistaw. Czarno ubrana, w zatobie, moze
po stracie meza lub rodzicow?

- Zatoba jej po zyjacym. ' — Po kochanku ?

Nip.

- Ach, Baronie! wyswie¢ mi nakoniec te tajemniczg kobicte.

- Jest to hrabianka Franciszka Orboni, cérka wigeznia o ktérego zamknieciu w
patacu dozéw wczoraj ci wspominatem.

—Na jakim stopniu sprawa jej ojca?

— Prawie Zzadnej nadziei; zabiegi moje na nic sie nie przydaty; ulegnie karze
Smierci.

Stanistaw sie zamyslit i wyciggajac reke do i Barona, jakby btagajgc go o ratunek
rzekt.

— Trzeba wynalez¢ srodek ocalenia.

. —Jest jeszcze jeden, odpowiedziat baron wpatrujgc sie pilnie w oczy Stanistawa ,
jest jeden srodek, lecz i ten prawie niepodobny, wymaga wielkiej ofiary, a w
dzisiejszem potozeniu hrabianka Orboni tego rodzaju pomocy da¢ nie moze.

— Q co6z wiec idzie ? nrzerwat niecierpliwie ,, Stanistaw.

Intryga W20 2



— O cztery tysigce dukatow.

— Bedziesz je miat, Baronie, z radoscig wykrzyknat Stanistaw, byle nam ocali¢
tylko hrabiego, a przytSm pobudzisz mnie do najzywszej wdziecznosci.

— Wodziecznos¢ nasza bedzie twojg zaptatg, rzekt baron, gdyz bytem oddawna w
najscislejszej przyjazni z catym domem hrabiego, a los jego tyle mnie obchodzi co
wiasny.

— Dzis, Baronie, musisz mnie przedstawic¢ hrabiance.

— Najchetniej: Uwiadomie jg wprzddy o nadziei ocalenia ojca, jej rados¢ bedzie
bez granic. Teraz odwaznie i czynnie musze wzigs¢ sie do dzieta.

— Przez dzien caty Stanistaw byt w najwiekszym niepokoju, czekat upragnione;j
chwili poznania sie z Franceska , co kwadrans spozierat na zegarek , skronie mu sie
pality, byt w stanie gorgczkowym, a dwoje ocz czarnych, ognistych, ciggle przed nim
Swiecito. Po odbytsj catej meczarni oczekiwania, storice toneto w morzu, a Stanistaw
uszczesliwiony, ze dnia sie pozbyt, "usciskat po bratersku wchodzgcego barona. W
pot godziny obaj byli w patacu Orbo-
ni. Nigdy wielkie silne uczucie nie rozzarzy sie w jednej tylko duszy, zjawienie sie
jego wspolne, jednoczasowe, w dwoch sercach, jakby przeinaczonych dla. siebie.
Stanistaw i Franceska . spotkali sie jakby dwie istoty znajome, serca bity zgodnie,
wejrzenia byly wymowniejsze nad stowa. Mimo to jednak mato z sobg méwili. Ciotka
Franceski przyjeta Stanistawa z macierzyn- skiem uczuciem, widzgc w nim wybawce
swego brata. Odtad Stanistaw byt codziennym gosciem. Baron rzadko widziany snut
z rozwaga plan najpewniejszy oswobodzenia hrabiego Or- boni. Przez miesigc
staran i zabiegow, wyjednat sobie pozwolenie widywania sie z wiezniem, co w
Wenecyi byto rzecza trudng, prawie niepodobng. Po tym pierwszym pomys$inym
kroku, wszyscy ztozyli nadzieje w przebiegtosci barona, oczekujgc najlepszego
rozwigzania. Franceska byta mniej smutna, widziata w Stanistawie zbawce ojca od
nieuchronnej Smierci, z zachwyceniem wiec, z zapatem, z ognistem sercem, corom
nieba wtoskiego wtasciwem, data wolny bieg rosngcym uczuciom. Pierwsza mitos¢,
silna, ognista, nowy. Swiat szczeScia odstonita przed Stanistawem, dziekowat Bogu
ze jest najszczesliwszym



z ludzi. Nie pojmowat swiata, zycia, szczescia bez ukochansj Franceski. Chociaz byt
pewnym jej mitosci, lecz przysztosc ostaniata go trwogg. Czut sie w obowigzku
donies¢ rodzicom o swem szczesciu, prosic o zezwolenie i blogostawienstwo ro-
dzicielskie. Obawa, jak najdotkliwsza zgryzota, trawita jego biedne serce. Dwa
miesigce, ktére jak dwa wieki dtugiemi mu sie zdaty, czekat na odpowiedz rodzicow,
a jednak gdy pismo doszto rak jegO , dzien caty nie Smiat zerwac pieczeci, ktora
zerwaC mogta, na zawsze, rojone, wypuszczone szczescie. Z drzeniem serca list od*
czytat i jak dzi¢cko rozptakat sie z radosci, gdyz jego Franceska mogta juz byc¢ jego
na wieki. Otrzymat tylko rozkaz, aby po sSlubie wraz z zong wracat do kraju. Nic do
szczescia nie brakowato, czekano tylko na oswobodzenie hrabiego.

Pewnego dnia zjawit sie baron Trazc w patacu Orboni oznajmujgc Stanistawowi i
rodzinie hrabiego, iz zamyst ucieczki z wigezienia zostat zmieniony, gdyz otrzymat
najwierniejsze zapewnienie, ze za jego staraniem hrabia wyrokiem sgdowym
oswobodzonym zostanie. Otrzymawszy z rgk Stanistawa zgdang summe na ujecie
os6b majgcych przewazny wptyw na losy hrabiego,

z pos$piechem wychodzit konczy¢ dobroczynne - dziatanie. Serce corki i siostry
dostrzegto zmieszanie na twarzy barona. Struchlaty "i ze ztozo- nemi rekami, ze
tzami w oczach prosity, aby ich upewnit o zdrowiu hrabiego. Baron dos¢ diugo nie
dawat odpowiedzi* Po niejakiej chwili rzekt glosem ureczajgcym,

i — Hrabia zdrow, ureczam, ale upadt na duchu, f — Za kilka dni bedzie wolnym,
duch jego sie f: wzmoze; obie razem wykrzyknety kobiety.

Zastatem go wczora w stanie okropnym, rzekt baron, nie chce wierzy¢ swemu
oswobo- v dzeniu, znudzony zyciem zamyslat o samobdjcy stwie.

Cidtka i Franceska krzyknety zpizestraohu i oblaty sie tzami. Stanistaw wziat na
strone ba* & rona, dtugo z sobg rozmawiali, po czem rzekt K gtosno:

t-tt Baronie, nie tra¢ czasu, le¢ i dziafaj, fe—Lece, odrzekt baron, daje stowo, ze za
dwa dni hrabia bedzie wolny.

| znowu nadzieja szczescia ozywita wszystkich serca. Stanistaw opowiadat im o
Polsce, o zwyczajach, o swych rodzicach, Franceska stuchata z zadowoleniem.
Ciotce nieraz tzy sie
O*



w oczach zakrecity na mysl roztgczenia sie z sy- nowicg, ktorg kochata jak rodzong
cérke. Kochankowie byli weseli, czekali tylko uzupetnienia szczescia w
oswobodzeniu hrabiego.

Gdy Stanistaw odszedt do swego pomieszkania, zegar swietego Marka potnoc
uderzyt. Tylko co sny urocze zaczety go kotysac i dwoje ocz czarnych ognistych
zablysto w jego rozbujatej wyobrazni, stukot silny u drzwi pomieszkania rozproszyt
senne widziadta, ustyszat gtosne stgpania po schodach, z trzaskiem drzwi sie pokoju
rozwarty i ujrzat przed sobg twarz bladg, trupig barona, usta mu drzaty i ledwo mogt
wymowic sttumionym gtosem.

e Stato sie: sprawdzity sie moje przeczucia; przed godzing w
wiezieniu ... hrabia Orboni odebrat sobie zycie trucizng.

— Boze! co za cios dla bi¢dnsj Franceski! Stanistaw nic wiecej wymowic nie
mogt, zbladty mu usta i drzat caty.

— Ja dzis jeszcze opuszczam Wenecyag, rzekt baron. Nie mam sity byc
Swiadkiem rospaczy biednej Franceski, oznajm jej o okropnym wypadku. Szczesliwa,
ze w tobie przynajmniej znajdzie opiekunczego aniota. Starania moje byty
jak najszczersze, wyjednatem wyrok uwolnienia, ktory dzis miat by¢ napisany.
Pienigdze twoje zdotaty zmiekczy¢ surowos¢ sedziow. Wszystko byto gotowe do
uwolnienia hrabiego; teraz "wszystko stracone, i moje zabiegi, i twa ofiara, i zycie
hrabiego. Zegnam ciebie! diuzej nie nagge pozosta¢ w tern okropnem miescie. Silnie
“Scisnat dtonie Stanistawa, wybiegt na ulice i tylko plusknienie wioset najetej gondoli
obito sie
0 uszy stojgcego w ostupieniu Stanistawa.

k Nazajutrz musiat Stanistaw zebra¢ wszystkie sity, by udac sie do patacu Orboni,
gdzie wszyscy razem w tym dniu oczekiwa¢ mieli powrotu hrabiego. Mimo catej walki
wewnetrznej Stanista- swa, by pokry¢ w przytomnosci Franceski boles¢ rozdzierajgca
serce, jego blado$¢, fzy nawet, mimowolnie cisngce sie do powiek, zdradzaty
straszng, okropng tajemnice. Umyst Franceski, zajety ciggle nieszczesliwym ojcem,
przeczut sieroctwo. Cata drzgca, wpatrujgc sie w blade lice kochanka, krzykneta
gtosem przestrachu.

1 — Gdzie moj Ojciec!

p Przerazajagcy wyraz twarzy Franceski, gtos fcfospaczy rozdzeirat mu serce.
Odpowiedz zamarta mu na ustach, stat jak gtaz grobowy,



na ktérego czole zapisano chwile zgonu zmartego. Biedna Franceska wyczytata
wies¢ nieszczesng na licu kochanka.

—r- M¢j ojciec nie zyje 1 krzykneta zatamawszy rece.

— BAg niech twe sieroctwo pociesza, rzekt ze tzami Stanistaw*

— Nie zyje! nie zyje! kilka razy powtorzyta Franceska, Zmysty jej sie zamacity,
zmieszaly, i padta zemdlona na rece kochanka. Nazajutrz objawit sie stan
gorgczkowy. W umysle zostat tylko jeden obraz $mierci ojca, na ustach jeden tylko
wyraz ,nie zyje!" Nerwowa gorgczka chci-" wie pozerata ostatnie sity i dnia
dziewigtego, w przesileniu choroby, biedna Franceska, w przy* lomnosci
nieszczesliwszego jeszcze Stanistawa,- umarta.

W pét martwy, w stanie rospaczy opuscit Stanistaw Wenecyg; dzien i noc leciat
jakby ucie- kajgc od smutnego obrazu, lecz rgczsza mys| nad polot ptaka zagtebiata
"swe szpony w modzg i serce. Nie predko tzy przybiegty w pomoc odwilzy¢
najdotkliwszy suchy bdél rospaczy. Za niemi modlitwa zdotata rospacz przemieni¢ w
cierpienie. Po niejakim czasie, nie zatrzymujac sie
na chwile w podrozy, ujrzat sie w murach odwiecznego Rzymu. Ta $wieta stolica, ten
grod tylu meczennikow, silne wrazenie zdziatat na umysle i sercu Stanistawa.
Poznat, ze szczescie jego nie na ziemi, ze dluga droga jego zycia bedzie drogg meki,
ze wiencem jego mtodzienczych skroni bedzie korona cierniowa. Wiara
,iwszczepiona z dziecinstwa rozswietlita sie promiennym blaskiem, lecz tworcza
miodziehcza wy- i obraznia, przywykta do badan, roztrzgsan i kom- gbinacyj,
otworzyta przed nim Swiat mistyczny, i tajemniczy Swiat ducha widomie mu sie obja-
wit. Zagtebiony w marzeniach, czesto widzenia i trapity lub rozweselaty serce. W
czasie pobytu w Rzymie nowy cios spadt na jego gtowe: byta ; to wies¢ o Smierci
ojca. Spieszyt do kraju, aby * tzg synowska uczci¢ mogite ukochanego rodzi- . ca.
Przyjechawszy do Wiednia, musiat tam do dna wychyli¢ kielich swej meki, dowiedziat
sie o nagtej, wypadkowej Smierci matki. Po tym ciosie postanowit nigdy nie wracac
do kraju; zamyslat o sprzedazy majgtku i zamieszkaniu na zawsze w Rzymie. Dnia
pewnego zjawit sie nie- spodzianie pan baron Trazc; spotkanie byto najbolesniejsze
dla Stanistawa, lecz baron takg pie



czotowitoscig przyjacielskg go otoczyt, tak u- miat goi¢ zbolate serce, przedstawit ile
potrzebnym by¢ jeszcze moze dla ojczyzny, dla dobra rodakéw, jakg znajdzie
jeszcze roskosz w udzielaniu szczescia drugim, iz sktonit Stanistawa do powrotu do
rodzinnej ziemi, a chcgc da¢ dowdd swej przyjazni, postanowit mu towarzyszyc. Sta-
nistaw zniewolony poswieceniem sie przyjaciela, zwalczony trafnemi uwagami, a
mitujgc jeszcze ?atem sercem kraj i rodakow , po niedtugim po- bycie w Wiedniu,
wrocit w towarzystwie przyjaciela do rodzinnej wioski.

Oto w krétkim obrazku odbita smutna przesztos¢ Stanistawa. Wréémy do biegu
naszej powiesci, a ujrzemy terazniejsze usposobienie jego ducha.
WIBIESIE czy
Lecz kléz byt ten cztek maty, z okiem zaptakanym?
Czy duchem jego losu? aniotem? szatanem?..” Mart/a. Malczewski.
| Bolesny jest stan duszy po utracie wiary w szczescie tej ziemi. Jest to Smier¢
straszna, ciezka. Szczesliwie gdy jeszcze zy¢ mozna dla gfhigich! — Jesli chwila
pomyslina zabtysnie, to jak stonce zimowe swieci, lecz nie ogrzeje, nie ozy- wh Tacy
gdy nie upadng na duchu, zy¢ moga [tylko duchem, za zycia odrywajg sie od ziemi,
tworzg wsrod ludzi Swiat drugi, nieznany dla wielu. zyjg wiec nie poznani. Stanistaw
byt jednym z tych ludzi, zapomniat o sobie, zyt w poswieceniu sie dla drugich. Dusza
jego przyzwyczajona do marzen, doszta do wysokiego stopnia [oderwania sie od
ciata. Wyobraznia jego wyksztatcona, kazdg mys| wiekszg wcielata w du-



chowe postacie. Zyt pod wptywem tych zjawisk nadprzyrodzonych, ktére choé¢ nie
zbadane, lecz; trudno zaprzeczy¢ ich wptywowi. Sg cuda niepojete, nadprzyrodzone.
Stanistaw zyt w Swiecie tych cudow.

W kilka dni po doznanem nieszczesciu, po smierci jedynego dzieciecia*
Stanistaw zamkniety w swoim pokoju siedziat w gtebokiem wy- godnem Krzesle.
Zatopiony w myslach, chciat rozwikta¢ pamiecig kiebek ciggtych bolesnych
wypadkdéw swego zycia; badat przyczyny nieszczes¢ , badat po ludzku, nie mégt
wiec pojac cierpien ktéremi Niebo go darzyto. Po dlugiem dumaniu zamknat powieki,
natezyt wzrok i stuch ducha, skupit wszystkie wkadze duszy i wnet nadprzyrodzone
zjawiska snuc sie zaczety przed wzrokiem wewnetrznej jego istoty. Nie pierwszy raz
natezeniem ducha przenosit sie w Swiat nieznanych cudow. Porwany wirem
wyobrazni, migaty przed nim r6zne obi”izki lat juz przezytych, oddalaty sie* bladty, i
znow inne nadbiegaly. Jakby po falach duch jego przeptynat caty potok zycia, nurzat
sie w przesziosc i zaludniat wyobraznig nieziemskiemi istotami. Dwie postacie
stanety przed marzgcym Stanistawem. Picr-
wsza twarzy mezkiej, niemitej, oczy petne przebiegtosci, czoto wynioste, nos orli,
usta scisnio- ne, cechowaty pychg i szyderstwem. Obok" druga posta¢ anielska,
przejrzysta jak obtok, tagodnosc i pokdj rozlany na licu; z pod- dtugich rzeséw dwoje
oczu czarnych ognistych, jasniato blaskiem uroczym. Wsréd owego zjawiska duch
Stanistawa sie natezyt, a ciato dretwiato, fc Pierwsza posta¢ z szyderskim
usmiechem i z udang czutoscig ozwata sie do Stanistawa: ., — Twa tza bolesci kogéz
nie zasmuci ? kogoz przedwieczne nie oburzg sady? Czyliz w cierpieniu cata
madros¢ swiata? Czyliz nieszczescia .celem sg zywota? Po céz dar zycia, gdy jego
owocem—zdrada, nienawisc przystrojone w cnote? Cate jestestwo—trafem lub
igraszka, a jedng prawda, — watpliwos¢, nicestwo.

Gtos czysty, wdzieczny jakby piesh urocza, wyptynat z ust anielskiej postaci.

— Sprawiedliwe sagdy Boze! On choc karze lecz mituje. Bog madros$cig , Bég
mitoscig wiekuistg, nieSmiertelng. Za {ze kazdg tu wylang— odkupienie i nagroda,
grosz tu dany braciom W nedzy, Bog dla siebie za dar liczy i odptaci
ci w niebiosach. Kochaj, mituj z catej mocy; Hintryga 3



bo mitoscig Boga pojmiesz, bo mito$cig Jego uczcisz, bo. kto kocha, kto mituje, temu
wiele Bog przebaczy.

Ledwo mogt dostuchac odpowiedzi mniemany mtodzieniec. Krecit- sie jak waz na
miejscu, oczy mu sie iskrzyty, zatykat uszy, jakby kazde stowo elektrycznie go
wstrzgsato. Przybrawszy udang spokojnosc, rzekt tagodnie.

— Po c6z nam z ziemi Swiat duchowy- tworzy¢? Cztek z ziemi powstat, ziemia mu
ojczyzng. Szczescie — cel zycia, rozum — przewodnikiem. Rozum — pan ziemi: on
uzacnit czteka, owtadnat! Swiatem i tworczosci sitg podbit zarazem i ziemie i niebo.

Bluznisz czarcie! przerwata anielska postac. jPychg zatru¢ chcesz mu serce, aby
tacniej wciggngc¢ w piekfo. Precz, szatanie !

Po tych stowach, posta¢ mniemanego mtodzien-. ca zaczeta traci¢ ludzka
powierzchownos¢ i zmieniwszy sie w obrzydtego szatana, strzepneta rekami nad
czotem Stanistawa, ktory schylit gto- jwe. Znac, ze wszelkie czuwanie zmystéw w
nim, bardziej stepiato. Okazat sie szatan w naturalnej swej brzydocie i rzekt
przerazliwym gtosem:

SZATAN.

' Wszelkie zycie w nim Uspitem, juz nie Wniknie gtos twdj w serce; prozno siejesz
ziarna Wry, kwiat pokusy wdzieczniej ptonie, nizli tWojfe mdte nadzieje. Znasz
potege ziemi, Swiata , czarujgce sg ich Sidta; Wszystkie skarby mu otworze:
lubieznosci, pychy, dumy, ja mu niebo z ziemi stworzg 1 zapomni o twem niebie.
ANIOL.

« Cho¢ WsFad ziemi fczfek jest Ziehtig, lecz nie 'pbmnisz, ze w nim ptonie
nieSmiertelna iskra zycia. Ona prawde w nim rozswietla, $miato zde- ' pce twe
pokusy, bo nicestwo nie nasyci nieSmier- llelnej jego duszy.

SZATAN.

Gdy odrzuci me roskosze, znekam jego du- $ze, tysigc cierpien zadam sercu,
tysigc nieszczesc¢ dzwigaé bedzie; pod ciezarem ich upadnie. Kiedy serce mu
rozedre, krew ta zbry- -zga jego dusze i wylegnie ptdd robactwa, i wyniszczy i
splugawi.



A NIOL.

Mitos¢, Wiara, doda sity, by meczenskie znies¢ katusze. Btogostawi Bog
cierpienie, btogostawi nieszczesliwych i tza kazda tu wylana o nagrode wota¢ moze,
one, jakby gwiazdy w niebie , otaczajg skronie Boze.

SZATAN.

Wiec go popchne w piekne czyny, mitos¢ ludzi w nim rozzarze, a gdy ona sie
rozptonie, zamieni w poswiecenie, wtenczas mitos¢ ta go struje, ludzie rzucg nan
kamieniem, a on blu- Znierstwem na Boga.

ANIOE..

Bog cie stracit w przepasc¢ nocy, a niewiasty Swieta stopa dumng gtowe ci
zdeptata. .Twoja wtadza w panstwach piekta, nie zostaniesz panem ziemi. My na
krancach stojgc swiatdw, od podstepow i twych sidet zastonimy ludzkosc catg, a te
dusze, ktérg strzege, oddam Bogu nieskazong. ,

SZATAN.

W.Ciemnos¢ wielka, jak i swiatto, ciemnos¢ zaémi¢ moze storice. Chetnie walke
rozpoczynam, a ujrzymy kto zwyciezca.

ANIOE..

. Ten zwyciezcg, kto zwyciezyt Tys strgcony na dno piekta, a zwyciezcg, — Chrystus
w niebie. K Na te stowa szatan zgrzytnat zebami, oczy jak dwa rozzarzone wegle
zabtysty , wlosy mu sie najezyly, wstrzagst sie jakby piorunem razony i w kiebach
siarczystego dymu zniknat. W tejze chwili Aniot btogostawigc znakiem krzyza
u$pionego Stanistawa, wzniost sie otoczony swiattoscig , i wsrdd woni i dalekiego
Spiewu zanurzyt sie w obtokach.
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Czy duch ztego, co ludziom nadziei zazdro$ci,
Odchylit mu na chwile zastone przysztosci ?-

Czy struny natezone tkliwym wtadz wysnuciem,
Tkniete rekg nieszczescia, zabrzmiaty przecieciem.
W ustach mieszka wesotos¢, w oczach mysl|
zgadnienia.

W gtebi to, w gtebi serca robak przewinienia.

Mary a. MalczeskU

Martwe lice Stanistawa ozywiac sie zaczeto, posggowa jego postac¢ owiana
zostata snem naturalnym, cichym, fantastyczna wyobraznia znac, ze jeszcze przedta
ni¢ zjawisk cudownych po ktorej zwolna spuszczat sie ku ziemi. Stukniecie drzwiami i
stgpania wchodzgcego rozbudzity go
zupetnie. Zaledwo otworzyt oczy, wyciggnat reke ku przybytemu baronowi.

Pan Johan Trazc od roku mieszkat u Stanistawa, z radoscig widziat, iz
pieczotowitoscig swojg zdotat serce przyjaciela uleczy¢ z tylu bo- lesnych ciosow.
Wspomnienie tylko przesztosci zasepiato pogodne czoto Stanistawa, lecz duch jego,
miotany nawatnosciami i tylg przygodami zycia, niczem nieprzywigzany do ziemi ,
jakby wybrzezyt z granic ciata i przez krainy marzenia leciat potgczy¢ sie z
pozaswiato- wemi duchami. Mistycyzm Stanistawa wyro- dzit sie z sieroetwa jego
zycia. Proznie serca nie mogac zapetni¢ na ziemi, przeniost sie w Swiat czystej idei.
Wyrozumowat w sobie, iz pracg ducha wyrabia sie postep, przejscie z przesztosci w
przysztos¢; iz przez pokonanie zmystowosci, przez umyst zagtebiajgcy mysl
badawczg w: siebie, budzi sie natchnienie rozSwiecajgce prawdy, ktoro w
pozaswiecie oko ducha dojrze¢ tylko moze. Rozum, czucie i wyobraznia Stanowity u
niego petnie zywota* a sitg tworczg , wyzwalat sie z wiezdédw materyalnosci, dgzac
ciggle do harmonii ducha z poza swiatom.



Takowe usposobienie Stanistawa usmiech litosci wywotywato na usta barona,
zwolennika If czystego rozumu i epikureizmu mimo to jednak tyle zawsze dowodzit
przyjazni dla Stanistawa, tyle sie cieszyt pok ojem jego domowym, tyle' okazywat
szacunku dla cnotliwej, poboznej Julii, spolniczki zycia Stanistawa, iz r6znos¢ zdan i
sposobu myslenia bynajmniej nie wptywaty na zachwianie trwatej przyjazni. Baron z
nikim sie nie godzgc w teoryi, wpraktycznem zyciu kazdemu umiat sie podobac.
Przytem zywy brat u- dziat w dopomaganiu i realizowaniu kazdego szlachetnego
uczynku Stanistawa, i wiasnie z podobnej dwutygodniowej wyprawy w tej chwili po-
wracat.

—Poczciwy Baronie, zawotat Stanistaw, szczesliwym, ze cie oglgdam. Twoja
przytomnos$c¢ u- czyni mi znosniejszg samotnos¢, ktérej nic zapetni¢ nie moze po
stracie mego dzieciecia.

— Dwa tygodnie temu jak dowiedziatem sie o tym bolesnym wypadku.
Nieszczescia zwykle sg zywiotem najcnotliwszych ludzi. Ktoz zbada Opatrznosc
czuwajgca niby nad nami, ktdz pojmie sprawiedliwos¢ przedwieczng?

— Nie wyrzekaj na sady Boze, kochany Johanie. Btogostawieni, ktorzy cierpia, a
wiesz, ze ja tu szczescia dla siebie nie szukani.

Na te stowa baron sie skrzywit, szydersko usmiechnat, a Stanistaw wpatrujac sie
W jego rysy zadrzat jakby strwozony i usunat sie w gtgb* krzesta.
ij —Daruj, ko¢bany Panie Stanistawie, rzekt .baron, czarnym myslom moim, ktére tak
czesto cie razg. Ty$ mi dat poznac z blizka nedze Judzka, bedgc postannikiem twoim
dla niesienia ulgi bliznim i do tez otarcia, napatrzytem sie na . wiele nieszczesc,
jednak nie moge zniesc¢ i przywykng¢ do obrazéw niedoli, i radbym, aby caty Swiat
byt szczesliwym.
~ Baron widzac, iz lice Stanistawa pobladto, wzigwszy go za reke dodat fagodnym
gtosem, tj — Czys chory, Stanistawie? Czy jakie wspomnienie scisneto twe serce,
uspokoj sie. Wszak wiesz, ze przykro patrz¢¢ na twoj smutek temu, ktory kazdg
chmurke nad twem czotem radby rozpedzi¢ choéby ostaniem tchnieniem zycia, kaz-
da troske sptdkatby. chetnie krwig wtasng. « «. .Stanistaw sie usmiechnat,, i rzekt,
Scisngwszy Serdecznie reke barona*



—Bedziesz Sie $miat i pbfejesz, 'g®y ci 'powito przyczyne mego wzruszenia. Tu
'Stanistaw opowiedziat baronowi swoje catkowite widzenie, méwit dtugo, z zapatem,
zywoscig, jakie tylko silne przekonanie wzbudzi¢ -moze, a ktdrte u wszystkich
mistykdw jest najwybitniejszg cfiv chg. Gdy skonczyt, dodat zmuszajac si$ db U-
Smiechu:

— Daruj, co cipbwi¢m, kochany Johanie, ze przed chwilg gdys sie skrzywit na
moje iftySI pietyczng, w twarzy twojej odmienionej, ujrzatem rysy oszpeconego
ducha.

—Cha cha cha, rozsmiat sie w gtos p&n baron. Otoz to owoc przesadow,
religijnego obtgkania, w mistycznsj pomfOce. Strzez sie, Pante Stanistawie, tych
jawo w, ktére cie ffrzetwwzy¢ mogg na Smiesznego dziwaka. Podlegasz gfze
chorowitej umu, co nie jest harmonijg ciata i duszy a tworzy rozdziat chwilowy tych
dwdch Wielkich dziataczéw w Cztowieku, stanowi chorobe. Senne fantazye nie
mozna bez Smiesznosci bra¢ za rzeczywistosc, bo im brakuje realnosci, bez ktorsj
wszystko jest ztudzeniem. Jesli cziowiek z twojem usposobieniem, kochany Panie
Stanistawie, odtrgci wplyw zewnetrznego swia
ta, i zacznie tylko, zy¢ wewnetrznie, rozdwojenie to musi wyrodzi¢ stan. chorowity,
magnetyce ny, ktory wiedzie do szalenstwa, .

-r-Znam, te wszystkie.madre traktaty” odrzekt Stanistaw, nie moge jednak,
wygnac z siebie prze- $wiadczenia 0. zwigzku ducha mego z. pozaswia” tem; wasze
drwinki z demonomanii sg tylko dowodem, ze nie chcecie uznac¢ zadnej- cudownosci
niepojetych dla waszych gtéw fdozoficznycih llez to razy zjawiska i sny mi sie
sprawdzity —. Trafnie powiedziat jeden z mych przyjacidt, “zerwat baron, ze kazda
choroba jest zwrot* tem do zwierzecosci. Cztowiek w uspieniu:traci; swg boskosc. Na
miejsce- jej jako w stan jego zwierzecy wstepuje instynkt, sita,, oo tylu w a- hted
wprowadzaj kaze jg brac za site moralny ;u| zwierzecia; instynkt wiec wiedzie- do
odkryj oig, czasem przysztosci, lecz li tylko co do samai. istoty zwierzecej cztowieka.
Beszta jes/. fanlar zyg, wybrykiem ducha, gorgczkg lub szalenstwem, L -— Przecie”®
kochany Baronie, nie odmawiasz; nam choc instynktu zwierzecego, i z twej taski
Wywyzszytes nas cho¢ do czworonoznych- istot, O gdybys, cho¢ raz miat. widzenia ii
sny moje, uczcjtbysje godniejszem nazwiskiem,! Zadna.poe-



zya nie wprowadza w tak cudowne krainy. Jest to wiecej jak poezya wcielona w
ksztatty.

—Dla mnie, Panie Stanistawie, zacna i piekna poezya jest tylko w czynach.
Postepkami twemi dajesz dowody, ze jednakowego jestesmy zdania. Przejde wiec
do niej, zdajac ci sprawe z mojej podrdzy.

— Dobrze kochany Johanie. Ulga niesiona drugim w cierpieniu. Jest
najskuteczniejszym lekarstwem mych bolesci.

Baron zapaliwszy cygaro, usiadt wygodnie w gtebokim fotelu i zaczat
opowiadanie w te stowa:

— Podzniej, kochany Panie Stanistawie, zdam ci sprawe o wdowie z Cieszowic, o
uwolnieniu p. Jozefa z wiezienia, o czynnosciach moich z poleconej mi opieki nad
dwoma sierotami. A naprzod przystgpie do interesu p. hrabi ni Orskisj. Wracam od
niej. Przed rokiem pamietasz jg w dostatku, sSwietnosci. Ttum zyczliwych, ktorymi
byta otoczong, ubiegat sie na wyscigi pozdrowic jg grzecznem stowkiem, czekajgc na
jej usmiech lub wejrzenie; wszyscy oddawali hotd pieknosci i dostatkom. Te potezne
przymioty czynity jg wtadczynig naszych towarzystw, i
chociaz to niebyly cnoty teologiczne,jednak grono adeptdéw rosto z dniem kazdym.
Nieraz sie dziwitem jak kobieta urodzona w skromnym domku ubogiego szlachcica,
noszgca nazwisko od jakiej$ tam ogrodowiny” co mnie cudzoziemcowi trudno nawet
zapamietac, jak raz wyszedtszy za hrabiego, poznata swe stanowisko, i z takg
godnoscig potrafita zawsze utrzymac ton wiel- Jtiej damy; ktéra umiejetnos¢, nie z
nauki, lecz ze krwi pochodzi. Gdybys jg dzi$ ujrzat, zaptakatbys nad jej stanem.
Strasznym jest widok: nedzy wkradajgcej sie do patacowych podwoi, Wszystko
pozora, druzgoce, poki ogotocony szkielet patacu nie runie na gtowy dawnych swych
panow. Hrabina przykre potozenie znosi dos¢ meznie, i nie dziw, w dziecinstwie
przyzwyczajona do skromnego zycia, bez wielkiej bolesci, z patacu wrécitaby pod
stomiang strzeche rodzinng. Wiesz ze hrabia Scigany grozbami wierzycieli wymknat
sie za granice, powierzyt in- iteresa i hrabinig przyjaciotom, lecz, na nieszczescie
kazdy z nich prawie byt mniejszym, lub m wigekszym wierzycielem, zatem zyjgca
negacya iprotekcyi hrabiny, naturalnym aktorem potepienia. Na jej listy btagalne o
pomoc, o rade, od- E Intryga 4



bierata zimne, cierpkie odpowiedzi. Ci, po dtugich moratach, konczyli sensem
jeszcze moral- niejszym: ,ze samiscie temu winni, nikt w takiem nieszczesciu
poradzi¢ nie moze." Ci znowu doradzali wiecej energii, rados¢ cierpienia i prace ,
drudzy zamkniecie sie w klasztorze jako u- wolnienie sie od napasci wierzycieli; a
byli i tacy, co zyczyli najczulej, najpiekniej, poddac sie surowosci prawa, aby
wysiedziawszy piec lat w wiezieniu raz na zawsze tym srodkiem uwolni¢ sie nadal od
przesladowan kredytorow. Rzadko kto sie uzalit, a jesli nie rzucono kamieniem, to
przynajmniej zadtem jezyka potrafiono ukto¢ w serce. .

— Biedna hrabina, przerwat Stanistaw, z ja- kimiz to okropnymi ludzmi hrabia
Adolf miat do czynienia.

— Mylisz sig, kochany Stanistawie, rzekt baron, byli to przyjaciele zyczliwi, jak
ich w szczesciu ma kazdy, stowni w przyrzeczeniu stawienia sie na kazde zaprosiny;
pili duszkiem, do dna zdrowie hrabiego i hrabiny, wynurzali sie z zyczliwoscig ,
poswieceniem sie; po prostu byli toser- deczni przyjaciele, ludzie honoru i stoickiej
cnoty , gotowi na kazdg przystuge jesli w widoku
majg nadzieje pozyskac w zamian wiekszg dla siebie. Na tym biednym Swiecie nic
darmo sie nie czyni. Gdy z takich ludzi masz kredytora, w chwili sparalizowania sie
twych interesow, ujrzysz dopiero nagi, rzeczywisty potwor, nerwy ich porusza obawa
lub chciwo$g, tez nie widzg, prosb nie stysza, sg gtusi, Slepi, oczy sie iskrzg, brwi sie
strzepig, w gtowie nic précz interesu, w ustach zadto, a w piersiach kawat kamienia.
V —Baronie, przerwat Stanistaw, zawsze twéj poglad na ludzi jest szkaradny, pryzma
twoje powieksza zto samo, a pieknosci nigdzie nie chcesz dojrz¢¢. Nawet urodzenie
hrabiny, wedtug ciebie, jest jakby plamg wjej nieszczesciu.

— Przepraszam, rzekt baron Trazc, zytem z ludzmi i sam jestem cziekiem,
uczytem sie wielkiej anatomii charakteréw i namietnosci ludzkich, a com w niej
odkryt, com wyczytat w tej ksiedze madrosci, niech to zostanie tajemnicg dla ciebie.
Wrocmy lepiej do rzeczy. Gdym drzwi otworzyt do pokoju hrabiny, ujrzatem jg siedzg-
cq przy stole okrytym papierami, listami; tulita do piersi swoje ukochang
wychowanice. Macie- tzyriska mito$¢ rozlewata sie na jej twarzy. Nie rozumiem jak
mozna oszukiwaé nawet tak swiete



uczucie, nie majgc wtasnych dzieci —przybrana' jakas istota, niewiadomego
pochodzenia, zajmuje * miejsce w jej sercu rodzonego dziecka. Kobi¢- ty zdolne
nawet siebie oszukiwac. Styszatem; ze caty majatek, jakiby pozostat, panstwo Or-
scy majg na tego bebna przelac. Obok siedziat stary, tysy, chudy, w okularach
mezczyzna, czytat i przekreslat otdwkiem niektore miejsca ogromnego folijatu. Zblizy
wszy sie, poznatem p. Ma- teckiego, jest to stawny adwokat przysiegty, m prawnik
zawotany, postrach Sagdow Gtéwnych, Powiatowych i Ziemskich, nie jednego
urzednika wysadzit z posady, nie jednego pod sad oddat. Wszyscy go sie bali, jeden
drugiemu szeptat w ucho: ,ze pan Matecki wszystko moze, ,bo ma tegie plecy." Byta
to oczywista sprzecznosc¢ z jego budowag, bo pan Matecki podobniej- szy do kija
bilardowego we fraku, niz do barczystego Herkulesa.

Po mitem przywitaniu hrabiny, po niemej rozmowie, w ktérej tzy zywiej nad
wszystkie wyrazy wypowiedzialy jej boles¢ i nieszczescie, po kilku wzmiankach o
tobie, Panie Stanistawie, zwrdcitem jej mowe na interesa. Rzekta,
iw —Prézno prositam dawnych przyjaciot naszych o pomoc i rade, wszystkim jakies
wazne przeszkody nie dozwolity nawet mnie biedng na- wiedzie¢, a rady jaki¢mi
cieszono przekonasz s$fe Pan z listow. Powzietam wiec mysl| prosi¢ patia Mateckiego
do uporzadkowania papierow i ob dania ratunku, jesli jaki godziwy znalez¢ sie moze.
Wiasnie zastates$ nas, Baronie, nad projektem pana Mateckiego, ktéry zabicratsie do
odczytania. Bgdz swiadkiem jego sprawozdania, a jesli ci .*ostato troche przyjgzui
dla naszego domu, "moze i twoja Swiatta rada bedzie dla nas pomoca.. Wt Pan
Matecki podniost okulary na czoto io- kbrociwszy sie do mnie rzekt z powagag. i* —
Znane jest wszystkim Swiatto pana Barona, co wielkim promieniem zatacza koto
rozlicznych wiadomosci i nauk. r* — My dzieci Solona i Likurga nie mamy tak
fefrszechstronnych przymiotow; naszg catg podpora ksiega praw. Na jej podstawie
budujemy <projekta. i jesli sg tylko zgodne z prawem, niesiemy naszg pomoc
uci$nionym i cierpigcym, r Po dtugich ceremouiach, komplimentach', p. matecki
zaczagt czyta¢ powaznie swoj memo- f ryat. Poczatek byt kwiecisty, byto cos i o Gre



kach i o Rzymianach; o jure Romanorttm i o pan- dektach. Rzucit sie jak Godfryd, jak
Tankred na Jerozolime, wycinat Zydow, bronit Tytusa, Ka- ligule, Nerona
uniewinniajgc przesladowanie Izraelitdw. Zachecat do krucyaty na zgtadzenie Zydow
, @ wszystko sie skonkludowato odepchnigeciem dtugéow zydowskich od fortuny
hrabiego, jako oszustow i lichwiarzy. Odczytawszy Pierwszy ten punkt memoryatu,
rzekt p. Matecki:,

m — Zarzutem oszukanstwa i lichwy, diug stu- tysiecy rubli srebrem sie umorzy,
lub sie da nabycC za dziesigtg cze$¢ naleznej im summy. De- portata hrabin y
zastonig dwie trzecie majatku, a pozostaty dzierzy¢ hrabina bedzie w posiadaniu
przez Administracyg. Tym Srodkiem usung sie attaki kredytorow, z dochodow
cokolwiek optacac sie im bedzie, a w lat kilka majatek o- czyszczony, bedzie w
posiadaniu prawych wiascicieli. Oto jest projekt zgodny z prawem i recze za
przyprowadzenie go do skutku.

Hrabina zakryta oczy, a widok jej cierpienia rozlat nieme milczenie. Po chwili
podniosta za* ptakane oczy i rzekfa.

- — A wiec niema ratunku! hanba i nedza nie tak fatwa do odparcia, jeden tylko
Srodek — cierpliwosc i praca.

— Prozno hrabina poddaje sie zalowi, odrzekt p. Matecki. Srodki przedstawitem,
hrabina zawsze bedzie pania.

— Nie chce — nigdy! przerwata mu hrabina. " — W interesach o czutosciach
trzeba zapo- -mnie¢, rzekt poruszony Matecki, na odparcie pociskow trzeba tarczy
Achillesa, Ajaksowego miecza. Hrabina zginie, jesli odrzuci ma rade, Jeden dtug z
ktérego uwolni¢ sie bedzie trudno, jest to zastawa na pieciuset duszach w nalezng;j
summie p. Plagcydowi Stutyrniskiemu. Pomyslimy jednak i nad tcm.

— Na wszystko srodek mam lepszy, rzektem. Matecki cofnat sie o dwa kroki i
usmiechngwszy sie pogardliwie, zawotat.

— Masz Pan nauke, ale nie Prawa. Masz Pad rozsadek, ale to niedoswiadczenie
obrong naszg, albo silne odparcie kredytoréw, albo pienigdze. Darujesz mi Pan, ze
obu srodkom nie tatwo panu baronowi zaradzic. Lepiej spusci¢ sie na doswiad-
czenie.



Poruszyly mnie wyrazy zacietego prawnika; chwycitem papier i pioro, a
napisawszy krotki bilecik, oddatem go w rece hrabiny.

— Masz Pani, rzektem, godniejszy i pewniejszy Srodek. List ten prosze zaraz
postac¢ do pana Stutynskiego, zapewniajgcy go, iz przed terminem pan Stanistaw
Ludomski sptaci zaktgdne. Poznatem interesaPani; sg sposoby godziwe ocalenia
majatku i obronienia stawy jej meza. Przyjm Pani bez obawy ustuge pana Stanistawa
do ktérej od niego jestem umocowanym. Dasz Pani dowadd, iz nie odrzucasz
przyjacielskiej reki i u- uczynisz go szczesliwym w podaniu zrecznosci dzwignienia
Was z niedoli.

Trudno ci wypowiedzie¢, Panie Stanistawie, jak caty drammat uczu¢ odbit sie na
jej twarzy. Méwic nie mogta, bladta i drzata ze wzruszenia. Rados¢, zdziwienie i
usmiech przeleciaty po licu, potém tzy trysnety z oczéw i rzekfa.

— Baronie, tys$ nie wierzyt w tzy szczescia, btogostawiony kto je wycisng¢ potrafi.

— | prawda, kochany Panie Stanistawie , poznatem w com wierzy¢ nie chciat, com
niegdys przeczyt hrabinej, iz sg na swiecie, tzy szczescia.

Stanistaw rzucit sie na szyje barona i takze ptakat ze wzruszenia, z radosci, iz byt
sprawcg szczescia catej rodziny. Chciat zaraz jecha¢ do pana sedziego
Stutynskiego, aby mu ztozy¢ pienigdze. Wstrzymat go baron méwigc.

— Nie tak nam fatwo péjdzie z panem sedzig jak ci sie zdaje. Bedzie to cios
okropny dla niego. Liczyt sobie, iz za dwadziescia tysiecy rubli srebrnych bedzie w
posiadaniu wioski najpiekniejszej. Jest to stary kutwa, prostak, a zdaje mu sie, ze
wszystkich potrafi oszukac, ze ma spryt za wszystkich. Poznasz go lepiej w interesie.

—Wstydz sie, Baronie, uprzedzac nie pochlebnie o czteku, ktory, cho¢ prostak,
moze mie¢ poczciwe serce. Zal mi tylko nieraz kochanego Bohdana. Ojciec chce go
naktoni¢ do swych wyobrazen, Musi znosi¢ tyranig umystowg. O! Bohdan wiele
cierpi¢¢ musi.

— | wiecznie cierpi¢¢ bedzie, rzekt baron. Jesli go nie zagryzie Pan Sedzia, to
dojedzg ludzie, gdyz nigdy nie pozna ludzi.

— Ol zal mi Bohdana, przerwat Stanistaw. Czy wiesz co to za cierpienie nosi¢ w
swych piersiach ptomien uczu¢, ktorych wylaé nie mo-
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zna, gorze¢ wiecznie ogniem mitosci wielkiej, o- golnej, a nie modz jej w czyn
zamienic¢. Czy wiesz co to zabdl, gdy mys| w gtowie pali. Zdaje sie, ze mdzg pozera.
A gdy sie czasami wyleje, zamiast wspétczucia .znajdujesz usmiech szyderstwa. Ty
nie wiesg co to by¢ niepojmowa- nym, gdy iskra natchnienia niesmiertelnej prawdy
tkwi w twojej duszy. O! ja pojmuje Bohdana. On wis, ze wszystkie teorye byty
przygrywka do wielkiego dzieta; czas przyszedt w cielenia ; spoteczenstwo rozwinie
mys| czynem.

e | uczyni niebo z ziemi, wyrzekt szydersko baron. Utopie—Panie
Stanistawie. Zio i nieszczescie zawsze mieszkac bedzie na ziemi. Celem naszym
jedno pokonag, drugiego unikng¢. Pan Bohdan i wszyscy; co wierzg w teorye
spoteczne, w braterstwo ogolne, dla sprowadzenia szczescia z Niebios na ziemie ,
beda zawsze meczennikami swych teorji; bo cziek, ze zwierzecego swego instynktu,
powinien naprzéd mysI¢¢ o sobie, a zresztg

— Nie koncz, Baronie, przerwat Stanistaw. Znam Cie za najgodniejszego czteka,
a stowa twe nieraz mnie do zywego przerazajg. Twe zasady sg negacyq twoich
czynnosci, po coz chcesz
47
-koniecznie uchodzi¢,, za materyaliste, za samoluba. Za kilka dni bedziemy u
ksieznej Berlinskiej, wezme z sobg i Bohdana. Musim cie nagig¢ do wyobrazen
dzisiejszych, chrzescianskich; musisz p6j$¢ koniecznie z postepem catej Indzkosci.

— Wszystkiego bede- stuchat cierpliwie, procz pietycznych zasad, bo na to sg
formy gotowe, granice wytkniete. Dzis rozum powinien zdoby¢ Hziedziny ducha,
powinien otrzas¢ sie z przesa- A dow sSlepej wiary, powagi i uczucia, bo rozum jest
wszystkiem. Bdg sam jest najwyzszym rozumem, rodzaj ludzki jest rozwijajgcym sie
ro- zumem, a natura jest uzmystowionym rozumem. Wszystko co jest, o tyle tylko
jest, o ile jest Irozumne. Co sie z rozumem nie zgadza, to nie ma bytu.

p —-Smucamnie twe stowa, Baronie, tchng filozofig czystego rozumu. Zuzyte to sg
niemieckie formy, fajerwerki umystowe, ktére nikng jako te czcze ognie, bo
niezgodne, ani z naturg cztowieka, ani z jego przeznaczeniem niesmier- telnem, ani
mogace wejs¢ w zycie praktyczne spoteczenstwa. Pamietaj, ze u ksieznej Berlinskiej
plac do walki.

t



— Chetnie przyjmuje, usmiechngwszy sie szy- dersko odpowiedziat baron., a
teraz pozwol abym sie oddalit dla dokonczenia twego pieknego czynu w interesie
hrabini Orskie;.
®mw, is iyhik; KIE GLUPI*

Pan Wojewoda z synem od dawna w rozprawie Dtugo teraz rozprawiat, i dosyc¢
taskawie.

Maryn. Mulczeski.

\ O trzy mile od Pana Stanistawa Ludomskiego mieszkat Pan Sedzia Stutynski; dom
jego mato sie roznit od wiejskich chatek; dwa kominy murowane, okiennice zielone i
dtugi szereg topoli przy dziedzifcu, odznaczaty pomieszkanie dziedzica. Z sieni
obszernej bez podtogi wejdzmy do pierwszej izby, kilka krzeset z rzeszotkqg, sofa dre-
lichem wybita przed ktorg stoi stot debowy czerwong serwetg zakryty, dalej szafka,
na niej pliki regestrow, inwentarz, skazki, kilka processéw i objawienia Sadu
Ziemskiego. W kominku, na ktérym nigdy ogien nie gorzat, stat duzy mosiezny
samowar, na gzymsie papuga gipsowa i kotek z kiwajgca sie gtowka, ktéra w
chwilach Intrygi 5



dobrego humoru P. Sedziego czesto byta poruszang, i zawsze usmiech zadowolenia
rozl¢wat sie na szerokich jego ustach, a razem i uwielbienia biegtego artysty Niemca.
Na $cianach kilka kolorowanych sztychéw. Smier¢ Abla, Jézef w Egipcie i cztery pory
roku konczyly ubranie pierwszej izby stuzgcej do przyjmowania gosci. Po tym
obrazku czytelnik odgadnie dalszy rysunek pokojow, a my wro¢my do sofy drelichem
obitej, na ktdrej wiasnie siedzi gospodarz domu. Jedng rekg gtadzi wasy, w drugiej
trzyma krotki antypkowy cybuch i kteby dymu co chwila wypuszcza. Stary ponsowy
kapciuk, ze stalo- wemi narzedziami do czyszczenia fajki, wisi ha guzie od czamary,
czesto spoziera w okno, patrzy z niecierpliwoscig na dtugi gosciniec, pokreca do gory
siwe wasy, co byto barometrem ztego humoru, i mruczy cés pod nosem. Turkot
zajezdzajgcej najtyczanki przerwat pomrukiwanie. Jednak Pan Sedzia nie ruszyt sie
z sofy, znac¢ ze po tectnicniu koni i kot brzeku, poznat swojg najtyczanke i cztery
ulubione szpaki.— Wszedt mtodzieniec ujmujgcej postaci, wymownych oczu,
pocatowat z uszanowaniem reke Sedziego, lecz ten brwi nastif epit i pokrecit wasa.
“mieszat sie lekliwy Bohdan, bo umiat czyta¢ we wzroku rodzica, odgadt
przepowiednie burzy. .Stat w milczeniu gdy Pan Stutynski ozwat sie silnym gtosem.
i —Wasc¢ usadzites sie czyni¢ na przekor Ojcu, pozwolitem Wasci na kilka godzin méj
powoOz i konie, a Was¢ u tej wielkiej Pani i zanocowat, wysokie tam progi na Wasci
nogi, a pewnos toopsut najtyczanke, koniom nie musiano dawac ebroku, a mozes
ktorego podpalit, lub ochwacit. L — Nie kochany Ojcze, wszystko jest w catosci,
przepraszam iz diuzej nad pozwolenie zaba- fwitem.

— Jest to lekcewazenie mych rozkazow, ciggle Was¢ draznisz mnie swym uporem
i ztoscig! “nieraz ci powtarzam, sedy tycho, bude tycho.— -Pamigtaj nie
przyprowadza¢ mnie do ostatecznosci, porwa¢ cudze konie i na naznaczong godzine
nie wrocic? to zgroza! Myslatem zes u- ciekt, przetachlowat konie. Wszystko to dzi-
siejsza mtodziez gotowa uczyni¢, li —Ah Ojcze, czy mozesz mnie posgdzac o jaki
haniebny uczynek.
j — Milcz Wasc i stuchaj. Wszystkiemu ztemu laieboszczka Jejmos¢ winna, piescita
Wasci ipO-



psuta, kazata sie uczyc i przewrdcita gtowe, ze jestes jak pot waryjata, myslisz, ze
jaja medrsze od kury. Czy nie dosc ci byto skonczy¢ szkoty w Winnicy, nie! trzeba
byto pozniej pieszczocha wysytac za morze do Akademidw, jako dobry maz
dogadzatem kaprysom nieboszczki. Zinka kaze hreczka, czotowik kaie mak, nechaj
bude lak, nechaj bude hrecika, trudzitem sie, optacatem, i doczekatem sie drggala do
niczego. Datem byt Wasci pod dozér stajennych, zamiast uzycia basow, prawite$ im
duby smalone o moralnosci, o obowigzkach. Zostawitem byt Wasci zarzad catego
gospodarstwa, gdy dla atentowania sprawy na pare miesiecy jezdzitem do Kijowa.
Coz zastatem? nietad , pozaprowadzates tazarety, aby wszyscy powymierali,
przyjates bakatarza, aby dzieci uczyt czyta¢. Coz to chciates ich zbuntowac?
Chciates abym zostat bez koszuli? Powiedz Was¢ dla czego na przekor Ojcu
postepujesz?

e ——— Myslatem taskawy Ojcze

— Myslatem, myslatem, nie trzeba mysili¢, tylko stucha¢ co Ojciec kaze, mtodzi
nie powinni mie¢ swoich mysli, niech starzy za nich mysla.

- Obowigzkiem miodych wykonywac wole starszych.

v —Od tej chwili Ojcze bede slepym wykony- ' j. waczem rozk azow. £ — No,
pamietaj Wasc, przepros, siadaj i bgdz w-dobrym humorze. H, Sedzia wyciggnat
szerokg reke ktorg Bohdan ze drzeniem ucatowat. Po chwili milczenia Pan “Sedzia
zmienit surowe wejrzenie na szyderski usmiech i rzekt: .

m — No, cézescie tam u tej Ksieznej Berlinskiej uradzili.

& Najwazniejszy przedmiot wczorajszych roz- fomow byta mysl wydawania pisma
czasowego. % Kilku przytomnych literatéw popierato ten chwalebny zamiar, i zdaje
sie iz przy ruchu umysto- swym, ktory poczat sie objawia¢ w naszem pi-
gsfSmiennictwie, owe checi pomysiny wezmg skutek. [ — Czy to bedzie jaka gazeta,
jak Kuryer Litewski, ktérego za zycia Jejmosci musiatem prenu- m Bnerowac ? ft. —
Nie, bedzie to sktad dawnych ojczystych pamigtek, zbior prac dzisiejszych pisarzy,
ocenie- Jfirtiie krytyczne dziet pojawiajgcych sie. Stowem pedzie to odblask naszej
krajowej umystéwosci. $ — Na coz to wszystko potrznbne? taka ksigzka przydac sie
tylko moze dla wielkich bogatych



Panow, lub dla prézniakéw. A szlachcic, dobry obywatel, woli sie zajg¢ urzedem lub
gospodarstwem. Gorzelnia, czumaczka, stado, o to rozrywki poczciwego,
rozsgdnego obywatela; z takich rozrywek pienigzki kupig sie do worka. Powiedz
Wasc¢ czy tym Panom co bedg pisac te gazety, czyli jak Was¢ po modnemu
nazywasz pismo “czasowe, ptaci¢ beda, i wiele, i kto, bo to grunt.

— Tak jeszcze u nas mato czytajgcych, iz niepodobna aby pisarz za poswiecenie
swego czasu mogt sie spodziewac korzysci materyalnych; lecz gdy sie che¢ do
czytania upowszechni, niewatpliwie zawdd pisarski, jak w innych krajach tak i u nas
przynosi¢ bedzie procz stawy, précz wdziecznosci rodakow i dochdd pieniezny.

— Cha, cha, cha, koszalki, opatki, wolatbym juz pisa¢ w juryzdykcyjach
sgdowych, tam ale ptaca. Ktéz do tej gazety naleze¢ bedzie ?

— O wielu, prawie wszyscy naszych prowin- cyi pisarze.

— Cobz to za jedni, z jakiej professyi?

— Wszyscy prawie sg obywatele, trudnig sie m i gospodarstwem, a czas
zbywajacy poswiecajg naukom.

— To chyba swiat sie przewrdcit do géry nogami. Za moich czaséw pisat, albo
ksigdz, albo professor, albo pieczeniarz, jesli czasem wyrwat sie ktdry z obywateli, to
mu tak dogryzli, tak dopiekli, iz musiat sie wyrzec, ze czytac i pisa¢ umie.

— llistorya literatury nas uczy, iz w kazdym wieku magnaci i najswietniejsze
historyczne imiona wspierali, zachecali uczonych, a nawet sami wtasne wydawali
dzieta.

— Milcz Was¢ ! tak jest tak byto jak ja méwie, dawniej obywatel nie mieszat sie do
zatrudnien nieprzyzwoitych jego stanowi; lepiej to wszystko pamigtam, lepiej wiem
od Wasci.
ra mtodym uczy¢ rozumu starszych, styszysz, mores.

Bohdan ze spuszczonemi oczyma siedziat w milczeniu , czasem ciezko
westchnat. P*n Sedzia mruczat co$ pod nosem, geste kieby dymu z ust wypuszczat,
a pokreciwszy wagsa ozwat sie szy- dersko.

— Moze Was¢é myslisz, iz ja bede prenumerowat waszg gazete , bardzo grubo sie
mylisz, i rozkazuje, aby i Was¢ nie wazyt sie mi jg kupowac , gotéwes buty sprzedacé
na kupno ksig



zek; dosc iz pozwalam ksigzki u drugich pozyczaé. W niedziele mozesz sobie je
czytac, tylko nie przy swiecy, nic po nocach, bo i tak wielki expcns na swiece, robig,
a robig a nastar- czy¢ nie mozna. Ach! co te zycie kosztuje, gdyby to wszystko cztek
chowat co zje i wypije, co wyda na nakfady gospodarskie, piekny bytby grosik.
Wydatkom wydotac¢ nie mozna. Twdj brat Maciu$ drze mnie ze skory, tak drzyj tyko*
kiedy sie daje, przesztego roku wziat sto karbowanych , a do tego sprawitem mu
mundur, ale przynajmniej chtopiec pracuje w Rzgdzie Gubern- skim. Pan Sowietnik
bardzo z niego kontcnt i Pan Gubernator zna go osobiscie. Suotl zakonéw zna na
palcach, moze wyj$¢ na czteka. A gdy czasem przyjedzie do mnie, to az mito, bo i o
gospodarstwie mozna z niin pomowic; choc¢ siedzi w Kijowie, jednak zaraz pozna,
ktére to- sze od ktérej klaczy. Kazdego wotu zna na ornacki , a jak zacznie do
chtopow krzyczec i fajac to drzg wiecej jak przed prystawem lub sprawni- kiem.
Wyjdzie on na czteka, na obywatela, a \Wasc¢ do niczego. Jednak jako dobry i
sprawiedliwy ojciec nie robie réznicy miedzy dzie¢mi. Od dzisiejszego dnia bedziesz
w rok takoz po

bierat sto karbowanych, to piekny grosz! Oba- czemy co z niemi zrobisz? A gdy sie
umiescisz w jakiej dykasteryi, tojeszcze dam Wasci cztery konie, tylko nie szpakodw,
tych nikomu nie odstgpie, dam Wasci dwie klacze myszate stro- katego, to tegi kon,
bedzie chodzi¢ w dyszlu, i butanego cti kupitem od Moszka, z tym trzeba ostroznie
bo to gorgca bestyja.

— Dziekuje ojcze za twojg faske. Sam czuje , iz kazdy powinien pracowac na
siebie. Osobliwie ljigjgc zdrowie. Odebrawszy z faski rodzicow wychowanie bede
mogt przy obiecanej mi pomocy i sam sie utrzymac i drugim by¢ uzytecznym.

Czoto Pana Sedziego zaczeto sie wyjasnia¢, rzadki usmic¢ch zadowolenia
przebiegt po ustach, lecz na nieszczescie chwile pokoju nigdy diugo nie trwaty w
domu P. Stutynskiego, byly to btyskawice nikngce za lada powiewem. Pan Sedzia
przechadzajgc sie wzdtuz pokoju ujrzat przez okno, ulubionego stepaka
chromajgcego na noge. Zgrzytnagt zebami i wrzasnat przerazliwie.



— A hultgje! totry! coscie zrobili memu wierzchowcowi— pewno umysinie go
skaleczyli, abym w kazdy kat nie jezdzit, poczekaijcie tajdaki!

Grozby, tajania, przeklestwa, wyleciaty z panem sedzig na dziedziniec i wpadty
do stajni. Bohdan udat sie do swego pokoju, zamyslit sie smutnie , a dumanie
przerywane byto jekiem ¢wiczonych furmandw i kozakéw. Chciatby uciec od krzyku
bolesci, lecz jeki wydobyte sromotng karg coraz byly silniejsze i Bohdan ze wzruszo-
nem sercem, predkim, niespokojnym krokiem przebiegat ciasng swa izdebke.

Po przykrej rozmowie, po cierpieniach doznanych ze srogosci ojca, smutek
wniknat do duszy Bohdana. Przyzwyczajony do cierpien, nie uzalat sie przed nikim,
ze sprzeczne wyobrazenia trzymaty go w oddaleniu od rodzicielskiego serca. On
ktory calg sitg mtodego, wyzszego uczucia, ukochat $wiat caty, céz dopiero ojca?
Ktory wsrod niedawnych pieszczot matki poznat wielkosc i $wietos$¢ rodzicielskiego
przywigzania, dzi$ z rozwinietym umystem i czuciem straciwszy ukochang matke,
potrzebujgcy wspotczucia, podziatu, dzis przy boku ojca byt w sieroctwie. Winne
synowskie postuszenstwo i u
szanowanie, byly weztem fgczgcym go z ojcem. Bat sig, nie chciat roztrzgsaé
postepowania rodzica wzgledem sgsiadow, domownikow i poddanych, oddalat mysi
nawet rozbierania jego czynow, ktére jednak zostawiaty krwawe sSlady na
synowskiem sercu. Bohdan cierpiaf za btgdzgcych, cierpiat za ucisnionych.
Mtodzieniec byt w dobie najpiekniejszej zycia, umystem ogarnat nauki, czuciem wzbit
sie w $wiat natchnienia nieskonczonej piesni, w kraj pieknosci, poezji. Wrzat checig
coraz wznioslejszego uksztatcenia sie, patat zgdzg chwaty i czyndw, a ten piekny
zapat byt ciggle ostudzany surowein wejrzeniem ojca, nagang kazdej szlachetnej
daznosci. Gdyby nie moc ducha, nie sita woli, gdyby nie wiara, nie nadzieja postepu
w szczesliwosc¢ catej ludzkosci, zwichnetyby sie mtode skrzydta, zrodto tez lodemby
sie Scieto i upadtby w kat tej brudnej ziemi nowy samolub, to ziarno nieczystego
ducha z ktérego kazdy grzech sie wylega.

Bohdan po chwili dumania, co jak niebieska rosa ozywita rojone nadzieje, z
zywoscig pochwycit piéro, usiadt i znowu sie zadumat, lecz znac ze juz mysli
smutkiem brzemienne niebyty;



iskrzgce oczy" podniodst do gory jSkby wzrok na gwiazd promienie zawiesit-, jakby
chciat przebi¢ obtoki i patrzat w cudowne oblicze Aniofa. Zlekka rados¢ jakby cien
usmicchu btgdzaca po ustaoh rozpedzata ostatnie Slady tesknoty zarysowane na
pieknem jego czole. Bytfa to chwila natchnienia! Miodzieniec pisat, rumieniec, to
Okrasit m lice, to blednat, a serce wcigz bito gwattownie, zdato sie ze sitg ducha
przelewat wiasne zycie w utwér swej mysli. O! nie zatowatby Bohdan wysnuc z siebie
i caty watek ozycia, aby dziecku jego wyobrazni da¢ go tyle, by mu sit nie brakto na
wiecznos$c¢ catg. Po dilugiej pracy mtodzieniec rzucit piéro, predkim krokiem przebiegt
wzdtuz ciasng izdebke, potem chwycit za papier i owoc pracy czytat z uwaga.
Przeczytat, cho¢ rodzicielska rado$¢ btysta mu w oku, jednak dostrzegt kalectwo
dzieciecia. Czyz serce matki w takiej chwili nie zaboli? i on sie zasmucit. Westchnat,
jak gdyby z prosbg ku Niebu, o wytrwanie, o sity, o cud, bo cudem jest natchnienie.
Zadza Bohdana podniesienia wrodzonego talentu nie pochodzita z checi chwaty,
odznaczenia sie przejscia do potomnosci, jedyng jego myslg
byta uzyteczno$¢, poswiecenie sie wedtug sit swoich dla ludzkosci. Kazdg idee nie
tyle chciatby uksztatcié w formy, ile jg przenies¢ di» czynu. Chciat byé¢” poetg w
zywem tonie J*pdtecznosci, bo spotecznos¢ byta dla niego jedyng kartg, na ktorej
czynem chciatby odbi¢ swoje mysl i natchnienie. Skrepowang majgc ""Wole,
wptywem tysigcznych okolicznosci, jeczat jako lew w- wiezieniu, bo czut wiasng
potege i. site dziatania.
r*Ledwo wstgpit Bohdan w lata mtodziencze,  Serce jego zawrzato mitoscig silng,
niepokalang. Poranek jego zycia upromieniony uczuciem, tchnagt catym urokiem
swych czarow i ponet. Serce pieknej Julii bito zgodnie z sercem Bohdana, w
dziecinstwie jeszcze gtdbwka jej zaczeta marzyé, poetyzowac kazdy kwiatek,
wyrywata sie lata¢ z jaskdtkami po nad niebo, gonita o- kiem migajgce po nad jej
czotem gwiazdy, w zachwyceniu nieraz {zy sie jej stoczyly po Jlica¢h, nieraz dumanie
konczyta modlitwa. Smiano sie z dziecka, zabawka dla starszych byty j|f marzenia,
tymczasem dziecie urosto z usposobiong duszg do marzen, do kontemplacyi.
Nigdy im przez mys$l nie przebiegta trwoga mintrygi 6



utraty szczescia. Jedno bez drugiego nie rozumieli zycia, zlane ich dusze tworzytly
jedne istote. Rozdzielenia pojg¢ nie mogli. Tak ich dziecinstwo, tak pierwsze lata
miodosci ptynety pot, w niebie, pdt na ziemi. Dzigkujgc Bogu za szczescie, wyzszego
marzy¢ nie mogli na swiecie. Odgtos wojny obit sie o serce Bohdana, zawrzata krew
w jego zyftach. Mys| obowigzku, poswiecenia sie, uzbroita jego dtonie. Pozegnat Julig
i leciat nabdj krwawy. Trzy lata uptyneto, zadna wiesc¢ nie przyleciata pocieszy¢ stra-
piong dziewice. W koncu gtucha wiadomosc¢ krazyta w sgsiedztwie o zgonie
Bohdana. Cichy smutek, bez skargi, bez wyraekan, jak zatobna zastona pokryta
rézang przeszitosc, lube wspomnienia btyszczaty, lecz jak ztocone krzyze na
grobach, nic juz jej przywigzac nie mogto do ziemi, umarta dla Swiata, necito jg niebo,
bo w niebie byt Bog, bo w niebie byt Bohdan. Lice jej bledto, sity opuszczaty. W takim
stanie byfa Julia gdy w dom jej rodzicow zjechat pan Stanistaw Ludomski, postac
dziewicy do biatej lilii podobna, jej smutek, zgadzat sie z u- sposobieniami
Stanistawa, ktérego przesztos¢, jak wiemy, bolasnemi tzami skropiong byta, przy

wigzanie jego rosto z dniem kazdym. Nie dreczyt jg swg mitoscig, poznat, iz raz
umarte uczucie w jej sercu, wskrzeszonym byc¢ nie moze. Chciat pozyskac jej
zaufanie, przyjazn, chciat by¢ na zawsze jej opiekunczym aniotem. Majatek, swiatto,
urodzenie, znana wszystkim jego dobro¢, byly dla rodzicéw Julii ponetami nie-
zwyciezonemi, i gdy tylko Stanistaw oznajmit im chec¢ poslubienia Juljii, prosby,
nalegania, 'zniewolity biedng dziewice do spetnienia ich ""woli. Czyz z tak
skotatanem sercem, bezsilna, bez nadziei, mogta sie oprz¢¢ rozkazom rodzi-
cielskim? We dwa miesigce zostata zong Stanistawa. Wtok pojej Slubie, wrocit
Bohdan do kraju. Pierwsze widzenie sie o mato co nie zabito mtodzienca. Julia cho¢
jej serce jakby zelazng rekg byto scisnione, przeniosta meznie ten ns bolesci i mogta
nawet znalez¢ kilka stéw pociechy. Mys$l obowigzku, nadzieja w szczesliwos¢
wieczng, jasniata zbolat$j duszy. Zycie -stato sie dla niej chwilg proby i meki,
rozradowata sie w swej bolesci, w nadziei wipcznej na- jgrody, w potgczeniu sie w
niesmiertelnosci. Samo nieszczescie stato sie dla niej blogostawienstwem. Bohdan
cho¢ rownie zycie brat



za przepas¢ rozdzielajgcg ich na ziemi, cho¢ zlanie sie ich duchow widziat po za
grobem, jednak nie umiat sie¢ poddac¢ z ufnoscig wyrokom Boga. Nie pojmowat
szczescia w meczenstwie. .W jego religijnem rozumieniu, mitos¢ byta najwyzszg
chotg, zywiotem niebios, mitosierdzie godtem Boga. Nauka jego srodkiem do szcze-
Scia ludzkosci, dzwignig podnoszgcg utomng istote do wiecznej szczesliwosci.
Smieré byta bolescig oczyszczajgca winy. Walka ztego i dobrego jedynem
cierpieniem danem dla wyswobodzenia ducha z wiezdw ciata. Boles¢ i meczenstwo
uwazat za kare a nie za posag dany ludzkosci. Uwazal, ze Bog stworzyt cziowieka na
szczescie doczesne i wieczne.

Wiasnie gdy tak marzyt Bohdan, rozwarly sie drzwi z toskotem i okazat sie
zapyrzony od gniewu pan sedzia Stutynski. Szarpngwszy silnie za ramie Bohdana
wrzasnat.

— Zarzynajg! zarzynajg! a Was¢ tu myslisz o niebieskich migdatach.

Bohdan przerazony chwycit za szable stojgcg koto t6zka, chciat wybiedz na
ratunek, gdy sedzia, ujgwszy go za reke, zawotat:

—Tak, tak, zarzynajg, kradng, rabujg a Was¢ z prozniactwa drzémiesz jak sojka
na krzesetku.

— Cobz to, ojcze ? jaki napad, kto, gdzie ?

— Czys$ Was¢ juz zupetnie zwaryowat. Porywasz sie z szablg na jakies widma.
Czyz ta gtupia wojaczka nie nauczyta Wasci jeszcze rozumu. | podajac list pomigty
dodat:

i — Na Wasci, przeczytaj, a dowiesz sie wszystkiego. Byto to pismo od plenipotenta,
zawia- domiajace, iz Pan Stanistaw Ludomski, zaste- pnie za hrabing Orska, nalezng
mu summe repo- nuje w sadzie.

Twarz Bohdana zajasniata szcze$ciem, rzew- Soscig. Zwykle kazdy szlachetny
uczynek wywotuje uczucia szlachetne. W pierwszym popedzie chciat z radosci rzuci¢
sie na szyje ojca, chciat sie podzieli¢c zachwycajgcem wrazeniem obudzonem
szlachetnoscig Stanistawa, lecz spostrzegtszy grozng twarz ojca, ochtongt z zapatu i;
rzekt tylko z radoscia: - —Ach! ojcze, ojcze co za czyn piekny, jak oni zniewala mnie
do szacunku dla Stanistawa. Bogu niech bedg dzieki, ze zsyta takich ludzi. O jeszcze
nie rozpaczam, szczesliwos$¢ ogolna tooze posigsc¢ ziemie, gdy mamy juz tak
zacnych



postannikow. Czyz przez takie czyny mitos¢ ogdlna predzdj nie ogarnie
spotecznosci, niz przez wptyw tysigca ksigg najmedrszych?

Bohdan mowit z zapatem, gtosno, jakby.-sam do siebie, ale rzuciwszy wzrok na
ojca zamilkt, a po chwili dodat:

— Ojcze! i ty musisz sie radowac z postepku pana Stanistawa. Twoja naleznosc¢
catkowicie zwrocong zostanie.

— Czys$ Wasc¢ oszalat, krzyknat pan sedzia. Pan Ludomski mnie rabuje, okrada,
a Wasc sie cieszysz. Gdyby nie jego szalona dobro¢ dla tej kukutki, ja majgc
zaktadne na dwoch wioskach, wzigtbym pieéset dusz za moich dwadziescia: tysiecy
karbowanych.. .

Bohdan dopiero pojat zkgd pochodzit gniew ojca, $cisneto mu* sie. serce i
milczat. Pan se-, dzia szerokim krokiem przechadzat sie po pokoju, a ochtongwszy
troche z gniewu, rzekt:

— Ja mu tego nie daruje. Zkad ma prawo mieszac sie w cudze sprawy. Niech no
pan Dziawkiewicz przyjedzie, manifest zaniesie, u-, tworze proces, ja go naucze 1
Lecz przedtem list napisa¢ nalezy, moze waryat sie opamieta, i rzekt do Bohdana:

— Siadaj Wasc i pisz do pana Ludomskiego, ja Wasci dyktowac bede.

"« Bohdan wziagt papier, usiadt przy stoliku a pan sedzia przechadzajgc sie po pokoju
dyktowat w nastepnych stowach:

,Jasnie Wielmozny Mosci Dobrodzieju! Ze pan starosta $. p. ojciec JW Pana
Dobrodzieja iOstawit mu dwa miliony kapitatu, to wiem dokfadnie, ze po jego $mierci
odziedziczytes cztery jtysigce dusz, jako sgsiad wiem i o tem. Wolno wiec JW Panu
Dobrodziejowi cudze grzechy brac na siebie. Dobre dartjly koty prystupaje. Ale
niewolno dla tego krzywdzic¢ sgsiadéw, czyni¢ wiolencye w ich interesach. Miatem
pod za- ktgdng dwie wsi pani hrabinej Orskiej, graniczgce z moim majatkiem, a J W
Pan Dobrodziej. nie proszony, nie dzickowany, zastepnie za nie sktadasz mi
pienigdze. Czyz to sie godzi ? Czyz to po sgsiedzku? Po co miedzy drzwi wscibiac
palce. Narazasz sie JW Pan Dobrodziej na proces, bo mej wiasnosci darowac nie
moge. Nie hipotek o watem mej summy na majatku JW Pana Dobrodzieja, tylko na
wioskach pani Hra- Wnej. Grosz m¢j jest mi drogi i nie chce mieniae sa siekierke
kijek. Poznaje w tem wszystkiem



niemiecka sztuczke barona. Cofnij wiec JW. Pan Dobrodziej pienigdze z sgdu i daj
mi pokdj. To moja rada, a koty moje bude ne w tad, to ja to swoim nazad. Ale
wowczas jakg miarkg JW. Pan Dobrodziej mierzytes i ja mu odmierze i wielkiego
niepokoju naniose, bo tongcy brzytwy sie chwyta. O czem go zawiadomiwszy,
czekajac jak najpredszej odpowiedzi, fgcze wyznanie mojej attencyi i uszanowania z
jakiem zostaje JWM. Pana Dobrodzieja najnizszy stuga."

Bohdan blady wstat od stolika, a pan sedzia duz¢mi jak wielkogroch literami
podpisat.

,Placyd Junosza Stutynski."

Pan Sedzia odczytat pismo i z widoczném zadowoleniem rzekt do syna:

— Was¢bys tak nie napisat, zwiezle, krétko i jasno, a wy teraz tak piszecie, ze
was zrozumieC nie mozna, szumno, gorno a sensu za trzy grosze. Dzisiejsza
miodziez nic nie ma zdrowego rozsadku. Ale czego Was¢ taki blady, to pewno z
sedenteryi.

— Ojcze! odrzekt Bohdan, mam cie o jedne faske prosic! Nie posytaj tego listu do
pana
Stanistawa Ludomskiego, ja sam mu caty interes osobiscie przedstawie. .. Pan
Sedzia z razu rzucit sie z gniewu, potem sie zamyslit, i ozwat sie po krotkiem
milczeniu.

— Dobrze, poruczgm Wasci tentowanie wazonego dla mnie interesu. Mozesz
zaraz wyjechac, dziataj Spiesznie a nadewszystko korzystnie dla mnie. W tym czasie
przyjedzie i Macius$ z Kijowa i pan Dziawkiewicz. W razie potrzeby na upoér
znajdziemy lekarstwo. Co do listu, pomysle, moze wyszle, a moze nie wyszle, trzeba
.bedzie poradzic sie Moszka, to sprytny zydek. ,Wasc¢ gotu;j sie. do drogi, tylko szanuj
konie, *pilnuj aby miaty wygode, bo to u tych modnych panéw, biedne koniska zaraz
do karczmy odsysajqg, jedziesz w interesie wiec o owies smiato ifnozesz sie
przymoéwic. Pamietaj Was¢ wszystko pomys$inie ukonczyc.

Dat do ucatowania reke i wyszedt troche u- .dobruchany. Bohdan pozostat sam,
przywalony Klarem smutnych mysli i wrazen.
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A jednak gtos straszliwy, choc spojrzenie dumne, Brzmi w catem jego ciele.
Zdobedziesz ty trumne.
Mury a. MalczeskU

0 p6t mili od Ludomla, majetnosci zamieszkanej przez Stanistawa Ludomskiego
lezata wie$ nalezgca do dobr jego. Rozrzucone po wzgdrzu chaty wygladaty z po za
starych jabtoni. Pasmo nietknietego lasu jak murem opasato jedne strone wioski; z
drugiej, cicho drzémigce zwierciadto wody lezato u stép wiesniaczych ogrodéw. Przy
koncu wioski z pomiedzy ciemnych szpalerow lipowych i smutnych jodet, wygladat
patac o dwoch pietrach, gdzie niegdzie nadwerezone sztukaterye i tynki dowodzity, iz
ten patac, ktory niewatpliwie przesztos¢ miat huczng, wesotg , skohczyt swe zycie, a
powiew zniszczenia zrywat pomatu ozdoby, wierzchnig biatg
sukienke rozdzierat, aby wkras¢ sie wszczeliby \ z czasem zmieni¢ w mogite gruzu. Z
zyciem pana starosty Ludomskiego, skonczyto sie i zycie patacu. Syn jego, pan
Stanistaw, nie chcgc zapewne obudzac¢ smutnych wspomnien po stracie rodzicow,
przy dawniejszej swej rezyden- cyi pozostat. Jednak éw patac cho¢ niemajacy
zadnego ruchu byt w jednej czesci zamieszkany. Wejdzmy do dzisiejszego lokatora i
poznajmy lobownika tego pustego, wielkiego grobu. pW stronie dzis zamieszkanej
drzwi zelazne, dobrze okute , wiodty do obszernej sieni; dwa olbrzymy z drzewa,
przerazajgce swojg niezgra- fenoscig odziane w Iwie skory, jedng rekg wsparci na
ogromnych maczugach, drugg podpieraty wiszagce nad ich gtowami sklepienia. Po
obu stronach schody wiodly do gérnego pietra, lecz to ibyto zupetnie puste, drzwi
otwarte wprost sieni oznaczaty pokoje zamieszkane. Pi¢rwszy salon byt obszerny,
jaskrawo ponsowy.z wyobrazeniami bozkéw lesnych czarng jedng farba
pomalowanych, co czynito ich podobniejszémi do czartow nizli do bostw
mitologicznych. Swiezsze gdzie niegdzie po $cianach wielkie kwadraty, $wiadczyly o
miejscach wiszgcych tam nie-
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gdys obrazéw. Posadzka cho¢ piekna, lecz zaproszona, w srodku pokapana
woskiem, pewno $lady swiec gorejgcych przy katafalku pani sta- roscinej. Pod
Scianami kilka prostych krzeset stanowity cate ubranie pokoju. Na lewo drzwi wiedty
do wazkiego salonu umalowanego w staroswiecki treliaz, kilka luster wmurowanych
w Scia- fcy wygladaty z pod gestych gatezi. Nastepny pokdj byt zamieszkany.
Adamaszek btekitny o- krywat Sciany i sofy, sznury jedwabne, kutasy ,
podtrzymywaty suto sptywajgce falbany, firanki tegoz koloru zacieniaty swiatto
wchodzgce przez ciasne okna. Po réznobarwnej posadzce przechadzat sie
mezczyzna przeszio czterdziesci lat majgcy, czoto miat wynioste, szerokie brwi nieco
podniesione w goére, sptywaty nad oczyma , ktére btyszczaly jak dwa rozzarzone we-
gle , usta wydete, szkartatne, pieknie sie odbijaty od $niadej jego twarzy, nos orli
ostro zakonczony tworzyt powierzchowno$¢ mezkg petng sity i zycia. Nie brakioby w
catej postawie pewnej oryginalnej pieknosci, gdyby wyraz szyderstwa i pychy nie
odstreczat z razu od tej dziwacznej powierzchownosci. W ciggtem z nim obcowaniu
znikata odraza, bo rozum jego sil-
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niejszy nad przeczucie, ktore zowiemy fatszy- wem uprzedzeniem, tyle miat blasku,
iz ¢mit Wszelkie zarysy ztego, odbite na jego twarzy. Owym mezczyzna,
mieszkancem pustego patacu'byt Pan baron Trazc. Zwiedzajgc majetnosci
Stanistawa, tak mu sie podobata dzika fi- siognomia wioski, posepnos$¢ starego
ogrodu, oryginalnosc¢ patacu, iz prosit, aby mu pozwolit go zamieszkaé. Stanistaw
pojmowat gust do twych Hofmanowskich patacéw, do zycia z przesztoscig, do
samotnos$ci zaludnionej tylko duchami dawniejszych mieszkancéw, chetnie upo-
dobaniu barona dogodzit. Lecz Pan baron dalekim byt od Hofmanowskich powiesci,
nie myslat wcale zy¢ z duchami, celem samotnosci byt odpoczynek po roli, ktérg
odegrywat na teatrze Swiata, czut czasami potrzebe uniknienia oczéw ludzkich,
wowczas zrzucat maske, byt sobg "Zdziatat wedtug usnuty¢h zamiarow. “Stonce
zaszto, czarne chmury kupity sie na horyzoncie, huczaty z dala zwiastujge ublizajgca
sie nawatnice. Pan baron czesto spozierat \vd- kno, zwracat oczy na wiszacy zegar, i
w gte- bokiem zamysleniu wzdtuz komnaty sie przechadzat. Poruszyt z zywoscig
sznurek od dzwpnka , Intrygi 1
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i wszedt stuzgcy w wytartej liberyi z herbami S. p. Pana Starosty. Cho¢ nie stary,
jednak zgarbiony, z wtosami prawie na nos spadajgce- mi, z wypuktemi oczyma,
geba rozwarta, i z przykrem kalectwem gtuchoty. Spotkngwszy sie na progu i
wywrociwszy krzesto, ktére go od upadku uratowato, rzekt:

— Niech bedzie pochwalony!.... pfu! zapomniatem ze JW. baron tego nie lubi.
Stucham Pana.

Baron sie zblizyt i krzykngt mu nad uchem.

— Benedykcie! Swiatfa.

Stuzgcy rozsmiat sie serdecznie i rzekt skrobigc. sie w gtowe.

— Tojuz jakas sztuczka. Jak to Swiatta?

Swiecy," gamoniu, krzyknat baron.

—m - A to co innego. Pan baron cho¢ juz dobrze mowi po polsku, jednak tak
czasami sie spotyka jak ja na progu. Kto te progi wymysilit.

— Bodajbys kark skrecit, przerwat baron, dos¢ tej gawedy, przynos swiece.

Benedykt sie wysunat, Baron znowu zamy” Slony przechadzat sie wzdtuz pokoju,
czasami zagladat w okno, lecz chmury zupetnie juz za
¢mity widnokrag i tylko przelotna btyskawica jakby bengalskim ogniem oswiecata w
okoto szumigce jodly. Znéw sie drzwi rozwarty i Benedykt niosgc zapalong $wiece,
podnoszac o tokie¢ nogi nad progiem, rzekt:

*— Niech bedzie... pfu! za Pana Starosty przywyktem. ..

— Nikt tu nie byt? zapytat baron.

— Albo kt6z tu bywa, chyba Pan Starosta co o pét nocy przechadza sie po
balkonie, chyba puszczyk przeleci i zaryhocze na kominie. Dzis$ tu zywy duch nie
zawita, nie tak jak dawniej... chyba ten wysoki kosciotrup, co go Pan nazywasz
Eneaszem.

— Nie byt on tu w czasie mojej nieobecnosci? przerwat baron.

— Ajuzcic¢ nie byt, Smiejgc sie odpowiedziat Benedykt, kiedy, nikt nie byt, to ma
sie rozumiec ze nikogo nie byto.

— Drzwi od ogrodu nie zamykaj, bo on dzi§ jeszcze przyjs¢ musi, rzekt baron.

— Chyba, Boze odpus¢, djabet przyjdzie, bo ulewa ze psa wypedzi¢ nie mozna, a
Pan Eneasz to nie djabet, ani pies, cztowiek sobie chudy



jak kosciotrup, to prawda, ale zdaje mi sie ze cztowiek.

W tem drzwi sie rozwarty i wszedt Eneasz do koszuli przemokty.

— Wszelki duch chwali Pana Boga! krzyknat Benedykt i znikngt zostawiwszy sam
na sam Eneasza z baronem.

Eneasz rzucit ptaszcz, strzepnat nim silnie az krople deszczowe obryzgaty catego
barona, ktéry niezadowolony z takiego powitania, usiadt milczgcy w gtebi salonu.

— Do stu djabtéw z ulewa, rzekt Eneasz, szerokg dtonig skrecajgc chustke
zrzucong z szyi. Jak ruda mysz przemoktem. Dobrze Panu siedzie¢ w fotelu a ja
zwijam sie jak pies za truflami.

— Kitére razem zjemy, przerwat baron. Jaki cie kaduk opetat zes w tak
szatanskim humorze?

Eneasz nic nie odpowiedziat, wyjrzat przeze- drzwi, potem je ze srodka na klucz
zamkngwszy, usiadt na wygodnej st>fe i rzekt:

— Twoj Benedykt ma dobry zwyczaj ktas¢ sie z kurami, styszatem ze sie juz
mosci na sienniku, urodzit sie do postug Pana barona, gtu
chy i slepy, nie ma dwoch zmystéw, ktorych stuzgcym niepotrzebnie natura udzielita,
a gtupi jak stotowe nogi. Traf szczesliwy obdarzyt nas tym stuga, lecz i z tym
gamoniem ostroznos$¢ nie zawadzi, ostroznos¢ przedewszystkiem.

— Z tej strony jestem zupetnie spokojnym, przerwat baron, mow teraz jak zlecone
ci ro- skazy spetnites, poszukiwania twoje czy odkryty com zgdat?

Eneasz powstal, i usiadtszy tuz przy baronie, rzekt:

— Zaden pies tak sie nie meczy, gonigc za zwierzyna, jak ja tropigc $lad w $lad
twego Pana Edwarda Gozdawe. Poszukiwania moje odkryty iz po prostu jest to jakis
wiocega, zyjacy przemystem, zrecznoscia, spryt jego kapitatem, od ktérego gtupia
publicznos¢ sowity procent optaca. Moze chcesz go przyjg¢ do naszych dziatan,
pamietaj na przysiege naszg i na kare za przypuszczenie kogo do naszych tajemnic.

— Wcale nie mysle o tem, te same przestroge moge i tobie przypomniec, méw
dale;j.

— Dziesiec¢ lat temu 6w Edward Gozdawa
znaleziony byt w lesie miedzy Ostrogiem a Za-
stawiem, wpét umarly, majacy wowczas lat
7*



osmnascie. Nie umiat czy nie chciat opowiedzie¢ doktadnie swego pochodzenia,
znac jednak iz dos¢ staranne odebrat wychowanie. Pewny obywatel Rzepkowski
mieszkajgcy w bliskosci Ostroga, znalaztszy go w lesie, przyjat z mitosierdzia do
siebie, swem staraniem powrdécit mu zdrowie i uzyt do postug ekonomicznych. Mto-
dzieniec bawit u niego rok jeden, wpadt w de- ccs i za pozor oczywistej kradziezy
wypedzonym zostat. Dlugo o Gozdawie nic wiecej dowiedziec sie nie mogtem, az
przypadkiem poznawszy sie w Ostrogu z bogatym kupcem naciggngtem rozmowe o
Panu Rzcpkowskim i Gozdawie. Zyd sie usmiechnat i powiedziat ze znat ich obu, ze
Gozdawe widziat p6zniej w Moskwie, ze go tam posgdzano o zwigzki z podejrzanemi
ludzmi, jakas awantura znaglita go do wyjechania po kryjomu, i udat sie ztamtad do
Warszawy. Wiecej nic nie mogtem wyciggnac od zyda, poznatem ze musiat znac
doktadnie biografie Pana E- dwarda, lecz odkry¢ mimo mych réznych fortelow nie
chciat, to tylko pewna, ze od dwdch lat mieszka w Warszawie. Gzem sie trudni nie-
wiadomo.

—Wiec Gozdawa jest wtdcegag, w niedo

statku moze, wysmienicie, wybornie, zawotat z radoscig Pan baron, a wiec wszystko
sktada sie pomysinie. Doktadniejsze szczegdty musim miec koniecznie.

— Nie rozumiem Pana barona. Pocéz nam sie ubiega¢ za wtdcegami i oszustami,
jaka z nich korzys¢. Trudno od naszego brata co zyskac.

— O gtupi kosciotrupie! przerwat baron: bedzie to najrozumniejsze i
najkorzystniejsze polowanie. Cha, cha, cha, rozémiat sie Pan Trazc i wyraz dziki,
szatanski rozlat sie mu na ustach. Po chwili dodat.

— Tu rozum i spryt wszystkiego dokona.

- m — Pan sie chwytasz gorliwie takich interesow, odpowiedziat Eneasz, a gdzie
potrzeba pigutki lub kawatka zelaza to bezemnie sie nie obejdzie.
. —Ciszej, ciszej, zawotat baron, i Sciany majg uszy.

Wytrzeszczyt oczy przerazliwie i Scisnat kon- wulsyjnie ramie Eneasza, ten sig
usmiechnat, a baron przechadzat sie wzdtuz pokoju; u obu- dwdch jakies$ straszne
mysli musiaty sie przesuwac po gtowie, gdyz twarze ich byly zmienione, szatanski
tylko usmiech spedzat czasami



posepnosc¢ z ich oblicza. Pan Baron wypogodziwszy nieco czoto przerwat milczenie.

— Najdalej za dni dwa wyjedziesz Eneaszu do Warszawy. Wszystkich staran
dotozysz, aby tam nie tylko wyszuka¢ Edwarda Gozdawe, ale zawrzec¢ z nim jak
najscislejszg znajomosc. Jesli jest w ubostwie, dasz mu pieniedzy, jesli za swe
postepki przesladowany od policyi, co z opowiadania twego nalezy sie spodziewac,
wyjednasz mu zupetne oswobodzenie. Gdyby wypadkiem Gozdawa zajmowat teraz
miejsce w wyz- szem towarzystwie, wowczas.... tak wowczas bedziesz znany w
Warszawie jako doktor medycyny, dla ostroznosci wiec masz wzigs¢ dwa pasporta i
patent uniwersytecki na doktora. Jako $wiezo przybyty medyk z zagranicy, znaj-
dziesz wstep tatwy cho¢by do najwyzszego towarzystwa. Spodziewam sig Ze ta rola
nie jest ci obca, trzeba tylko od razu trafi¢ w duch czasu, aby osiggng¢ sympatje
publicznosci. Magnetyzm, homeopatja, hydropatja, kamfora, lub jakie sekretne
pigutki, wzieto$¢ zapewni¢ ci mogg. Zresztg spuszczam sie zupetnie na twéj rozum,
wytrwatos¢ i ostroznosc¢. Co do samej - intrygi dramatu, nic dzisiaj powiedzie¢ nie mo
ge, wiesz tylko ze nigdy nie chybitem celu, zapewniam ze korzy$¢ bedziemy mieli
sowitg. Gdy wejdziesz w Scistg przyjazn z panem Gozdawg, otrzymasz wykfad
catego interesu i dalszg in- strukcye.

— To cés$ zakrawa na dobrg awanturke, odrzekt Eneasz, nie lubie prostych
interesow, nie czynig mnie juz zadnej emocyi. Ale ta zaczyna sie dobrze, cos w
rodzaju Hrabi Weneckiego.

Konczac te stowa Eneasz usmiechnat sie. Baron pobladt, chciat c6s wymowic;
lecz usta zdretwiate grymasem konwulsyjnym sie wykrzywity.

— Dziwny jestes cztowiek Panie baronie, rozum masz mezki, a serce babie. Nie
zjadibys kure gdyby jg samemu zarzng¢ potrzeba byto. Chcesz mnie zawsze miec za
strzelca abym nosit zwierzyne. Prawda ze lepiej odemnie wytropisz i upatrzysz, lecz
pod koniec drammatu najwazniejszego, w pigtym akcie zawsze mnie samego
puszczasz na scene. Mniejsza o to, porzu¢my te czcze gawedy. Poniewaz podréz
moja kilka miesiecy sie przedtuzy, trzeba nam obliczy¢ kasse, i wzigsc¢. cokolwiek na
droge.



Pan Trazc pograzony w gtebokiem zadumaniu, ledwo ostatnie stowa dostyszat.

— Dobrze, odrzekt, sciste rachunki scislejszg przyjazn czynia.

Wyjat gruby pugilares i obaj rozktadajgc zagraniczne bih-ty bankowe na
osobnych arkuszach czynili w milczeniu rachunki. Twarze obu zupetnie sie
wypogodzity, pamie¢ zadnej zbrodni nie ciezyta na czotach, serca Ich bity zgodnie,
jakby dwéch braci jednern upojonych szczesciem, znac ze obaj zadowoleni byli z
obrachunkow.

— | teraz wielkiego uszczerbku nie zrobie naszej kassie, rzekt Eneasz. wezme z
tysigc dukatow , gdyz drugi tysigc mam przy sobie, wciggnij je do przychodow
wzigtem je u tego poczciwego kupca, ktory nam doktadniejszg dat wiadomosc¢ o
Panu Gozdawie. Sprytniem sie znalazi, nie predko zydowina sie opatrzy.

Baron po przyjacielsku Scisngwszy dton Eneasza rzekt:

— Jak pies jestes wierny poczciwy Eneaszu, zle na tem nie wyjdziesz, potgczenie
sie nasze koniecznie potrzebnem byto; co jednemu z nas brakuje drugi to posiada;
zamiar moj z Gozda
wa dopetni¢ ma summe o ktorej marzyliSmy tyle, a wéwczas

— Wowczas, przerwat Eneasz, wéwczas drugie tyle tatwiej dopetnimy.

— Nienasyconym jestes, rzekt baron, woéwczas zobaczemy, jesteSmy zwigzani
przysiegg na krew nie roztgczac sie poki nie dopniemy ostatecznego kresu. Deszcz
juz ustat, niebo sie wyjasnia, pospieszaj i wez sie szczerze do dzieta. Jak najpredzej
daj mi wiedzie¢ o sobie, mozesz pisywac przez zydowskich bankieréw, to bez-
pieczniej , dopiski zawsze aby byty pisane niewidzialnym atramentem, i naszym
alfabetem, ostroznos$c¢ ta koniecznie potrzebna. Jedz, pisuj czesto, zle mi bedzie bez
ciebie, lecz tu i sam dam rade. Jedz, zawsze krew moja i pienigdze- bedg na twe
ustugi.

—Nawzajem, odrzekt Eneasz, i p(f serde- cznem Scisnieniu reki, opuscit
pomieszkanie barona.

Gdy przechodzit przez sien, tracit lezgcego Benedykta, ktéry zerwawszy sie
Spiesznie, rzekt:

—Nie bdj sie Pan, nie zaspie nigdy widzenia sie z Panem? dawno po potnocy
ajeszczem oka nie zmruzyt.
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— Dobrze Benedykcie, wyéwiczony z ciebie dworak. Ja wyjezdzam na kilka
miesiecy, aby ci nie zalegta pensya masz tem czasem.

— Benedykt ujrzawszy w swojej dtoni dziesie¢ potimperjatow, skionit sie nisko i
zawotat:

— Wartes Pan by¢ senatorem, dobremu Panu niezal dobrze stuzy¢.

— Ciszej, ciszej Benedykcie, w ogrodzie bezpieczniej sie rozmowimy.

Szli w milczeniu, a gdy weszli w cieniste szpalery rzekt Eneasz.

— Powiedz mi teraz o baronie, jakie byty jego czynnosci, co robi? czy nie bywa
kto u- niego? czy nie dostrzegtes jakiej zmiany w jego humorze, stowem co czyni? co
mowi? co mysli? Widzisz Benedykcie, ja mam z tym Panem rozne interesa, to
wszystko mnie djable obchodzi.

— Wszystko dotad dobrze idzie, odrzekt Benedykt. Pan baron juz nie bardzo
mnie sie wystrzega, nazywa mnie zawsze gamoniem, znac ze dobrze role
odegrywam. Od dwdch tygodni . Pan baron, jak Marek po piekle, ttucze sie po
pustem pierwszem pietrze i tam przesiaduje po kilka godzin.
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— Moze jaka schadzka? przerwat Eneasz. Kobieta czy mezczyzna?

— Ani zywego ducha z nim niema. Na gorze jest archiwum familijne $. p. Pana
Starosty. Pan baron ze swiecg w reku, z okularami na nosie, przesiaduje tam
wiekszg cze$¢ nocy i zawsze powraca z kilkg szpargatami w kieszeni. Gust to
Panski, dlubac¢ w starych zbutwiatych papierach. Z wieczora czesto wota mnie i wy-
pytuje sie o Panu Staroscie, o jego rodzinie, o jego dawnych stosunkach, zawsze
jest prawie zamys$lony, czasami zmienia twarz, ze odpusc¢ Boze, do czarta robi sie
podobniutenki. Od niejakiego czasu jest niespokojny, czasami ciezko wzdycha.
Drzemigc zrywam sie, myslac ze duch jaki mnie wota. Nie wiem czy te moje
spostrzezenia na co panu sie przydadzg, lecz recze za ich wiernos¢: domyslam sie
ze Pan musisz mie¢ z baronem” interesa picu'ezne, a pozyczajgcy jak doktor
zawsze swego pacyenta za pulsa lubi macac.

Eneasz szedt dlugo zamyslony, szeptat cos sam do siebie, potem zwrociwszy sie
do Benedykta rzekt:

— Rozumiem, tak, wySmienicie poczciwy Be-
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"nedykcie, twe postrzezenia wielkie] sg dla mnie wagi , nadal nie zaniedbuj kazdy
krok barona mie¢ na oku. Masz moj adres. Co drugg poczte bedziesz do mnie
pisywat. Na wydatki pocztowe masz pie¢ potimperjatow.

Doszli w tej chwili do furty ogrodowej wiodacej na wielki gosciniec. Benedykt sie
skitonit i rzekt prawie z czutoscia:

— O m¢j dobry Panie,'nie bedziesz miat nigdy wierniejszego stugi. Niech Panu
sie zdaje zes tu twe oczy zostawit, listy moje bedg wiernym obrazem kazdej
najmniejszej czynnosci Pana barona.

— Dobrze moj Benedykcie, pozniej sowitszg bedziesz miat nagrode, bedziesz
miat fundusz na twe stare- lata.

Kilka razy trzepnat go po ramieniu. Eneasz zniknat a Benedykt zamknat na klucz
furte o- geodowa.

K8H&BJS Z SMMMA(fi BAtPWE-
Do pdznej nocy zgiefk i lentent trwaty, Do poznej nocy traby i wiwaty grzmiaty.
Marya Matczeski.

Rzesisto oswiecony dom ksieznej Berlinskiej co chwila nowemi napetniat sie
gos¢mi. Juz kilkadziesigt osob przechadzato sie po smakownie lubranych pokojach,
tysigce Swiatetek rzucato 'promienie, to na wiszgce przy swieczniku krysztaty, to
dwoity sie w lustrach, to teczowemi farby w brylantach kobist sie tamaty. Petno kwia-
téw, drzew pomaranczowych, napetniaty przyjemng wonig i przeistaczaty salony w
jeden wielki ,ogrod, w Eden napetniony huryskami. Smak artystyczny Ksieznej odbit
sie nawet w ubraniu salonéw. Nie byto tam tych nudnych miejsc ceremonialnych ,
ktore, sg zwykle swigtynig mil-
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czenia; rozpierszchniete towarzystwo dzielito sie na gronka, a zasiadtszy w gtebokich
wygodnych krzestach, ozywiato sie zajmujgcemi rozmowy.Go- spodyni domu przy
grzecznosci pospolitej dobremu wychowaniu, nie wiele sie zajmowata swc- mi
gos¢mi, i nikt ceremonijatow dla niej nie czynit, przyzwoita swoboda natchniona przy-
ktadem gospodyni, byta rozlang w catem towarzystwie.

Gdy wszyscy goscie wsrod balowego gwaru sobg byli zajeci, dwoch mtodzikéw,
jakby od- klejeni od biatej ¢wiartki Paryskiego zurnalu, lekkim krokiem przesuwali sie
po wygtadzonej posadzce, jeden z nich zcichasie odezwat.

— Trzeba nam kochany Auguscie, wmieszac sie do ktérego gronka, przebiezmy
wprzod wszystkie. Bedziesz sie smiat ze mnie bo utozy; tem sobie plan wszystkiemu
dzi$ negowac.

— Ty wiesz Janie, odrzekt drugi, ze nikogo tu prawie nie znam,. przejdzmy
powoli po salonach , i odszkicujesz mi wprzody wszystkich. .

—Wysmienicie Auguscie, bede twoim cicerone, nim tahce sie zaczng bede ci
dagerotypowat rozne postacie, sami sie sobie doskonale zabawim. Uciekajmy tylko z
tego' katka bo tu sama numi
zmatyka, nie mam talentu, aby o tej czczej nauce cos ci powiedzie¢. Widzisz tych
szes¢ Pan i czterech Panow co zasiadlo przy tej astralnej lampie, to coraz rzadsze
exemplarze zbutwiatej arystokracyi, dumnej z kilku krwi kropelek co po babce, lub
prababce przelewa sie jeszcze w ich pytach. Rozmowa sie toczy o wojazach, mydlisz
zapewne, ze o Rzymie, Jerozolimie,' Paryzu lub Wschodzie, o nie, podréz tych
Panow ogranicza sie na Karlsbadzie, Toeplitz i Baden. Mowig zapewne ojakimsis$
Hercogenie Niemieckim u wod poznanym, lub o reunionach prze- sztorocznych.
Dalej ten bukiet z panien, kilka fiotkow, kilka pgczkow rozy i konwalie i ka- melija i
stokroc€ i btawatek; lecz pewno zapytasz dla czego na ten stonecznik, jak pszczofki,
stobwka miodowe kawaleréw lecg, bo trzeba zebys$ “wiedziat, ze ile ziarnek w
stoneczniku tyle tysiecy dukatow w szkatule tej Panny.

— Chodzmy dalej moj Janie, przerwat August, bo widze, ze masz chec
zatrzymania sie dtugo jarzy tym bukiecie, a ja nie mam juz tak $wiezego serca, abym
ukochat kwiaty. Zblizmy sie do sofy gdzie zasiadta Ksiezna i postuchajmy Ich
rozmowy.



- — Dobrze Auguscie, w istocie jest to najciekawsza ¢wiartka z historyi dzisiejszego
balu, postuchamy co sie dzieje w tym Areopagu, mozemy usig$¢ niewidzialni na
kozetce, wazony z kwiatami zastonig nas od rac rozumowych, od fajerwerkéw
umystowych, co sie tam pewno w tej chwili odbywajg. Musze cie wprzdd zapoznac
~2 osobami, jak przed zaczeciem sztuki, a mniej wiecej bedziesz wiedziat o roli jakg
kazda z nich odegrywa na teatrze swiata.

— Poznates juz gospodynie domu, jest to kobi¢- ' ta emancypowana, Jcobieta-
mezczyzna, majgca przywary obu ptciom wtasciwe: duma, préoznos¢, chciwos¢
zbioru, chciwosc¢ nauki, chciwos$¢ stawy, zgdza wielbicieli. Gniazdo jej zycia w gtowie,
do serca trudno zajrz¢c¢, ostoniete tarczg rozumu, ptaszczykiem poboznosci. Znaw-
czyni sztuk pieknych, niezatujgca nawet wydatkow dla wsparcia Artystow, uczonych;
lecz zamiast wspomagania ubogich i domownikéw, trzepie gtosno z niemi codzien
pacierze, zamiast jatmuzny databy z checig bilet na rumfordzkag zupe, a dla braku
onej cieszy stowami mniej jeszcze majgcemi zywigcej substancyi, jak owfi-
lantropiczny pokarm. Koto niej ten pan z tysa
gtowa, z nosem orlim z wejrzeniem przenikliwem jest to baron Johan Trazc,
encyklopedysta, spi- nozista, sceptyk, stowem cata farmaceutyka filozoficzna, jednak
mieni sie wyzszym nad wszystkie systemata filozofii. Po francuzku zowig takich
esprit fort, a po polsku niedowiarek Bozy. Nie trzeba by¢ Lawaterem, aby poznaé¢, ze
mu i\e z oczu patrzy.
| Za nim siedzi Pan Stanistaw Ludomski , marzyciel, mystyk, niedbajgcy o sprawy
ziemskie, "poswiecajacy sie dla wszystkich, peten dobrych uczynkéw, zyjacy w
przyjazni z ludzmi lecz jeszcze wiecej z duchami. Marzy o stosunku ludzi z duchami.
V Koto niego ten mtody, z rysami cierpienia, z oczami petnemi zycia, to Pan Bohdan
Stutyni- ski. Poeta, marzyciel reformy socjalnej, cieszy sie ciggtym wiekowym
postepem i czeka krélestwa Bozego na ziemi. 1' Miedzy nim, a Ksiezng, ta dama w
biatej lekkisj szacie jakby w obtoku, bez zadnych swiecgcych ozddb, précz jasnego
czofa i blyszczgcych oczu, to Julija zona P. Stanistawa Ludomskiego. Zadto ludzkie
nie skalato jej dotagd zadng potwarzg. Petna nauki, talentow, czucia,



catkiem oddana Bogu, catg jej nadziejg Niebo. Przesztosc jej jest smutnym
drammatem , zaraz, ci opowiem.

— Przestan moj Janie, przerwat August, na pdzniej ta epizoda. Powiedz mi lepiej
co to za dwoch ichmosciow stoi koto krzeset tego uczonego grona.

—Ten w okularach, moj Auguscie, z naje- zonemi czarnemi wtosami, to P.
Zowecki, lingwista , tradycya zostata na $wiecie , ze umi¢ po sanskrytsku, lecz na
jego szczescie zaden Bramin nie pojawit sie dotgd w naszych salonach; nie mozna
wiec dojs¢ prawdy. Jezdzi ciggle z chat- dejskiemi i hebrajskiemi ksigzkami, po cichu
je czyta, zawsze prawie w towarzystwie milczy; méwig jednak wszyscy, ze arcy-
uczony. Drugi jest to P. Kecki. Pisat ¢wiartkowe artykuty do batamuta i tygodnika
Petersburskiego, dzis zadne pismo czasowe nie przyjmuje jego ptodow. Miota sie ze
ztosci na catq literature i podobno zamysla odtad pisac dzieta po francuzku. Pozna-
tes wiec wszystkie osoby moj Auguscie, teraz cicho, stuchajmy ich rozmowy.

| dwaj przyjaciele wsungwszy sie w gtgb wygodnej kozetki przystuchiwali sie
dawno juz toczgcej sie rozmowie.

—Stuszna uwaga ksieznej, mowit baron Trazc, iz nicma nowych mysili,
przeczytawszy pot wiekowa literature wszystkich krajéw, nie uderzy nas mysl nowa,,
wszystko juz przewidziane, napisane, wyttoczone. Niema sity twérczej. Napotykamy
przetworzenia mysli w roznych ksztattach , w roznych kierunkach, ale nie masz ro-
zwoju postepowego darzgcego nas coraz nowe- mi pomysty. W swiecie materjalnym
jak w Swiecie ludzkosci wszystko skonczone. Ruch, zycie obu Swiatdéw, rzgdzone sg
tylko prawem Po- Mngenezy.

— Daruj Panie Baronie, rzekt Bohdan, lecz musze stang¢ w obronie pojec
dzisiejszych. System Polingenezy moze mie¢ zastosowanie stuszne do swiata
materjalnego, ktérego genesis skon- ¢zona. Summa materyi jest zawsze taz sama,
summa zas ludzkosci idzie w stosunku rosngcym. Cud stworzenia skonczony co do
materyi, zawsze sie odbywa w swiecie duchowym. Ruch swiata materjalnego jako
mechanizm skonczo? ny odbywa bieg jednostajny; w swiecie ducha
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ma sie inaczej. Postep ludzkosci nie jest Scisle ztgczony z postepem czasu, nie biezy
z latami, ale w stosunku twérczosci ludzkiego ducha. Idea (mysl) jest jadrem
tworczosci, ktdra sie uzupetnia w czynie. On dopiero wywiera wptyw na ludzkos¢,
nadaje rach i kierunek. Duch ludzki dgzac ciggle do postepu, wysciga terazniejszosc,
*dojrzana prawda wsrod przysztosci, sprowadza* na myslg, widnokrag
terazniejszosci rozswie.- tta i czynem nadaje ruch postepowy. Postep jest 'zyciem
ludzkosci, inaczej nastgpitoby panowac nie Smierci. Coraz postepnym ruchem, sitg
ztgczenia , jednosci, dobijamy sie szczescia catzj ludzkosci, przysztos¢ rozswietlona
juz jest w naszych umystach, czyn jg urzeczywistni,, przyjdzie chwila ogolnej jedni,
czyli mitosci, obiecane krolestwo Boze na ziemi i wowczas moze bedzie dokonczenie
genesis ducha, lub nowy postep w reformie ogolnej, natury Swiata, materjalnego i du-
chowego.

-— Prawda, it ludzko$¢ jest na drodze postepu, przerwata Julija. Ale opatrznosg¢,
ktéra nig kieruje ma swoje cele rozumem ludzkim niezbadane. Systematycznie
uktadac przysztosd ludéw
—"m'W
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Bog tylko-jest mocen. C6z nam zostato z Rzeczypospolitej Platona, z Utopii Morusa,
z Citilas so- lis Campanellego, t Nora Jthlantis Bakona, i Oceanii Harringtona, z
Socyalnych reform Saint-Si- jnona, Fouriera i Owena ? Foliaty marzen i nic wiecej; sg
to rysy obrazu, ktore nigdy nie miaty zycia. Wszyscy reformatorowie socyalni byli
petni dobrych checi, gorzata w nich najzywiej mitosc blizniego. Czuli na
niesprawiedliwosc¢, na nedze ludzka, szukali sSrodkéw do poddzwignie- nia z niedoli.
Lecz dla czego nie ziscity sie ich idobre checi? Czemuz cele tak szlachetne, zostaty
marzeniem ? bo niedos¢ mitowac bliznich; nie dos¢ ich nakarmi¢ chlebem i zaradzi¢
nedzy. Mitos¢ bliznich ta wielka i najpierwsza cnota Chrzescijanska, powinna
wyptywac z mitosci Boga od walka i ogniska wszelkiej mitoscr.,Nasi reformatorowie
Socyalni nie wzniesli sie do jej Szczytu, szukali lekarstwa w madrosci ludzkiej;
"obejrzeli doktadnie strone materjalng, a zapomnieli o duchowej, zaradzili ciatu nie
duszy, zapomnieli ze zawigzek kazdej spotecznosci usnu- ty zostat z potrzeby
ducha, ze on kojarzy ludzkosc¢ catg. Zaniedbujgc moralng strone cztowieka, zamiast
dobra i postepu, o mato catg spo-



tecyiosc nie cofneli do stano dzikosci, w madrosci tylko Bozej spoczywajg losy
ludzkosci.

— Jednak jest jakis promien taski, odrzekt Pan Stanistaw Ludomski, ktory
mimowolnie u- nosi nas w przysztosc i odkrywa przewidzenia szczesliwszego bytu.
Wedtug mnie sg to szczatki darow w nas pozostatych. Pierwsi ludzie odebrali wtadze
ducha od Boga, stosunkowo do wielkiego przeznaczenia jakie mieli w kreacyi. Oni
wsrod rajskiej krainy, w ciggtem byli zadowoleniu ducha, w zachwyceniu i
jasnowidzeniu. Grzech za¢mit w nas te dary i ograniczyt wiedze. Mimo to jednak
dusza bedgc zawsze tgz samg co w chwili stworzenia wyrywa sie z wiezéw cie-
mnosci i jesli panuje nad grzesznem ciatem, "zdziatawszy potezna reakcye, wznosi
sie do swej pierwiastkowej potegi i odzyskuje dar przeczucia przesztosci i
jasnowidzenia. Wszystkie fakta duchowego Swiata co dziwig tylu niedowiarkow, ni-
czem innem nie sg, tylko odstonieciem zastony, ktéra za grzechy rzucong zostata na
naszg dusze. Trzeba mie¢ wole i umie¢ pojmowac, a z pochodnig wiedzy i wiary
wstgpimy w Swiat przysztosci.

— Nie te sg drogi, kochany Stanistawie, przerwata Pani Ludomska, do wyzszego
uducho- wnienia sie. Odrodzenie zawisto na udoskonaleniu sig, na nasladowaniu
doskonatosci objawionej. Nie mozebnoscig wtasng podnies¢ naszg istote mozemy,
lecz tylko faska i nasladowaniem prawdy, w niej lezy nadzieja odrodzenia, cel
zbawienia i szczescia.

— Wiec sitg wiasng nic cziek zdziata€ nie moze, rzekt baron, upokarza bardzo
Pani nasz rodzaj ludzki. Ja przynajmniej co wiem ie jesieni czuje w sobie wole
dziatania, i polegam na darze natury, na rozumie. We wszystkiem tak, jak i w
dziedzinie ducha, rozum powinien by¢ przewodnikiem, co on ogarng¢ swa sitg nie
moze wszystko jest marzenie. Do takowych marzen nalezy Swiat ducha Pana
Ludomskiego, i uto- pje o szczesciu i postepu pana Stutynskiego. Poetyzowanie,
szukanie pieknosci na sSwiecie, wiedzie czesto do najbtedniejszego spogladu na
ludzkosc calg, trzeba wszedzie widzie¢ prawde nagg rozumem tylko objetg, a
wowczas jasno kazdy przejrze¢ zdota. Egzaltowani marzyciele chca z czteka zrobi¢
aniofa, raj z ziemi, chca
aby cnotami cztek sie rzgdzft',' gdy cnoty
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mog3g sie godzic z instynktem wrodzonym kazdego cztowieka, btedami nazywajq
popedy naj- naturalniejsze, bo cdz jest egoizm, jesli nie zdrowym rozsgdkiem, c6z
jest pogarda drugich, jesli nie uczucie witasnej godnosci, czem sg nieszczescia
bliznich, jesli nie sSrodkiem do pomysinosci wiasnsj. Dobrze te prawde zbadali
najstawniejsi ekonomisci. Malthus powiada: ,Jesli ktdrego cztowieka rodzina wyzywié
nie moze, albo ludzkos¢ nie potrzebuje jego pracy, takowy cztowiek nie ma prawa
zadac zywienia siebie; bedgc niepotrzebnym, miejsca mie¢ nie moze u wielkiej uczty
natury," i dalej méwi Iz kazdy na Swiecie odpowiada za siebie i pracuje na siebie."
Czyz bogaci mogg nawet wystarczy¢ dla zaspokojenia ubogich. Malthus éw logik
systematyczny, przekonany iz massy na zawsze muszg pozosta¢ w nedzy, w
nieocenionej swej ksiedze wzbrania ubogim rozradzania sie. Markus i A- dam Smith
mysl jego logicznie rozwijajg. Jan Chrzciciel Say mowi, iz mnogosc¢ potrzebujgcych
pracy, czyni zaptate niewystarczajgcg potrzebom zycia, rodziny ubogie obcigzone
potomstwem ging¢ muszg, ztgd wyptynie zbawienna

rownowagda pracy i nagrody. Ricardo, tez samg mysl podziela.

— Baronie! przerwata ksiezna. Toz samo jest dowodem iz rozum nie moze
zaradzi¢ catej massie ludzkosci, twoi Ekonomisci zapominajg o klassie najubozszej,
z zimng krwig wskazujg jg na nedze, tem samem wyznajg iz rozum bez serca w
granicach egoizmu zamkng¢ sie musi. r —Rozum jest prawdg i przeswiadczeniem,
Odrzekt baron.

—Rozum jest przeswiadczeniem nico$ci medrca, przebaknat Pan Zowecki, i nie
stuchajgc odpowiedzi odszedt do drugiego salonu.

— Dla mnie, rzekt Pan Kecki, wszystkie kwe- stye najzywotniejsze rozwigzat w
dzietach swoich Pan Eugeniusz Sue.

t Cate towarzystwo usmiéchneto sie zlekka, a kierunek wsteczny nadany przez Pana
Ke- ckiego sparalizowat dyskussye. Pan Kecki szczesliwy ze wszystkim zamknat
usta, spogladat na cate grono z tryumfem jako zwy- ciezca. Odgtos muzyki w
pobocznej sali przerwat milczenie. Gwar byt ogélny, zamieszanie, i wszyscy dtugim
rzedem nikneli w rzesisto oswiecone;j sali.



Jan trzymat jeszcze pod reke swego towarzysza, czynit uwagi nad dopiero
styszang rozmowa, lecz August wyrywat sie jakby z wiezéw i w kilka minut stat ze
stonecznikiem w kon- tradansie, naprzeciw Bohdana i Pani Ludomskie;.

Krétko trwajg lata szatu, wesotosci szczerej, prawdziwej, gdy dzwiek muzyki
pochwycg nas w wir tanca, kiedy sie leci, plgsa, dla tego tylko, ze nogi drgaja, ze
serce skacze. Minety te chwile dla Bohdana i Julii, tanczyli aby w tym chaosie
przezy¢ cho¢ moment dla siebie. Postuchajmy ich rozmowy.

—Smucisz mnie Bohdanie, rzekta Julja, zawsze marzysz o szczesciu, zapominasz
iz to zycie jest chwilkg proby i ciggtej walki.

—Julijo, przerwat Bohdan, czyz dla tego iz podobato sie Bogu zla¢ na mnie tyle
nieszczesc, o szczesciu nawet marzy¢ mi nie wolno? Jesli ono juz dla mnie stracone,
czyz nie mam prawa zgdac go dla drugich ? O! nie Julijo, nieszczescie jest to ptdd
ziemi wylegly z zepsucia, z zobojetnienia na dobro i pieknos¢. Nietylko btedem
wiasnym ale wing drugich, czesto popychani bywamy na sciezke tez i cierpien.
Koztrzgsnij Julijo zycie nasze a uznasz te prawde.

— Bohdanie! nie wspominaj z goryczg o tych co moze mimowolnie zadali nam
tyle cierpien.

— Wiesz Julijo, ze zawisci do nikogo nie mani w sercu, a zwlaszcza w tej chwili,
gdy mi sie zdaje ze zadne cierpienie nigdy nie przeslizneto sie po sercu, przy tobie
zapominam o wszy- stkiem, nawet najgtebsza rana nie boli.

—Bohdanie, co za szczescie by¢ z tobg, gdyby nie obawa co mnie dreczy, i ja
bym zapomniata ze cierpie.

— Czeg6z sie mozesz lekac Juljo, wszyscy zajeci tancem, rozmowa.

— Nie boje sie ludzi Bohdanie, lecz ciebie. Lekam sie czy ty mnie nie nadto
kochasz.

— Znasz czystos¢ mych uczu¢ Juljo, lecz granic nie dostrzeze nawet twe oko,
mysI nie do- sieze ani przestrzeni bez konca, ani wiecznosci. Sg uczucia ktore ani
stowami ujete, ani myslg ogaenioue by¢ mogg. Nie trwoz sie Juljo, uczucie moje nie
splami twa dusze.

. — Ty mnie kochasz jak siostre Bohdanie, nieprawdaz.
— Tak Juljo, jak siostre spokrewniong nie krwig, lecz duchem.



— 0 dobry Bohdanie. Wiee moge sie nie lekac tej ziemskiej mitosci, ktora jak rdza
nieraz dusze plami, bo wiesz ze mojem szczesciem i chlubg widzie¢ cie czystym i
Swietym.

— Przy tobie Juljo tatwo swietym by¢ mozna. Kochac ciebie jestto ukochac¢
wszystko co piekne, zacne i swiete. Juljo bgdZz moja na zawsze, bez ciebie nie
rozumiatbym zycia, a nawet w wiecznosci nie bytbym sobg bez ciebie.

Bohdan zamilkt, bat sie moze wyrzec stowo, ktéreby pewno przerazito Julje, bo
on jeszcze jg kochat catym zapatem mtodzienczego wieku. Gdy tak sie toczyta
rozmowa w drugim koncu sali, baron zgjmujgcem opowiadaniem bawit Ksiezne
Berlinska, lecz oczy jego czesto strzelaly zazdrosnym pociskiem na Julje i Bohdana.
Czasami sie mienit, zagryzat wargi, wewnetrzna jednak niespokojnos¢ nie
przeszkadzata prowadzi¢ zywa rozmowe tak, iz Ksiezna mimo swej wielkiej
przebiegtosci, mogta czeste zmiany jego twarzy brac za odbicie uczucia rodzgcego
sie dla niej w sercu barona. Mysl| ta zadowoleniem upoita Ksiezne; nie dla tego aby
zgdata dzieli¢ jego uczucie, lecz pochlebiato jej zwycieztwo rozumu, tgz samag bronig
zwalczonego. Kobiete
2yjgca, czujgcy tylko mdzgiem, tryumf podobny upaja i uszczesliwia.

Gdy baron spostrzegt ze Bohdan powstat z swego miejsca, wnet pozwolit skonac
rozmowie i opusciwszy Ksiezne usiadt przy Julii.

— Pani nie tanczysz, rzekt baron, dajesz wiec prawo nudzic siebie rozmowa.
- Owszem baronie, dziekuje za twg grzecznosc ; wole miec przyjemnosc¢ w
rozmowie ,z tobg, nizeli tanczy¢ z nieznajomemi, znuzona jestem, wiecej tancowac
nie mysle.

- Tak to Pani, jeden taniec z Panem Bohdanem juz cie nasycit.

— Nie mogtam sie oprzec jego prosbie, zwykle juz nie tancuje.

Julja zarumienita sie i spuscita smutnie gtowe, lekkie westchnienie uleciato z jej
piersi. Baron pobladt i rzekt:

— Daleko od nas Pani bytas w tej chwili.

- Daleko, rzekta Julja. Zapytanie Pana przeniosto mnie w dalekg przesztos$c,
kiedym bardzo lubita taniec.

- O Pani! za jednym tylko tancem tak sie nie wzdycha; nie wywotuje on takiej
rzewnosci, jaka dopiero co w oczach Pani jasniata.



— Kt6z baronie nie miat swojej przesztosci, kilka chwilek szczescia!

— Czyzby szczescie Pani w poranku prawie zycia miatoby juz zagasngc? Pani ze
wszyst- kiemi darami do uszczesliwienia i siebie i drugich, miatabys cierpiec?

— Ol nie baronie, nie wyrzekam na nieszczescie, sg jednak bole w naszych
sercach z kto- yemi zalby sie nawet rozstac¢. Cierpi sie z o-

,chotg, raduje sie dusza iz nieraz {ze gorzka, bol krwawy, moze poswieci¢ Bogu.

— O! jakze sg szczesliwi kochani, przerwat prawie z zapatem baron.

— O! prawda baronie, ze nie tyle bolesci samo cierpienie przynosi, gdy ktés z
ochotg je podziela. Nie masz wiekszego nieszczescia jak sieroctwo serca.

— Wielkg prawde wyrzektas Pani. Lecz len stan okropny moze sie zapetnic, jakgs
2z9dza, checig stawy, znaczenia, namietnoscig, chocby w oczach swiata
nieszlachetng, jednak cztek z nig zyje, dgzy, ma cel przed sobg. Ale Pani, jest
jeszcze inna bolesc¢ stokro¢ dotkliwsza, kochac¢ bez wzajemnosci, cierpie¢ bez
podziatu, zy¢ bez nadziei. 0 wtenczas niedziw, ze pie
kto noszgc w sercu, chciatby cztek wszystkie zniszczy¢ szczescia, chciatby caty Swiat
wtrgci¢ w piekto.

Te kilka stow wyrzeczonych z zyvvem uczuciem byty wielkim fenomenem u
barona. Najprzéd zdziwienie ogarneto Julje, potem mysl sie nasuneta iz i baron mégt
by¢ nieszczesliwym, iz w duszy jego gteboko ukryte moze tkwi cierpienie, iz moze w
sieroctwie serca, nigdy jeszcze nie znalazt wspotczucia. Patrzac na twarz jego
zmieniong, wzigwszy jego blados¢ za wyraz smutku, z tkliwoscig podata mu swa
reke i rzekta:

— Baroniel kt6z z nas nie cierpi?

Trzymat on w swem reku dton Julii, oczy mu sie iskrzyly, i Julja uczuta drzenie
jego reki. Pomyslata w duszy, on musi by¢ bardzo nieszczesliwy, nikt pewno stowka
pociechy, choéby jak jatmuzne nie rzucit na lekarstwo jego biednemu sercu. Co sie
dziato z baronem dowiemy sie gdy bedzie w samotnosci, gdy rzuciwszy maske
Swiatowg sam zajrzy do gtebi swej duszy.

Rozmowa ustata, gdyz w tej chwili Pan Lu- doraski na prosby Augusta
przedstawit go swej zonie. Baron przywykty do zwyczajow wto



skich, po wstat, z niechecig aby zostawi¢ miejsce nhowo przybytemu. Nie bedziemy
przytaczac te nowg rozmowe. Musiata biedna Julja wystuchac caty potok
komplementdw, tysigc brylantowych stéwek, ktéremi osypat jg August, dosc ze po tej
rozmowie Julja byta zmeczona, a Pan August zupetnie zadowolonym z siebie.

Bohdan przechadzat sie z Panem Stanistawem Ludomskim, wspomniat mu o
interesie ojca, bolato go iz nie mogt znales¢ sposobu uniewinnienia dziwnej
zagniewki ojca, prosit tylko aby moggce wynikng¢ nieporozumienie nie oddalato go
od oséb dla ktérych tyle miat szacunku i przyjazni. Stanistaw serdecznie go uscisnat i
rzekt:

— Wiem dobry Bohdanie co ci¢rpi¢¢ musisz z tej nieprzewidzianej okolicznosci;
badz tak wyrozumiatym ile ja na dziwactwo twego ojca, w szlachetnych twoich
daznosciach i pracy znajdziesz ostode, a szczesliwym bede jesli i moja przyjazn
zdota w czemkolwiek by¢ ci uzyteczng.

Bal byt ozywiony, pod koniec szat gorgczkowy tanca coraz sie zwiekszat, jakby
wiatrem pochwycone tanecznice, leciaty w objecia mtodziencéw; wstegi, kwiaty,
klejnoty migaty
przed okiem, jakby gerlanda z r6znobarwnych motyli kotowata po falach Swiatta i
woni. Poranek zajrzawszy przez szyby sptoszyt powietrzne tanecznice, coraz gosci
ubywato, kazdy $pieszyt do siebie, dosnu¢ w sennem marzeniu nie jedng nadzieje
szczescia i roskoszy.
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A w oczach sie migneta szybka, dzika, rados¢, Jak kiedy dyligiin chuciom juz sie
slaje zados¢, Jak gdy w trudzgcym biegu i mysli ucisku, Spocznie kio juz na chwile,
cho¢by na mrowisku, Spocznie? ach! moze tylko czoto patajgcc Potozy, gdzie go
zgdet czekajg lysigce.

Mary a. Matczeski'

Pan baron Trazc odwioziszy w swoim powozie Panig Julje do Ludomla” pedzit jak
wicher do swojej rezydencyi. Leciat jakby na skrzydtach, a zdawato mu sig iz jeszcze
za leniwo powoz sie toczy; tajat, przeklinat woznice, czy to ze znuzenia, czy z
niespokojnosci, czy z wiru lecgcych mysli, rad byt co rychlej przylecie¢ do domu. Gdy
stanagt powo6z, Benedykt otworzyt podwoje, ofuknagt go Pan baron, a sam udat sie do
swej komnaty, lecz i tu spokojnosc¢
mu nie wrocita. Przechadzat sie wzdtuz i wszerz pokoju, rekg gtadzit po wyniostem
czole, i po dlugim namysle rzekt:

— Sam zdac sprawy przed sobg nie moge, to prawda, byta czulszg dla mnie jak
zwykle, ale ten Bohdan... ona go jeszcze musi kochac.

| znowu chodzit szybkim krokiem, zapalit cygaro, rzucit sie w gtgb wygodnej sofy,
oczy mu sie zaiskrzyly, uSmiech szatanski przeleciat po ustach, i rzekt z cicha sam
do siebie.

— Cnota w kobiecie to duma, poboznos¢, mitosierdzie, to proznos¢, wiara, to
samolubstwo, mito$¢, to gra imaginacyi. Na kazdg chorobe mam potezne lekarstwo.
Jesli jg nie spale moim ptomieniem, jesli jak gtaz w ogniu nierozprysknie, wowczas,
wowczas zdepce jej dumng gtowe, ponize, splugawie, a przyjdzie chwila, w ktorej
wyciggnie ku mnie rece, bo ja tylko bede mogt jg ocali¢, przyjdzie chwila ze jedno
schronienie, bedzie mogta znale$¢ w moich tylko objeciach.

Pare godzin przesiedziat Pan baron najednem
miejscu; zdatoby sie ze usnat, gdyby nierozwarte
oczy, gdyby nie mysli co z cicha przesuwaty
sie po gtowie, zostawujgc za sobg $lady: to
W zmarszczku na czole, to w rysach twarzy, lu'> Intrygi 10



na Scisnietych ustach. Po tym pozornym letargu wstat, i usiadtszy pisat list w tych
stowach:

,Kochany Eneaszu! Wiesz ile mnie obchodzi los biednego Pana Gozdawy, stat
sie ofiarg nienawisci, pokutuje za grzechy swej matki. Wygnany z rodzicielskiego
domu, opuszczony, skrzywdzony, moze dzi$ sie zemsci¢ na swoich ciemiezcach,
wszystkie dowody dzierze w mem reku, moge go uszczesliwié, lecz slepe postu-
szenstwo z jego strony jest najpierwszym warunkiem. Poprzysigdz musi, iz odtad
zrzeka sie swej woli, ii krok jego kazdy kierowany bedzie inojg rada, dla siebie
wdziecznosci nie pragne, gdyz wymagania podobne sg udziatem gtupich, bedzie
szczesliwym bo to mi jest potrzebnem. Donie$ mi o tem jak najrychlej i o powodzeniu
twojem w Warszawie. Za odebraniem tego listu wyszlij do Drezna. Zawiadom Panne
Fuulour iz moze mie¢ dogodne miejsce guwernantki w domu hrabiny Orskiej. Niech
wprost do mnie przyjezdza dla odebrania potrzebnych instrukcyj. W ielce moze by¢
nam przydatng. Wchodzimy w ostatni akt naszego drammatu. nie wiem jak dla kogo,
ale dla nas zakonczy sie pomysinie. Spet
nij wszystkie moje zlecenia i 0 onych nie omieszkaj jak najpredzej mi donies¢."

List zapieczetowat i mruknat pod nosem. Ta mitosierna kobieta co catg ludzkos¢
chciataby w jednym kotle usmazy¢, najtatwiej potrafi zaszczepic¢ nienawis¢ w
miodem sercu, oddali jg od catej rodziny Orskich, pozyska zaufanie pupili, i piekna
kiedys sukcesorka bedzie nowem dla nas narzedziem. Wybornie! Hrabina z dniem
kazdym niknie, précz choroby cos musi jg trapi€ ; jakas tajemnica pokrywa jej
przesztosc, rzecz dziwna! ze do tej pory nic zbadaé¢ nie mogtem, w niczem pozyskac
jej zaufania. Przynajmniej jej wychowanica, za wptywem panny Vau- tour, bedzie w
naszej mocy. Moze dla Gozdawy przeznacze jej reke. Zalezec¢ to bedzie od obrotu ,
jaki nada¢ na korzy$¢ mojg wypadnie. O! gtupi ludzie! wy nie wiecie co to za roskosz,
potajemnie rzgdzi¢ waszym losem, a nawet i zyciem.

Turkot powozu przerwat zatrudnienie barona, i nim list zdotat ukry¢, drzwi sie
rozwarty i ujrzat , z zdziwieniem stojgcego przed sobg pana Bohdana Stutynskiego.
W jednej chwili Pan baron stat sie innym cztowiekiem, twarz przybra-



ta powtoke tagodnosci, ugrzecznienie formy dobrego towarzystwa, wyrazy pochlebne
, Zapraw- ne udang szczeroscig, posypaty sie z ust barona , i trwozliwego Bohdana
osmielity do wynurzenia powodu tak rannych odwiedziu.

—t atwo pojmie pan baron, rzekt Bohdan, ile mi przykrosci sprawia interes mego
ojca z P. Hr. Orska, serce moje czuje catg pieknosc¢ i szlachetnos¢ postepku pana
Stanistawa Ludomskiego, moj ojciec nie chce go zrozumiec, uprzedzony w swej
sprawie czuje sie by¢ pokrzywdzonym. Chciatem go przekonag, lecz ani stowa, ani
tzy, ani btagania zmiekczy¢ go nie mogty. Podtugiej naradzie z panem
Dziawkiewiczem prawnikiem i dawnym kolega palestry, przystat na przyjecie
ztozonej summy z tem, aby za jakies koszta , czy straty, doptacono mu jeszcze piec
tysiecy rub. srebr. Nie do mnie nalezy roztrzgsac¢ postepowanie mojego ojca.
Uprzedzenia czy w o- pinjach, czy we wtasnych czynnosciach czesto napotykac sie
zdarza, ale wiem ze od tego wymagania za nic nie odstgpi. Chcgc wiec u- nikngc
hanbigcego i niestusznego processu, rad- bym, aby ta summa byta mu optacong.

— Alez kochany panie Bohdanie, przerwat baron; czyz godzi sie tak niestuszne;j
ofiary wymagac¢ od Pana Ludomskiego. On z checig wspiera nieszczesliwych ale nie
upartych.

—Nie jest to mojg myslg odrzekt Bohdan, owszem radbym, aby nawet o
wymaganiach mego ojca Pan Stanistaw nie wiedziat. Wiem o tem ze nieszczesliwa
Pani Hrabina Orska nie jest w moznosci zaspokoi¢ takowej pretensyi. Trapiony tg
sprawg tak blisko mnie dotykajgca, dreczgcg wiecej jak gdyby chodzito o méj dtug
wiasny, w rospaczy prawie przychodze do szanownego barona zgdac jego rady i
pomocy.

— Mow Pan smiato, rzekt baron, co bedzie w naszej moznosci zrobimy, i chociaz
pan mienisz mnie by¢ zapewne zimnym gtazem, ale bgdz pewnym, ze z tego gtazu
nieraz tzy rzewne ptyng dla nieszczesliwych.

— Spodziewatem sie tak szlachetnej odpowiedzi , panie baronie, niewatpliwie,
ze w opinjach czesto sie r6znim z sobg, lubisz negowac w stowach, a gpdzisz sie
zawsze gdzie idzie o dobro blizniego. Umre z rospaczy, ze wstydu, jesli ten
nieszczesliwy interes nie skoncze. Wyznaje ci panie baronie, iz mimo majgtku
Znacznego mego



ojcajestem ciggle w niedostatku, przykrosci, ztad nieraz wynikajgce, odmowienie
sobie wielu przyjemnosci znosze cierpliwie. Nie na dostatkach zaktadam szczescie,
z innych sfer ptynie ono na mnie, i czasem mam tyle iz go moje serce pomiesci¢ nie
moze, iz radbym rozla¢ je na wszystkich, napoic¢ tSm szczesciem swiat caty. Mysla-
tem wiec, iz nigdy nie bede w przykrej koniecznosci potrzebowania pieniedzy, dzis
ich pragne, bo niemi okupi¢ moge dla siebie spokdj, wstrzymac zamiary mojego ojca,
ktére go splamig i wstydem okryjg syna, najbolesniejszym wstydem, bo ojca
postepkow. Przychodze btagacé ciebie o pozyczenie mi pieciu tysiecy rub. srebr.,
oddac je obiecuje wtedy chyba, gdy bede w moznosci. Te summe wrecze mojemu
ojcu, powiem, ze je wymogtem od pana Stanistawa, lub pani Orskiej na zaspokojenie
jego pretensyi, tym tylko srodkiem zdtawie poki czas jeszcze, upor mego ojca,
wstrzymam kroki prawne, zakryje jego chciwosc¢ przed publicznoscig.

Gdy skonczyt Bohdan i badat z niespokojno- $cig na twarzy barona odpowiedzi,
ten milczat, przeszedt sie pare razy po komnacie, i po diugim namysle rzekt:

— Wchodze w twoje potozenie panic Bohdanie, i chociaz nie jest to bez trudnosci
dla mnie, gdyz Swiat mniema mnie by¢ bogatszym jak jestem rzeczywiscie, jednak z
mitg checig gotow jestem na twoje rozkazy. Niech to bedzie stabym dowodem mej
przyjazni dla ciebie.

Dobyt pienigdze i odliczywszy zgdang summe Bohdanowi, dodat:

— Wiesz kochany p. Bohdanie, ze we wszyst- kiem trzymam sie porzadku.
Dokument musisz mnie wydac¢ wedtug formy prawa, z terminem rocznym, gdyz bez
ograniczenia onego skrypt bytby niewazny. Na wypadek, ktdrego z nas smierci,
ostroznos¢ ta jest potrzebng, a ja z mej strony ureczam ci stowem, iz upominac sie u
ciebie nie bede, wowczas je przyjme, gdy sam uznasz pore najdogodniejszg dla
ciebie.

— Cozbym ci nie zaufat zacny i taskawy baronie , zgadzam sie na wszystko co
rozkazesz i bede szczesliwy jesli podasz mi sposobnosc¢ okazania ile ci wdzieczny
jestem, za wydzwignienie mnie z tego bolesuego potozenia.

Interes byt skoficzony. Baron nawet nie pozwalat dziekowac, uwazat t¢ pomoc za
czynno$c¢ naturalng nie wktadajgcg obowigzkow wdziecz-



nosci. Jako cztowiek dobrego wychowania starat sie zwréci¢ rozmowe na inny
przedmiot, aby unikng¢ podziekowan, aby wywiesc¢ goscia z przykrego stanowiska w
jakiem proszacy zwykle sie znajduje naprzeciw darzgcego pomocg. Rozmowa
ptyneta nurtem czysto naukowym, literackim, i wpadta w morze uczu¢. Zapat unosit
Bohdana tak, iz po pétgodzinnej rozmowie badawcze oko naszego filozofa wszystko
mogto wyczytaé¢ w duszy poety.

— Piekna to chwila zycia panie Bohdanie, rzekt Baron, w ktérej wszystko
ogarngc¢ mozesz sercem, wszystko co piekne ukochac z zapatem, a kazdy przedmiot
podnosisz do ideatu; pozniej, pdzniej przyjdzie doswiadczenie i zedrze ci zo- czu
utude, cnoty wszystkie zmalejg, w pieknosci odkryjesz skazy, a ta moze, w ktorej zto-
zytes$ uczucia, mysli, checi, cele, umiescita ciebie nie w sercu, ale w wyobrazni,
poznasz ze kochata cie gtowa.

— Baronie, musiates by¢ zdradzony, musiat przedmiot by¢ niegodny twych
uczuc; lecz kto raz w sobie poznat uczucie nadziemskie, ten je na zawsze
przechowa jasne i czyste; godne powrdci¢ do zrédta swego, do Boga.

_ — Nadto uzacniasz, panie Bohdanie, ziemskie jiczucie. Lecz gdyby ono nawet
godne byto tak zaszczytnego pochodzenia, czyz ludzka duma, préznosé, rachuba,
mogtyby na przekoér woli Boskiej rozdziela¢ istoty jedng iskrg mitosci, przez niego
ztgczone.

Kj — C6z moga ludzie? zawotat Bohdan, roztgczenie , przestrzen, nedzne zapory dla
ducha.

— Na matem przestajesz, rzekt Baron, od- L dzieliwszy ciato od naszej istoty,
roskosz od mi- tosci, namietnos¢ od uczucia, cdz zostanie ?

-—Zostanie czysta mitos¢ bez katu, odrzekt Bohdan, swieta za zycia, za grobem
niesmiertelna.
ir USmiech szyderski przeleciat kilka razy na u- "stach barona. Kilka zartéw lekkich
ostudzity zapat mtodzienca, rozmowa stabta, i po powtdrzeniu podziekowan za
uczynnosc barona wyszedt. Bohdan wesot i szczesliwy, iz przeczucie go nie
zawiodto, marzyt przez droge o baronie, mienit go by¢ najzacniejszym cztowiekiem,
wypadkami zycia musiat zwichng¢ wiare w uczucia, lecz dobro w nim przemaga, jako
prawdziwy '*'Niemiec wierny do grobowej deski usnutej fat- szywej teoryi, trzyma sie
jej uporczywie cho-



ciaz ta w parze z zyciem i$¢ nie moze. | tym sposobem wyttumaczyt sobie Bohdan
sprzecznos$c¢ razgcych zdan z uczynkami barona.

Pan Trazc rowniez dumat o Bohdanie i mruczat. Marzace to dziecko, poeta czyli
pot wa- rjata, poznatem com chciat wiedzie¢, ztapatem go na wedke , jest juz w mojej
mocy. Kocha Juli- je, ale czyz ona go kocha? Drze na te mysl straszna.

— Julijo ! ty cho¢ na chwile musisz by¢ mojg. Dla Stanistawa czyz nie dosy¢
duchéw, ktore- mi sie otacza, dla Bohdana oddaje ciebie na wiecznosc catg, dla innie
bedziesz tu na ziemi. Zgas cho¢ na chwile moje namigtne zary, inaczej piekto nas
wszystkich pochtonie. Gdy kohczyt te stowa, ustyszat strwozouy baron chrzgkniecie
nad swem uchem; nogi mu zadrzaty, zbladt z przerazenia myslac , ze ktos z zyjgcych
mogt pochwyci¢ tajemnice lezgcg mu kamieniem w gtebi serca. Odwrociwszy twarz
bladg krzyknat ze ztoscia.

— Czegos tu wlazt nie wotany przeklety osle. Szczescie twoje ze$ gtuchy i gtupi,
rzekt ciszej.

Benedykt skrobigc sie w gtowe, mruczat pod nosem.

- Chciatem przypomniec¢ JW. Panu baronowi, wazny interes.
Czy byt tu kto ? moze jakie zlecenie ?
m — Nie, zwolna wybagknat Benedykt.
- Moze listy z Warszawy ? : — Nie.
— Coz przeklety osle?
— Mnie, i wstrzymat gtos Benedykt.
— Cdbéz mnie ?
— Pan Baron moéwit ze wie.
— Nic nie wiem diable, méw co za interes lub ci teb roztrzaskam.
— Przyszedtem przypomnie¢ JW. baronowi wazny interes, ale Pan swoim
ghiewem mnie przestraszyt, ze tylko com nie zapomniat. Chciatem mu przypomniec,
jako wierny stuga, poradzi¢, jako dobrze mu zyczacy , bo zal mi Pana.
| zaczat sie kwili¢ jakby zbierajgc sie do ptaczu.
. — Do ostatniej niecierpliwosci przyprowadzisz mnie osle. Méw, cos chciat mi
przypomniec¢ ? co radzi¢ ? co sie¢ stato ?
- Nic, rzekt Benedykt, a! przyszedtem przypomnie¢ , ze JW. baron dzis catg noc
nie spat, a ze go kocham, jako wierny stuga, pizyszedtem



poradzi¢, abys JW. Pan cho¢ chwilke odpoczat, bo

Nie dat mu dokonczy¢ baron, porwat go za kotni¢rz. Krzyknat przerazliwie
Benedykt, czujgc iz nogi nie dotykaty sie do podtogi, iz zaczepiony na palcach
barona zawist w powietrzu. Zdato mu sie, iz czart go niesie do piekla, i wotat z .catej
sity': S-ty Antoni! Jozafacie! Benedykcie! Wojciechu! Barttomieju ratujcie nedzng
dusze moje1. Z tym krzykiem upadt za progiem, styszac silne zatrzasniecie drzwi za
soba.

Zerwat sie Benedykt , pobiegt z zywoscig do swej izdebki, zacierajgc rece i
Smiejgc, sie do rozpuku. Pan baron chodzit gniewny po swej komnacie, nie ustuchat
rady Benedykta, sen ani mys$lat spocza¢ na jego powiekach, chodzit i mruczat z cicha
sam do siebie.

— Szczescie twoje ze$ gtupi i gtuchy, ina- czej na kilka tokci bytby$ pod ziemig,
oniemiatbys i ogtuchtbys na wieki. Przerazit mnie ten btazen.... Nie cierpie tej
sensacyi, ktora jednak krok w krok mnie sciga. Wiecej meztwa, odwagi, predszym
krokiem dgzmy do celu.

MXE®ICii I! flinfi&H AWIOE&j K4 Z SZAfANis
Nieraz w zmystéw zamknieciu, nad la duzg
ksiega

Znizona catem czuciem przed Stwércy potega,
Gdym chciata ciebie sttumi¢ modlitwy po*
ciecha,

Zaraz mi brzmiato , jakby twego zalu echo!

To moze Pan Bog skarze lak zywe kochanie.
Murya. Malczeski.

W pieknym Ludomla patacu kilka oséb skupito sie w, gabinecie gospodarza,
widac iz po rozejsciu sie dam z salonow, zeszto sie gronko .przyjaciot dla wypalenia
cygar i przedtuzenia pogadanki, ktéra w p6znej wieczornej po- jrze zwykta sie
bardziej ozywia¢. Wp6t lezgc po wygodnych sofach i fotelach, puszczajgc bte- kitne
zwoje dymku hawanny. Jak w pozach, tak i w rozmowie usuniete ceremonjalne
formy, kto-
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re sg koniecznem wedzidtem dla nieprzekrocze- nia granic przyzwoitosci, tu zas
puszczono wolne wodze myslom, dowcip sie zaostrzat, rozpalata sie wyobraznia,
wszyscy sie sSmieli i gtosno gwarzyli, jak zwykle na drugi dzien po balu. Nie brakto
oshowy, toczyta sie walka komuby oddac pierwszenstwo pieknosci. Spor byt zywy,
bo od poczatku Swiata rozdzielenie sgdow byto i by¢ musi. Ta kwestya niby
estetyczna miesci w sobie site odrebng; zmyst ducha oddzielny od pieciu naszych
zmystéw, ktérym patrzy, ktérym harmonizuje, dwie dusze. Pan Jan i pan August, jako
wychowancy wykwintnych salonéw najwiecej dowodzili, krzyczeli oparci, na bon gen-
re du gmml monde, wszystkie ruchy, znalezienia sie, odpowiedzi krytycznie
rozbierali. Ze wszystkich przytomnych jeden tylko Bohdan i baron nie mieszali sie do
rozmowy. Poeta nie chciat swoj ideat poddawac pod sad zimnych serc salonowych,
ktorzyby dowcipem skazi¢ mogli czystg , anielskg istote ; filozof milczat, bo wrzgca
namietnosc¢ nie cierpi rozbioru, kryje sie w gtebi serca poki nie wybuchnie
szalenstwem. A moze wstydzit sie okazac, ze rozum, 6w pan potezny Swiata, nie
potrafit zwyciezy¢ pospolitg

brudng zadze. Zostawmy gwarzgce towarzystwo, ktére sie bez nas wybornie zabawi,
a przejdzmy w drugg strone patacu.

Pokéj byt diugi, obszerny, posadzka dywanem miekkim wystana, porozstawiane
kozetki, niskie fotele, mnéstwo potek z ksigzkami, teki z rycinami, kilka pieknych
obrazéw, stanowito ubranie saloniku; za pierwszym rzutem oka, mozna byto poznac,
iz to byta ustron do samotnych duman, pracownia, a razem swobodny kacik do tez i
modlitwy. Juz dawno byto po poétnocy, i gdy goscie w jednym koncu domu gwarza, i
czas uptywa na wesotej rozmowie, tu przed relikwiarzem, i krzyzem Zbawiciela
kleczy kobieta; wzniesione oczy zdaje sie blaskiem niebios oswiecone, i wzrok nie
ziemski, cos anielskiego miata w swem wejrzeniu, bo nie Swiat ale niebo musiata
mie¢ w tej chwili w sercu. Ptyng tzy jedna za drugg jakby pertowe paciorki r6zanca,
przedzielone czasem cichem westchnieniem; rece w krzyz ztozone, wtosy w
nietadzie rozrzucone, a przytem wyraz zachwytu, czynito jg podobng do pieknych
aniotéw Rubensa, ktorzy zdaje sie ze zyjg, sSwiecq, blaskiem tylko mitosci dla Pana
niebios i ziemi. Zamiast skrzy



det wznosita sie po nad ziemie nadziejq i wiarg, i jakby wraz z chérem aniotéw
Spiewata duszg hymn najczystszej mitosci. Niemasz szczytniej- szego wyrazu,
uzacniajgcego cztowieka nad wszystkie stworzenia ziemi; niemasz wiekszego
dowodu nie$miertelnosci naszej jak chwila szczerej, gorgcej modlitwy. Duch
wyrywajacy sie do Boga, rozpedziwszy mysli i zgdze ziemsko- $ci podnosi postac
ludzka do ideatu najszczytniejszej pieknosci. Patrzcie na fzy rozpaczy, trwogi,
bolesci, towarzyszy im wyraz namigtnosci lub cierpienia. Spojrzyjcie na tzy modlitwy,
toczg sie one zwolna i z btogoscig jak gwiazdy lecgce po niebie. Modlitwa jest
najrzeczywist- szym objawem i potegg ducha.

Po godzinnej modlitwie Julija powstata, lecz jeszcze nie myslata o spoczynku.
Usiadta jakby ze znuzenia, jakby jej sit zabrakto; dlugo w milczeniu dumata; gdy
stgpanie w przylegtym pokoju przerwato jej mysli, drzwi sie rozwarly i ze zdziwieniem
ujrzata przed sobg Bohdana. Pozegnat on towarzystwo zgromadzone u Stanistawa,
ktére przerzadzac sie zaczeto, a przechodzgc przez salon przylegty do pokoju Julii,
jakas nieznana sita wiodta go, aby cho¢ wzrokiem
rzuci¢ w ustron jej duman i modlitwy, bo czut sercem ze w dumaniach i modlitwie
musiat byc¢ jej przytomnym, Ze jej usta przed Bogiem tylko smiato wymdwi¢ mogty
jego imie.

— Nie wiedziatem ze tu cie znajde jeszcze Julijo. Traf ten niespodziany obdarzyt
mnie chwilg szczescia, tak dawno jak juz byliSmy z sobg tylko razem. Zawsze ten
Swiat, ci ludzie tak niezno$ni dla mnie przy tobie, zawsze nas otaczajg. To mnie
przypomina ztote chwile naszej pierwszej mfodosci.

— Ktére nigdy nie powrdcg, odrzekta Julija, i dobrze ze juz ubiegty. Zawsze przed
Bogiem drzatam o ciebie, o siebie, o przysztos¢, o wiecznosc¢ catg. Mdj drogi,
niewolno tak kochag, tyle kochac jakesmy siebie kochali.

— Go mowisz Julijo! przerwat Bohdan, czyz moze by¢ jaka zmiana w.twem sercu,
czyz czas co zmienia wszystko na swiecie, i twe serce zmieni¢ moze ? Czas ma
koniec, a duchy nasze niesSmiertelne, co tu sie poczeto, w nieSmiertelnosci sie ozywi,
i istnie¢ musi na wieki. Nic- trwoz mnie Juljo, straci¢ wiare w twg mitos¢, jest to dla
mnie wszystko postradac na ziemi. Ty jeste$ mojem ogniwem miedzy niebem a
ziemia,



zerwij ten tancuch, a wpadne w odmet rozpaczy i niewiary, bo woéwczas czemuz by
wierzy¢ mozna.

— O m¢j drogi, rzekta Julja: czyz myslisz ze to w mojej mocy zapomniec o tobie?
Czyz myslisz ze ja rozumiem zycie bez mysli o tobie ? Zawsze ty, i wszedzie ty
jestes zemng, i bedziem kiedys z sobg na wieki. Bohdanie! niemniej cie kocham jak
dawniej, moze tylko Swiecej, ale patrz w moje serce, dretwieje ono czasem z bolu,
st¢ratam sity w cierpieniu, gdyby nie Bog nie wiecznos¢ zastygtyby one wraz z
zyciem.

— O nie Juljo! zawotat Bohdan: nie chce cie widzie¢-inng, nawet nie chce zna¢ cie
lepszg, gdy mi kiedy$ staniesz w postaci aniota, piekniejszg i Swietszg dla mnie by¢
nie mozesz. O pomnij Juljo iz gdy jeden promien naszej mitosci zechcesz zagasic,
zdtawisz ptomien caty.

— Bohdanie, czyz nie wiesz gdzie jest ognisko wielkiej mitosci, one rozstrzela w
tysigcach promieni i ztamtgd was wszystkich moich kochanych rozswietla i ogarnia, a
bez tej mitosci, ktdra jest u Boga niema trwatych uczuc na ziemi; tylko takg mitoscig
uniesmiertelni¢ je mozna.

— Juljo, w jednej mitosci zadnych sie nie trzy- fyiilm teoryi. Wiem ze kocham
ciebie, i przed
Bogiem nie wstydze sie mej mitosci czuje, i tem czuciem ogarniam ciebie, zyciem
twojem zyje, w spojeniu sie z duchem twoim czuje catosc¢ jestestwa mojego, tys moja
Juljo, moja na wieki.

I'Bohdan caty drzacy, z zapatem mtodzienczym “ogj"wat jej rece. Lzy mu sie
mimowolnie co$s méwic; lecz nagle wyraz twa- rzy mu sie zmienit, brwi zmarszczyt,
Scisnat piescie, i w jedng szybe okna utkwit waroS* przerazajgcy. f

— Co ci jest moj Bohdanie? zapytata zdziwiona Julja. "

— Co mi jest Juljo? widziatem tuz za oknem pare oczu hyjeny, czy szakala gdy
zwietrzy dwa trupy. Juljo te oczy nas zabijg, bo tylko szatan moze spojrze¢ takim
piekielnym wzrokiem; po- ihatem jego zazdroshe oczy, poznatem barona, drugi stat
za nim, lecz go nie dojrzatem, moze jego stuga.

— Przywidzenie méj Bohdanie. Coby baron miat tu robi¢, musiat fuz dawno wyjsc
od Stanistawa.

— Nie Juljo, Ustawitem go przy nim. Z kilku



stow co mnie powiedziat, z kilku wejrzen, z catego jego postepowania ze mng i

Stanistawem, po tem dzisiejszein szpiegostwie, po wyrazie twarzy gdy z tobg na balu

rozmawiat, odkrytem wielkg jego tajemnice. Juljo! baron szalenie zakochany w tobie.
, 1 'm Ve

— Bohdanie! jaki ty dziwny i mody; tove uczucie jeszcze sie otacza

podejYzenieraMjggfuditf- ** .Scjig. Baron, ten scepfyk, ten gtaz, miatby*".

' B°"-anes hyé nie moze, nie tylko ludzie, “I"i cienie trwozg ciebie.

y I*dai .moje przeczucia si€ nie ziscity; lecz ten cztowiek Juljo jak zty duch stanie

miedzy V nami. I"iedawno mi“tiawefp”ng ustuge wy- , Swiadczyt, ale dzis jak

rozstrzagsam w mysli Y, wszystkie jego stowa, obawiam sie podstepu z jego strony, bo

on nie stanie z otwartem czotem przeciw nieprzyjaciela. Wéwczas bym sie go nie bat,

lecz zawis¢ ma bron sobie wiasc* wa, podta intryge i potwarz.

Julja chciata tagodnymi stowami uspokoi¢ Bohdana, i kilkg wyrazami petnemi
czutosci spedzita przykre wrazeni*? Znikly posepne chmury przeczucia, znowu
gwiazdka nadziei btysneta; upromieniony szczesciem, nie mbgt méwic tylko
.6 swojem szczesciu, ze jest kochany. Czufa to Julja, lecz strwozona byta, nie
baronem, ale u- czuciein Bohdana. Ona nekana cierpieniem odrywata sie coraz od
ziemi, jesli kochata Bohdana,' (o widzgc go w przesztosci przed Bogiem, bo cnotliwa
Julja czyz mogta marzy¢ o szczesciu na ziemi ? on zas jg kochat catg moca i
Swiezqyw miodosci. Kochat jg czystg, Swietg nwoscig, nie rozumiat bez niej zycia na
ziemi, bez niej i w niebie tesknoby mu byto. Biedni 1 nie wiedzieli ze kierunki ich
uczuc sie rozdwajaty. Ona za zycia btfa juz poza $wiatem, ztamtad ogarniata
mitoscig swiat caty. Bohdan jak krwawa gwiaiil* TUtyszczata na niebie jej uczuc, lecz
wszystkie jej kochane gwiazdki tonety w stoncu *gol*ej inTOsci. On zas nietylko
Swietos¢ widziat -wérdd nieba, ale czut jg i na ziemi, \m n&it cwsty mitosci dla
ziemskiej istoty. Z nig krokw krbk, dton w dtoni biegtby z ro- skoszg po cierniach,
bocianiej zadna rana nie krwawi i boles¢ nic boli. | on patrzat w niebo, lecz jako na
nagrode cierpien, jako na nowe zycie bez cierpien, jato na swiat szczesliwy, gdzie
ich serca i-duchy zlejg sie z sobg na wieki.

Druga po pétnocy na zegarze wybita. Po dtu



giem kilkanascie razy powtorzonem pozegnaniu wyszedt Bohdan i wsrdd ciemnej
nocy leciat do wioski ojca. Julja dlugo jeszcze dumata. Kilka razy uklekta, i wstata,
modli¢ sie nie mogta, po dtugiem rozmyslaniu rzekta sama do siebie.

— Nie,ja go widzie¢ nawet nie powinnam, on mnie nadto kocha. Boze jeszcze cios
nowy dla niego, dla twego wiecznego szczeka Bohdanie, kazda ofiara za mata. " |
biedna Julia zalata sie tzami. Modlitwa nareszcie przyszta ulzyc jej bolesci i pokdj na
nowo wstgpit do jej duszy.

Sen troche pokrzepit jej sity, nazajutrz Izej jej byto na sercu, ledwo pows!H|a,
stuzgca wreczyta bilecik krotki od meza, iz dla bardzo waznego interesu musiat
wyjechac na pare tygo- gni z domu, niechcac jg rzuca¢ bpz pozegnania, i w
niepokoiju, te kilka stéw je” zostania. “Zrazu zdziwit Julje tak spieszny
wyjazd”*Stanistawa, zwtaszcza iz nie zwykt byt z checig na tak dtugo wydalac sie z
domu, lecz c6z mogta ztego upatrywac w tej podrozy, rozsgdek przyszedt w pomoc
biednemu sercu, i uspokoit trwozliwos¢ zony.

Zaledwo Julja skonczyta ubranie, oznajmiono jej barona Trazc. Chetnie mu wejsé
do swego
pokoju dozwolita w nadziei dowiedzenia sie z pewnoscig o celu tak nagtej podrozy
Stanistawa. Baron wszedt blady Xfl°S¢ spokojng twarzg, po zwykiem powitaniu, rzekt
usiadtszy blizko Julii.

— Przeciez znalaztem chwile wolng pomowic z Panig; od tej chwili zalezy
szczescie jej wlasne, jej meza i moje, i czyjes jeszcze.. .

— Baronie, przerwata Julja, nie mam tajemnic, niemasz potrzeby krepowac twych
mysli. Jak przed Bogiem tak i przed ludzmi otwarte mie¢ serce potrzeba.

— Wiem Pani, ze niema skrytosci dla tych, co klucz tajemnicy trzymajg w swem
reku, lecz nie od tego chciatem zaczg¢, badz cierpliwa.

— Stucham cie baronie, z niejakg trwogg odrzekta Julja.

— Pottora roku prawie ciggle jesteSmy z sobg, rzekt baron, nie dziw ze twoja
pieknos¢, Tozum i dobro¢ zniewala kazdego, z gtazu wytrystyby iskry obok ciebie
Pani, c6z dziwnego, ze serce ktdre nikogo nie kochato, rozptomienito sie szalong
mitoscig dla ciebie.

— Baronie, co znaczg twe stowa, datazem ci powdd do nich?

— Musisz wystuchaé wszystko, podnoszac gtos



rzekt baron, ptomien sttumiony wybucha gwattowniej i w koto wszystko niszczy i w
popidt obraca. Pekly wedzidta rozumu, puscitem wodze mej namielnosci, albo
ulegniesz albo jej ptomien cie spali i zabije. Jeslis nie odgadta ze piekto nosze w
mem sercu, przyszedtem albo ugigc kolano przed tobg, lubo cie wtrgci¢ w otchtan
meczarni ktéra mnie pozera.

— Baronie! czys postradat zmysty?

— Nie Juljo, do tej chwili bytem szalony, myslatem ze cie potrafie, dobrocia,
rozumem, zniewoli¢, lecz wczoraj zastona z oczu opadta, poznatem ze Stanistaw ma
twa reke, a Bohdan serce, poeta, marzyciel, bigot by sie rozczaro-t wat, ja mimo to
wszystko kocham cie jeszcze silniej i namietniej, ja wiecznosc¢, dusze, Swiat caty
poswiece dla ciebie.

Julja chciata sie zerwac¢ z miejsca, chciata wy- biedz z salonu, ale baron silnie jg
zatrzymujac rzekt:

— Pani, nie sgdz zem podobny do wszystkich twoich wielbicieli, gdy ja kobiecie
wyrzektem, ,kocham" musi wybra¢ mitos¢ lub meczarnie, zycie lub Smierc.

| dodat z usmiechem.

— Nie trwdz sie, nie przychodze tu po teatralnemu ze sztyletem, moja reka
dosiegnie cie w salonie, jesli te przed tobg same sie nie zamkng, bo gniew mgj
rzucony na ciebie zabty$nie hanbg na twem czole. Myslisz ze znajdziesz opieke w
mezu, ten warjat odepchnie cie od siebie, odtraci jak nierzgdnice, moze w kochanku,
tego nie ujrzysz juz wiecej, dzien dzisiejszy jest twoim slubem ze mng, ni ludzie, ni
maz, ni kochanek, nawet niebo nas nie roztgczy. Znajdziesz we mnie albo obronce,
albo msciciela.

—Myslisz ze kobieta uleknie sie twej grozby. Baronie, wszystkie twe stowa biore
za chwile szalehstwa, gotowam ci nawet wszystkie obelgi przebaczyc, ale idz z
moich oczow, wyjedz na zawsze z domu, ktéfemu ublizy¢ odwazytes sie, ktbremu za
przychylnos¢ odptacite$ hanbg. Po- twarzy sie nie lekam, winowajca tylko drzy przed
tak podtg bronig. Baronie wychodz!

— Juljo! nie za soba, lecz btagam za tobg, Juljo ty nie znasz mojej potegi, jedno
stowo przychylne, promyk nadziei przemieni lwa wsciektego w postusznego baranka,
z tyrana stane sie twym stugg. Juljo jedno stowo pociechy, nadziei.

Intrygi \ 2



— Ja dtugo znosze obelgi. Panie baronie, zapominasz, ze jeste$ w mym domu, ze
nie jestem twym wiezniem.

— Lecz nim bedziesz. Upokorze twg dume, zemszcze sie mej zniewagi, drzyj
przed mym. gniewem. Niebo i piekto nie zastonig cie prze- demna. Przyjdzie czas
gdy z twej bolesci i upokorzenia urggac sie bede, gdy fzami twemi zagasze ptomien
mego serca, gdy usciskiem cie spale, zabije.

Julja uderzyta w dzwonek, baron jak szatan zapienit sie wsciektoscia, i
zgrzytngwszy zebami wyszedt zatrzasngwszy drzwi za sobg.
msm&m esteaszek.

Gdzie chlubna mitosc¢ bliznich, w udalnej

tkliwosci

Cieszy sic ich niedolg lub szczescia zazdrosci, Gdzie rola wzniostych checi zawsze
sie nie uda, Bo w sliczny welon cnoty stroi sie obtuda.

Marya. Malczeski.

Na jednej z gtdwniejszych ulic Warszawy; w pieknym patacu, mieszkat niedawno
przybyty doktér Eneus. Kilka szczesliwych, prawie cudownych praktyk, zjednaty mu
wzietos¢ powszechng. Trafne odgadywanie choroby, nowa metoda leczenia,
zasadzajgca sie na magnetyzmie dla kobiet, a galwanizmie dla mezczyzn, sprawity
zapat powszechny dla arcy-uczonego medyka, a przytem najbardziej ujat
publicznos¢ swojg bez- . interesownoscig. Od bogatych cieszyt sie matem
wynagrodzeniem, ubogie dziewcze darmo;ma- gnetyzowat, a chromych,
pokurczonych, bezpfat



nie galwanizmem prostowat. Nowosc, oryginalnos¢ i bezinteresownosc, te trzy filary
na ktorych wspiera sie kolosalna wzietosc, sprawity, ze ta uwienczona zostata
blaskiem niczem nie za¢mionym, moda. Po dwu miesiecznym pobycie w stolicy, Pan
Eneus zostat modnym doktorem; a to potega nie mata. Rozwarly sie przed nim
najwykwitniejsze buduary Elegantek, ktére albo dla siebie potrzebowaty
magnetyzmu, lub dla mezéw galwanizmu. W kilku pacyen- tkach rozwingt stan jasno
widzenia, bredzity wiec we $nie i na jawie. Miedzy cudownemi wyzdrowieniami
mianowano radykalne wyleczenie Panny Yautour; ta znakomita dama przybyta z Nie-
miec do Warszawy, zwabiona stawg Doktora Eneusa, kilka lat, jak méwiono, nie
miata wtadzy w zadnym cztonku; codzien publicznos¢, nawet uliczniki widzieli, jak jg
noszono w lektyce do laboratoryum naszego medyka. Po lygodniowem leczeniu, ta"z
sama publicznos¢, ciz sami uliczniki , widzieli jg przechadzajgca sie o wtasnych
sitach, i wkrétce potom odjezdzajgcg z prostemi nogami i rekami, jak méwiono
naWotyn do bardzo bogatych swoich krewnych. To cudowne leczenie powtérzyly i
dzienniki krajowe; fakulteta

medyczne co$ temu zaprzeczaly, ale to tak rozumnie, ze oprocz lekarzy nikt tego nie
zrozumiat. A wreszcie zazdrosc rosnie wszedzie jak pokrzywa; mogta wiec wybujac i
w sferze u- czonej, aby pochtostac i poparzy¢ szczesliwego nowatora. Ale w koncu,
co nam do tego, wracajmy do naszej powiesci.

W owym pieknym patacu cosmy wyzej nadmienili, w bogato przybranym salonie,
siedziat chudy jak szkielet Pan Eneus. Czarne wiosy prawie na ramiona mu spadaty,
twarz Sniada, policzki zapadte, btyszczgce oczy, a przytem wyraz dowcipu i
przenikliwosci, tworzyly odznaczajgcy sie postac. Ubior jego byt czarny, stopa mata
ujeta w lakierowany trzewik i jedwabne czarne ponczochy. Koszula batystowa a z
pomiedzy fatdow koronkowej zaboty przezierata perta rzadkiej wielkosci. Na przeciw
niego siedziat cztowiek do trzydziestu lat' wieku majacy, powabnej urody: jasne
wiosy modnie utrefione sptywaty z wyniostego czofa, btekitne fzawe oczy z pod
czarnych dtugich rzeso w smutne wejrzenie rzucaty, was jasny, wijgcy sie, ostaniat
ziekka r6zane usta, rumieniec rozptywat sie
po biatem licu, mtodos¢ i zdrowie upromieniaty
12*



jego piekng postac. Ubior wykwintny, wedtug wszelkich wymagan mody, obejmowat
ksztattne formy ciata i silng budowe mtodzienca.

Palgc cygara i popijajgc pienigcego sie szampana, wiedli nastepujgcg rozmowe

— Moj kochany Edwardzie, rzekt Doktor, dzisiejszy wieczor przepedzim u siebie,
jesli jakiem przyrzeczeniem nie jestes zwigzany, bo cos nasze tutejsze elegantki
zaczynajg smakowac w twojem towarzystwie. Kilka z nich od niechcenia niby, pytaty
mnie: zapewne Edward Gozdawa spedzi dzisiejszy wieczér u pieknej Hrabiny; drugie
uskarzaly sie, ze od dni kilku ciebie nie widzg, ze pewno ksiezna uwigzita cie swemi
ponety. Stare z przekgsem bagkajg, ze gdzie Pan Edward Gozdawa jesli nie na bale-
cie? ze dzis kobieta tylko co pracuje nogami, moze u ndég swoich widzie¢
miodziehca. To wszystko oznacza, ze zaczynasz mie¢ wzietos¢, kochany Edwardzie,
trzeba sie troche sobg podrozyc; jednak nie zaniedbuj starych kobiet, bo przez nie
tylko trafic mozesz do miodych.

— Rzecz dziwna, kochany Doktorze, ze szczerze méwigc, zadna do tej pory mi sie
nie podobata. Ten Swiat wasz elegancki, précz po
wierzchownych btyskotek, dowcipu, urody, ma cés dla mnie przykrego, smutnego;
zdaje mi sie ze zyjgc z niemi chocby lat kilka, zawsze cztowiek jest obcym. Nie mysil,
nie uczucie, skleja te towarzystwo; ale mitos$¢ wtasna lub interes. Jest to widowisko
zabawne; kazdy chwali siebie, a gani wszystkich. Kazdemu sie zdaje ze jest
wyzszym, zacniejszym nad drugiego, pienigdze, rozum, honory, urodzenie, walczg o
pierwszenstwo, kazdy z tych przedmiotow jest dobry i uzyteczny, jednak w ciggtym
Sg sporze z sobg, bo kazdy z osobna chce by¢ bozyszczem, chce hotdu, aby miat
roskosz rzuci¢ wzrok pogardliwy ttumowi wielbicieli.

—M0oj Edwardzie, przerwat Eneus, coraz sie stajesz wiekszym moralistg, ludzi nie
poprawisz, wreszcie gdyby sie stali bardzo moralnemi, wedtug mnie, Swiatby przestat
istnie¢, bo tylko ta wieczna emulacya we wszystkiem, piecie sie do coraz wyzszych
cetow, postep nieustajgcy, checi nigdy nienasycone czteka; stanowig zycie, ruch
Swiata.

—W istocie , Doktorze, ze stworzenie rozumne wedtug rozlicznych wtadz mu
danych, urzeczywistniajgc kazde mysl swoje, chcac jg wi-



dzie¢ zyjgcg w czynie, dusze Swiata wprawia w ruch nieustajgcy. Ta olbrzymia
machina od poczatku swiata idzie, tworzy r6zne wyroby moralne i materyalne,
chociaz robotnicy wcigz sie zmieniajg. Lecz cozby powiedziano zeby na warstacie
przeznaczonym do wyrabiania bogatych tkanin, zajmowano sie przedzeniem ktakow.
Krotkie zycie cztowieka nie wystarczajgce na urzeczywistnienie wszystkich mysli i
zgdan, dowodzi, ii jest tylko najemnikiem do wielkiej budowy ludzkosci, zostawia
zawsze niedokonczong prace dla swych nastepcow, nie powinna wiec
przewodniczyt, mu mys$|, ze dla sit bie pracuje, egoistyczne zgdze sg podrzedne, i
wyhikajg z natury zwierzecej cztowieka, mysl dobra powszechnego powinna byc ce-
lem rozumnej istoty.

— Na fatszywej jestes drodze, kochany E- dwardzie, coraz sie wiecej zadziwiam
twym myslom, nie mogtes je wysnuc z praktyki. Niesprawiedliwos¢ losu ktérego
doswiadczytes, powinna ci byta otworzy¢ oczy, iz kazdy tu pracuje tylko dla siebie,
mysli o sobie, dgzy do dobra wtasnego i nie wybiera srodkdéw do jego osiggnicnia.
Prawig nam rnedrce jak by¢ powinno, lecz tak by¢ nie mole. Ksieza wotajg, badi-
cie dobrzy i cierpcie! piekna mi zacheta ! Wiara odsyta po nagrode wowczas, gdy sie
stane garscig prochu, sliczna mi spekulacya. O! nie, Panie Edwardzie, najwiekszg
ksiegg madrosci jest zycie. Zastandw sie nad biegiem twoich wtasnych wypadkéw a
poznasz co warci owi ludzie, ta ludzkos¢, pojmiesz, ze kazdy dla wlasnego tylko
szczescia pracowac powinien, ze kazdy srodek godziwy do. dopiecia tego istotnego
naszego przeznaczenia.

— Nie, Doktorze, w chwili nawet gdym doznawat najwiekszej niesprawiedliwosci
od ludzi, litowatem sie nad niemi, bo wiedziatem ze zle czynig. Nieodebrawszy
bardzo starannego wychowania; majgc zaszczepione tylko gteboko w sercu gtowne
prawdy Wiary; czutem w duszy jakis$ gtos nadziemski, co mnie oSwiecat we
wszystkich przygodach mego zycia, co mnie wskazywat droge ktérej mam sie
trzymac.

— Czy drwisz ze mnie? kochany (Edwardzie. Przeciez znam kilka czynow twoich,
nie potepiam ciebie za nie, gdyz kto gtodny musi choéby gwattem, chocby po
kryjomu naby¢ zywnos$ci. Komu braknie pieniedzy nie dziw, ze musi ich dostac, i
zdfawic ten gtos duszy, jak nazy



wasz, ktéry zacheca raczej z gtodu umrzeg, niz dotkng¢ sie cudzej wtasnosci. Dzis
bedac w dostatkach stajesz sie dziwnym purystg, c6z to bedzie, jak wygrasz proces
z P. Ludomskim, co ci zagrabit caty majgtek ? Plenipotent twdj donosit, ze sprawa
twoja na dobrym stopniu.

— Kochany Doktorze, niedziw ze inne masz o mnie wyobrazenie, ze moze znasz
mnie ze ztej strony , przesztos¢ moja ciemna, nieznana, splu- gawiona potwarzg, co
tak fatwo na sierote i ubogiego rzuci¢ mozna. Ty niewiesz, poczciwy Doktorze. jakg
bolesng strone ma nedza, Izejsze sg tachmany na grzbiecie, jak wyraz fotra zapisany
ubostwem na czole, wyraz tak czytelny dla wzroku podejrzliwos$ci i uprzedzenia!
Cnotliwy , z usmiechem pogardliwym cie wita mowigc: ,,zdrow jestes, pracuj, wstydz
sie reke wyciggac—i to za grosz jeden! musisz wypic ten kielich trucizny. Mniegj
poczciwy powie ci: ,fotr jestes chlopcze, wtdczegdw nie wspieram." Egoista, kaze cie
wypchng¢ galonowanym lokajom, albo psami wyszczu¢ z dziedzinca... Ubogi i fotr
jedno majg znaczenie na swiecie. Przeszedtem przez wielkie proby Doktorze, znam
wiele bolesci, wiem ile boli niesprawiedliwosg,
dla tego czuje jak by¢ powinno na swiecie. Co do mego brata Stanistawa, postepek
jego mnie zadziwia, jesli zgdam od niego zwrotu mojej wkasnosci , nie czynie to
przez chciwos$¢ i pewno odzyskanego majatku na zte nie uzyje. Dobro¢ twoja i dotgd
nieznanego mi protektora barona Trazc przekonywa, ze sg ludzie poczciwi i ze Bog
o- piekuje sie sierotq.

— Kochany Edwardzie — rzekt niby rozczulony Eneus: wiesz ze cie kocham
szczerze, ~"bez- interessownie, radbym poznac i serc” twoje i przygody zycia twego.
Przyrzektes mi wszystko opowiedzie¢ z najdrobniejszemi szczego6tami, teraz
jestesmy sami, nikt nam nie przeszkodzi. Pokis mnie dobrze nie poznat nie bytem
natretny, wiem ze to bedzie dowdd twojej przychylnosci dla mnie, bo nie jeden
pewno bolesny wypadek twego zycia, odnowi ci rane. Bede sie starat, aby przyjazn
moja zupetnie zagoita blizny twego biednego serca.

— Jesli to ma by¢ dowodem mojej przychylnosci dla ciebie zacny maoj opiekunie,
najskrytsze tajemnice mego zycia odstonie przed tobg. Raz ostatni przebiegne myslg
te droge petng cier



pienia i przepasci, z ktdrej mitosierdziem Boga i twojg przyjazng rekg wydzwigniety
zostatem.

Obaj naleli po kielichu pienigcego sie szampana, stukngwszy niemi i wychyliwszy
az do dna, jakby na oznake szczerej przyjazni, usiedli, a Gozdawa w te stowa zaczat
opowiadanie smutnych wypadkow swego zycia.

O©POWSASAWIE CiliAWT,

Ciemne nastepstwo zgryzot zawsze sie przebija, A kiedy radosc¢ mignie , to zaraz i
mija Jak promyk, co z obtokéw na wyiroste géry Blysnie i zndéw go skryjg wiatrem
gnane

chmury.

Marya. Malczeshu

Urodzitem sie w Ludomlu w czasie poéttorarocznej podrézy pana Starosty
Ludomskiego za gra - nicg, pod nazwg podrzutka, wychowanca Pani staroscinegj
bytem chowany w jej domu, oddany pod opieke starej ochmistrzyni. Nie pamietam
pierwszych chwil mego niemowlectwa; pdzniej dowiedziatem sie od jednego
poczciwego stugi, ktory nieraz nad moim stanem sie litowat, iz te uptynety miedzy
czeladzig w zupetnem zaniedbaniu. Urodzenie moje miato by¢ tajemnicg dla catego
Swiata, lecz jak zwykle czyn ktdéry chcemy ukryC zdaje sie spoczywac pod pieczecia

Intrygi



tajemnicy, gdy temczasem ciche poszepty z ust do ust przelatujgc pokryjomu, czynig
go jawnym. Jedna wiec tylko pani Staroscina myslata, ze moje urodzenie jest
tajemnica dla Swiata. Pan Starosta Ludomski nim powrocit do domu, wiedziat juz o
wszystkiem; byt to zacny, pobozny i prawy cztowiek, z tej dawnej szlachty polskiej,
co gorliwie strzegta zacnosci domu, ktéra od rodu do rodu oddawata potomkom
klejnot szlachectwa zadnym wystepkiem niesplamiony. Przytem mezka- jego dusza i
odwazne serce byto ozdobione dobrocig i niewypowiedziang stodyczg. Gdy pan
Starosta powrocit z podrézy, za- ledwo usciskat pomieszang zone, zaledwo dwor
caty powitat swego pana, gdy ten tulgc do swych piersi siedmioletniego Stanistawa
zapytat z tagodnoscig staroscineg, ,Gdziez syn moj nowonarodzony? niech go
przyniosg, abym zlat na niego btogostawienstwo ojcowskie i polecit go Najswietszej
Pannie.'» Staroscina nie wiedziata z razu czy to. szyderstwo, czy przebaczenie, chwi-
le stata w milczeniu, pdzniej mysl jej przyszta skorzysta¢, z niewiadomosci meza;
.wybiegta po mnie. W jednej .chwili, jakem sie pdzniej dowiedziat, zdarto ze mnie
grubg koszulke , prawie

z radowiny, wykgpano w rézanej wodzie, obwinigto cienkiemi batysty, i raptem
stawszysie panigtkiem, matka moja na rekach wtasnych przyniosta mnie do meza.
Starosta pobtogostawit, i zdjgwszy ze swych piersi ztoty medalik z wizerunkiem
Najswietszej Panny wtozyt mi go na szyje.

—Och! kochany Doktorze, rzekt z rozrzewnieniem Edward , pokazujgc i catujgc
medalik: ten skarb zawsze lezy na mem sercu, btogostawienstwo z nim zlane wiecej
cenig jak ojcowskie, bo byto potgczone z przebaczeniem dla mej matki, ze zdigciem
hanby z niewinnego dzieciecia i z bolescig, ktérg za grzech zony Bogu z pokorg
poswiecit. Ten medalik po Smierci oddam chyba Bogu, on dla jego pieknej duszy
rozpromieni sie wieczng w Niebie nagroda!

Otartszy tze co mu po licu sptyneta, po chwili milczenia, wrocit Edward do ciggu
swego opowiadania.

—,Dziecinstwo moje pamietne mi jest sro- giem postepowaniem mej matki.
Zadnej pieszczoty nie znatem, wszelkie rozrywki byly mi wzbronione, fajania i kary
codziennie mnie spotykaty, posagdzano o r6zne wystepki, o ktorych dzie-



cinne moje pojecia nie miaty nawet zadnego wyobrazenia, przypisywano mi rézne
totrostwado ktdrych sie nie poczuwatem, a tak niby chronigc od ztego oswajano z
wystepkami i nauczono iz zalezy od mej woli je popetniac. Matka moja nie tylko ze
nie miata zadnego przywigzania do mnie, ale starafa sie jeszcze zniechecic serce
starosty ku mnie, a gdy jego poczciwa reka czasem z litosci mnie pogtaskata,
wywotywata to cierpkie wymowki, zem nie godzien tej taski, ze tagodnos$¢ mnie
psuje, ze tylko srogo-, scig i rozgami krngbrne moje narowy wykorzeni¢ mozna.
Nadnaturalny ten wstret mojej matki do mnie, wyttumaczyc¢ inaczej sobie nie moge ,
tylko ze w oczach jej bytem ciggtem przypomnieniem jej wystepku, zywem
Swiadectwem oskarzajgcem w kazdej chwili jej sumienie, istotg, ktora upokarzata jg
przed mezem , a hanbita przed swiatem. Gdym czasami zachorowat, pod pozorem
zarazliwej choroby odsytano mnie na folwark, gdzie bez zadnych lekarstw i staran, a
nieraz o ciezkim gtodzie walczytem ze Smiercig. Czasami przychodzita do mnie moja
matka, ale zawsze, aby za cos$ wy tajac, a gdy natura pokonywata chorobe, gniew jej
sie zwiekszat, jak

by nie rada, ze Bog mnie przy zyciu zachowat, powtarzata zwykle: ,Gdyby to byto co
poczciwego, dawnoby umarto" lub: ,Co ma wisie¢ nie utonie." Takieini wyrazami
objawiata sie jej macierzynska czutosc.

Nareszcie przyszta szczesliwa chwila, ze miatem opusci¢ dom rodzicielski.
Wystano mnie do szkot, chociaz oddano mnie do najsrozszego nauczyciela z
zapowiedzeniem , ze jestem krngbrny, niepostuszny , ze jestem w natogu
najbrudniejszych wad, i najgorszych sktonnosci; chociaz spotwarzonego trzymano
jak w niewoli; mimo to jednak pobyt méj w szkotach w poréwnaniu tyranii domowej,
wydawat mi sie rajem. Przyktadatem sie do nauk z ochotg , bytem obdarzony od
natury wielkg pamieciag i zywem objeciem; bez wielkiej wiec pracy celowatem nredzy
moje- mi kollegami, co rodzito zawis¢ i zazdros¢ w moich towarzyszach, i stato sie
przyczyna niejednej przykrosci. Szes¢ lat spedzonych w szkotach, rokiem mi sie
wydaly. Po skonczeniu nauk wezwano mnie do rodzicielskiego domu, kilka dni tylko
uptyneto w pokoju, poczciwy starosta powitat mnie jak wlasnego syna i wart bytem
tego Swietego uczucia, bo kochatem go jak Ojca.



Matka maja zajeta pomysinoscig Stanistawg, zyta tylko jego szczesciem,
przysztoscig. Nie zastatem go w Ludomlu, wystali go byli wéwczas rodzice, aby
zwiedzit obce kraje, aby przy tej mitej rozrywce wzbogacit umyst, pieknie, jak
styszatem rozwiniety. Smutno mnie byto zem nie mégt poznac Stanistawa. Kochany,
chwalony od wszystkich, myslatem ze znajde w nim obronce, opiekuna. Nie
spotkaliSmy sie nigdy na swiecie , bp innemi poszli§my drogami.

,Nie chce ci opowiada¢ kochany Doktorze com po powrocie ze szkot wycierpiat w
domu mej matki. Codzien strofowany, tajany, za wystepki ktére mi nigdy w mysli nie
powstaty, bity nawet nieraz, potwarzony, umierajgcy nieraz z gtodu, zamyslatem o
samobajstwie, i gdyby nie ten medalik Najswietszej Panny, pewnobym zbrodnie
popetnit. Wyksztatcenie uczuc¢ i rozwiniecie u- inystu stokro¢ czynity méj stan
okropniejszym. Dzieckiem bedac cierpiatem fizycznie, teraz kazdg niesprawiedliwosc
i obelga truta mnie moralnie. Dreczony umyst i serce szukaty srodka oswobodzenia
sie. Po dtugiej walce postanowitem pokryjomu opusci¢ na zawsze dom rodzicielski.
Pamietamgak.mi serce pekajozzalu, ze nie
mogtem cho¢ pozegnac¢ matke i prosi¢ o btogostawienstwo. Wieczorem dtugo
rozmawiatem z Panem Starostg, nigdy nie bytem tak szczesliwy, nigdy tez, nie
okazat on tyle zyczliwosci, przywigzania do mnie, jak w owej ostatniej rozmowie.
Jakby przeczuto jego poczciwe serce, ze go na zawsze opuszcze. Dawat mi
przestrogi, zachecat do cnoty, do poddania sie we wszystkiem woli Najwyzszego. Z
taka stodyczg wlewat balsam pociechy do mego biednego serca, iz rozrzewniony ,
obtgkany z rado$ci, rzucitem sie do ndg starca, i fzami zrosiwszy jego rece prositem
o btogostawienstwo. ,Co ci Jest chtopcze? zawotat.

— Dobro¢ twoja mnie rozrzewnia ojcze, rzektem: o! jakbym rad abys mégt
przejrze¢ do serca, ktore cie nad zycie kocha i uwielbia.

- —Biedne dziecie, mruknat z cicha starosta,

podnoszgc innie dodat gtosno. Niech ci Bdg btogostawi we wszystkich twych
zamiarach méj Synu. Bog niech bedzie z tobg wszedzie i na zawsze.

& Ucatowatem reke starca i czutem jak on zlekka ma gtowe przycisnagt do swojego
serca.

— Doktorze! to byta najszczesliwsza .chwila



mego zycia, gdy dzis ona mi na mys$| przychodzi, serce mi bije, dusza otacza sie
rzewnem uczuciem, a przed oczyma widze sedziwg postac ojca mojego, ojca nie
krwig, lecz duchem zlgczonego ze mna.

— Wrazenia dzieciece tkwig dtugo kochany Edwardzie, rzekt Eneus: gotéw jestes
rozrzewnic sie samem ich wspomnieniem. .,Na frasunek dobry trunek," mowig. Nalat
Doktor dwa kielichy wina, stukneli niemi i w milczeniu wychylili do dna. Po niejakim
namysle Pan Gozdawa tak dalej mowit:

— Tejze samej nocy ze $cisnietem sercem, ze tzami w oczach i bez grosza w
kieszeni opuscitem Ludoml na zawsze. Biegtem noc catg, wcigz mi sie wydawato, ze
za mng gonig, szukajg , wotajg na mnie. Dwa dni i dwie nocy szedtem bez przerwy,
nakoniec znuzony podrdzg i glodem, upadtem prawie bez zycia. Musiat sie objawic
stan gorgczkowy, gdyz pamiec zupetnie stracitem, nie wiedziatem co sie ze mna
stato. W kilka dni ujrzatem sie w jakiejs matej wiosce miedzy Zastawiem a Ostrogiem.
Odzyskawszy przytomnosc i do sit przyszedtszy, zaprowadzony bytem do dziedzica
wioski, tam sie
odbyta indagacya: zkad ? po co ? na co ? dokad ? Zmysliwszy nazwisko
odpowiedziatem iz jestem ubogi szlachcic z poblizkiej gubernii. Szukam stuzby, ze
nieszczesciem zostatem napadnigty przez totréw, ktdérzy zabrawszy mi grosz ostatni,
papiery i Swiadectwa mej stuzby, zbitego zostawili na drodze.

Pan Grzegorz Rzepkowski, dziedzic matej Wotynskiej wioski, byt wzor szlachcica
zasciankowego. Razem z sejmikami zycie ich ustato; mozniejsi pokazuijg sie jeszcze
czasami na jarmarku Berdyczowskim, na Dubienskich kontraktach, lub we trzy lata
na wyborach, ubozsi jak slimaki w skorupach zasklepili sie po swych wioseczkach.
Koscidt parafialny jest najodleglejszym punktem ich stosunkow towarzyskich. Co sie
dzieje w kraju, w Europie, ani ich obchodzi, ani zadnym kanatem do ich uszu
przyptyngc¢ nie moze. Catem zajeciem rola, i gospodarstwo, ksigzkg, ztoty ottarzyk i
kalendarz, ubiorem zupan, pod ktérym zwykle poczciwe bije serce. Pomyslatem
sobie, tu pozostane na zawsze, u- kryje sie przed ludzmi, tu umre zapomniany.
Prositem wiec Pana Rzepkowskiego o jakikolwiek obowigzek,, przyrzektem by¢
pracowitym



i wiernym; upewniwszy ze na najmniejszem wynagrodzeniu poprzestane, ze umiem
czytac i pisac. Zniewolito to P. Rzepkowskiego, i umiescit mnie przy swym boku do
pomocy gospodarskiej. Ekonoma nie potrzebowat, gdyz wszystkie ekonomiczne
urzeda centralizowat w swojej osobie. Nie Wiele potrzebowatem czasu aby
zastosowac sie do nowego sposobu zycia. Staratem sie za chleb mi dany, by¢
uzytecznym; pracowatem, i jesli nie w szczesciu, to przynajmniej w pokoju dni
ubiegaly.

Pan Grzegorz od lat kilku zostat wdowcem; synek dziesiecioletni byt na naukach
u ksiedza proboszcza, corka oSmnascie juz lat majgca, trudnita sie domem i
kobiecem gospodarstwem; te osoby sktadaty catg rodzine Pana Rzepkowskiego.

Panna R6za Rzepkowska byta hoza, rumiana, zwinna jak sarna, z zywoscig
uczuc, i nie bez wrodzonego dowcipu. Byt to klejnot nie wyszli- fowany, nie
wypolerowany, jednak blask czesto wydobywajacy sie Swiadczyt, iz przy starannem
wyksztatceniu mogtby nabraé¢ wysokiej ceny. Majgc dosy¢ wolnego czasu, nieraz
cate dtugie wieczory zimowe sam na sam z nig spedzajac,
umyslitem obeznawac jg powoli z potrzebnemi wiadomosciami i ksztatcic jej umyst.
Cieszyty mnie predkie postepy Panny Rozy, z chlubg patrzatem na wiasne me
dzieto, coraz dtuzsze i wznioslejsze prowadzitem z nig rozmowy, coraz z wiekszg
roskoszg stuchata stébw moich; lecz gdy umyst sie ksztatcit, widac ze i serce nie
spato. Mitego wrazenia doznatem, pierwszy raz przekonawszy sie ze jestem od
kobiety kochany. Niebaczny, nie sttumitem jej uczucia w pierwszej iskierce,
wybuchneto ono wkrotce catym pozarem gwattownej mitosci. Pan Rzepkowski ani sie
domyslat o stanie serca corki, chociaz lice bladto, chociaz dostrzegt czasami tze w
oku, cho¢ zauwazyt ze roboty nie tak jak dawniej spornie idg; zadumanie,
westchnienia, brat za jaka$ nic- dyspozycyg, za brak zdrowia. Catg troskliwo$¢ swojg
objawiat w tych stowach: ,Ruziuniu co$ ty nie domagasz, napij sie rumianku, zdziwio-
ny byt tylko ze zadne ziota corce nie pomagaty. Coraz mitos¢ nasza wzrastata,
mowi¢ o malzenstwie ojcu byto niepodobienstwem, nigdyby na ten zwigzek nie
zezwolit, zamyslatem jg wykrasc¢, uwiez¢ w nieznane strony; lecz Réza kochata ojca,
wolata przenies¢ najwieksze Cier



pienie jak go osierocic; jak by¢ nawet szczesliwg bez jego btogostawienstwa. Z
dniem kazdym, potozenie jej stawato sie trudniejszera, dalej ukry¢cby me mogta byta
swego stanu.

Nie mogta dtuzej dzwigac zgryzoty trapigcej jej biedne serce; widok poczciwego
ojca, ktéry ufat jej cnocie, kazde przychylne stowo, kazda pieszczota, byta zabdjczym
dla niej ciosem, bo czuta sie by¢ niegodng jego przywigzania. Pewnego poranku w
rospaczy prawie rzucita sie do nodg ojca i wyznata wszystko. Niespodziewane
nieszczescie objawito sie z wsciektoscig; odepchnat corke od siebie, i porwawszy za
strzelbe wybiegt na moje spotkanie; lecz w oczach mu sie zacmito, krew uczuciem
hanby sie wzburzyta, upadt; zabity apoplexig. Dzis nawet, gdy kilkanascie lat
przedziela ten okropny wypadek, drze caty z przerazenia. Pierwsze widzenie sie
moje z R6zg byto okropne, wielka rozpacz jest niema, ani myslg objeta, ani stowem
okreslona byc¢ nie moze. Po pogrzebie ojca mieliSmy sie zaraz potgczy¢ na zawsze.
Stan jej nie dozwalat zwtoki. Wszystkie przygotowania do slubu byty dopetnione:
kupitem dwa pierscienie, jeden 7, nich widzisz Doktorze, na m¢ém reku, drugi
wlozytem sam na palec Rézy, oba byli z wyry- tem jej i mojém imieniem, dniem i
rokiem naszego slubu; nazajutrz przed Bogiem te ogniwa miaty potgczy¢ nasze zycia
na wieki. Lecz tegoz samego wieczora dwie najteczanek zajechato, wysiadto trzech
mezczyzn, ktdrych nie- widziatem nigdy w domu Pana Rzepkowskiegoi
dowiedziatem sie od stug iz to byli stryjowie Panny Rozy. Nie chciatem byc¢
Swiadkiem pierwszych-' przywitan i odnowienia zalu, ktéry musiat sie odzywi¢ w
sercu Rozy, na widok braci ojcowskich, udatem sie wiec do swego pomieszkania.
Nazajutrz z rana trzech barczystych i wgsatych stryjéw weszto do mego pokoju i bez
zadnej ogrodki zaczeli mie Izy¢ grubijanskiemi stowa- mi, wyrzuca¢ haniebny maj
postepek z o$wiad- czeniem, ze nigdy nie pozwolg na zwigzek z po- ' dobnym jak ja
totrem i wtdczegq. A chcac prze- 'rwac raz na zawsze wystepne stosunki, w nocy <
odestali synowice do pewnej Pani, ktérej szczycq sie. protekcya, rozkazujgc mi w ten
moment opusci¢ dom w ktérym za przytutek mi dany ; wyptacitem sie hanbar Nie
mogtem sie opierac¢. Rozy juz niebyto. Opuscitem dom Pana Rzep- hitrygi ~/$iVI- e« .
H o'*e



kowskiego, unoszac z sobg boles¢ utraty kochanej istoty, i gniew rozjgtrzonych
stryjow.

— Biedny Edwardzie, rzekt Doktor, nieszczescie wszedzie gonito za tobg. Gzy
los pomysl- niejszy nie ztgczyt cie pdzniej z R6zg ?

— Nie mogtem dtugo dowiedziec¢ sie ojej schronieniu. Niedawno doszty mnie
jakies gtuche wiesci, moze fatszywe, ze los dla niej byt faskawszym jak dla mnie, ze
wyszta za maz za jakiegos bogatego Pana, ze jest szczesliwa, i ma przy sobie
piekng wychowanice ktérg kocha nad zycie. Lecz kto wie czy te wiesci, ktoreby
spokdj mi przyniosty, sg prawdziwe.

m —Wierz mi kochany Edwardzie, ze sg dziwne kaprysy losu, szczescie i
nieszczescie nie da sie rozumem wytltumaczy¢, jednych fatalnosc, drugich Slepa
fortuna wiedzie przez caty gosciniec zycia. Zajmujgce sg twe przygody. Opowiedz mi
dalszy bieg tych dziwnych wypadkow.

— Zaczagwszy, musze dokonczyc¢, kochany Doktorze, cho¢ zwrét kazdy w
bolesng mojg przesztosé, jest jakby nowem przejsciem przez czysciec.

—Wy gnany z domu Pana Rzepko wskiego udatem sie do Ostroga. Niby
szczesliwym trafem
znalaztem korzystne miejsce u pewnego kupca Moskiewskiego, potowe rocznej
nagrody z géry o- trzymatem. Oporzadziwszy sie dostatecznie, przybratem tytut
commis wyageur, i wielkg brykg natadowang towarami, wyprawiono mnie do
Moskwy. Nowe okolice, nowe twarze, wygodna podréz, otrzgsnienie sie z
niedostatku, pozwalaty buja¢ mym myslom. Zdato mi sig, ze dostrzegam szczesliwg
przysztos¢, roitem, ze wkrotce uzbierawszy dostateczng summke; zwiekszywszy jg
handlem, bede mdgt wynalez¢ mojg Réze* za ktorg ciggle tesknitem, bogaty, zni-
szcze upor stryjéw, dowiode ze umiem pracowac, zapewnic byt pomysiny ukochanej
matzonce, i coraz dalej zagtebiajgc sie w przysztos¢, co raz to pomysiniejsze
gwiazdki btyskaty w szczesliwej mtodej wyobrazni, coraz przywy- katem do tych
uroczych mysli i w tem tubem ztudzeniu bytem szczesliwy, .'a Pewnego wieczora, nie
daleko juz Moskwy, krzyk przerazliwy obudzit mnie z mych marzen, zatrzymano
bryke, zbrojni ludzie nas otoczyli i zwigzawszy mi rece i nogi grubym powrozem,
zacieli konie. LecieliSmy tak kilka godzin w towarzystwie uzbrojonych ludzi, nareszcie
przy



bylismy do Moskwy. Wjechata bryka w jakis sklepiony szeroki korytarz, a mnie bez
zadnych zapytan, nie stuchajgc présb, krzyku, nawet ptaczu, wrzucono w ciemne
wiezienie. Kok eaty zakopany w grobie za zycia, przesiedziatem wsrod gtodu, nedzy i
ciemnosci. Samotnos¢ skierowata mysli do wejscia w siebie, roztrzgsatem kazda
czynnos¢ moja, robitem wnioski, wyprowadzatem skutki, stowem tworzytem w grobie
teorye zycia. Nie wiem na jakg droge mysli mojeby mnie byty zawiodty, lecz Bog
zestat przewodnika. Poczciwy, ubogi spowiednik wieznidw, wzigt mnie w
szczegolniejszg opieke. Z troskliwoscig pasterza niést pomoc chorej owieczce,
pielegnowat, wiodt by w stromg nie uleciata przepas¢. Czutem ze cho¢ ciato
znedzniato, duch moj nabrat mocy, polot byt Smielszy, bo poznatem droge prawdy.
Coraz czesciej ten Swiety cztowiek mnie nawiedzat, stowa jego staly sie potrzebg,
pokarmem ducha; kochatem go jak ojca, czcitem jak opiekunczego aniota. Od niego
dowiedziatem sie o przyczynie mego uwiezienia; ztapany bytem z wielkg
kontrabandg, kupiec zrzekt sie towarow, a catg wine zwalit na mnie. Nie wiem czy
staraniem

jnego spowiednika, czy jak mi méwit, na mocy Manifestu Cesarskiego, oswobodzony
zostatem. Przeniostem sie zaraz do skromnego pomieszkania ksiedza Jana. O! mgj
Doktorze, patrzgc na zycie tego kaptana, przekonatem sie o waznosci powotania
naszego na ziemi. Zblizenie sie do Swietych uswieca czteka, nigdybym go byt nie
opuscit, lecz wolg jego byto abym wyjechat do Warszawy. Oddajgc mi list zalecajgcy
do ksiedza Baltazara, wyrzekt pamietne mi stowa: ,Jedz moj Edwardzie, niech ci Bog
btogostawi, w pracy znajdziesz ztagodzenie cierpien, a w Bogu pocieche. Kazdy z
nas powinien by¢ uzytecznym ludziom, kochac ich a stuzy¢ Bogu, bo na ziemi tylko
zaskarbi¢ mozna niebo. Gdy pozbedziemy sie ciata, duch, zy¢ bedzie uwielbieniem i
mitoscig Boga; na ziemi nie odrywajmy sie od zjemi, pracujmy dla dobra bliznich, nie-
Smy z ochotg krzyze jak sam Bog nauczyt nas go dzwiga¢ swym przyktadem. Jedz
wiec, mitos¢ bliznich i Boga nie da ci zboczy¢ z drogi prawdy." Pobtogostawit mnie,
opatrzyt z rodzicielskg troskliwoscig, i odprowadzit piechotg do bogatki miasta.
Ucatowawszy dobroczynng reke, wyjechatem i we trzy tygodnie stangtem
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w Warszawie. Ksigdz Baltazar przyjagt mnie z czutoscig, zajat sie moim losem, i po
dtugich staraniach, oddat mnie w twojg opieke, kochany Doktorze. Btogostawienstwo
Swietego czteka wptyneto na moje zycie. Odtgd napotykam nieznang mi dotad
troskliwos$¢, pieczotowitos¢ rodzicielskg. W tobie, kochany Doktorze znalaztem
opiekuna, ktéremu niczem wywdzieczyc¢ sie nie moge, tylko slepem wykonywaniem
wszystkich twoich zgdan i mysli. Opatrznos¢ Boga widocznie czuwa nademna.

— Kochany Edwardzie, przerwat Pan Eneus: prostg powinnos¢ uczciwego
cztowieka, biorg ludzie za wysokg cnote. Céz dziwnego, zem niegodnie
opuszczonego przytulit do mego serca.

— A opieka Pana barona Trazc, nie jestze widocznym cudem?

— Baron, Panie Edwardzie, dowiedziat sie¢ o twem urodzeniu, o haniebnej
niesprawiedliwosci dopetnionej na tobie przez Pana Ludomskiego, cztowiek mozny,
sprawiedliwy, c6z dziwnego, ze podat reke biednemu sierocie. Opowiadanie twoje
kochany méj wychowancze, bardzo mnie zajeto, zgadza sie z wiescig ktérg
powzigtem o tobie. Burze twego zycia przeszly, teraz be
dziesz szczesliwym, bytes do konca wytrwat w ufnosci dla mnie i dla Pana barona.
Jedna mysl podejrzenia, niedowiarstwa z twej strony, a najbardziej
niepostuszenstwa, catg szczesliwg przysztos¢, moze zmieni¢ w nowe cierpienia. . —
Czyz mozesz posgdac¢ Doktorze, abym kiedykolwiek w zyciu mogt sie stac
niepostusznym « wszelkim rozkazom mych opiekunéw? i —Kto wic¢, moze wkrotce
opuscimy Warszawe. Baron donosi mi, iz ma nadzieje predko twg sprawe ukonczy¢,
na nieszczescie, sprawiedliwosci nawet bez pieniedzy otrzymac nie } mozna.
Znaczng juz summe wytozyt, lecz cho¢by potowe majatku twego wyszto na proces,
jeszcze ci wiele zostanie. Pan baron pisze, ze nie chce nawet procentu za wydane
zastepnie za ciebie pienigdze. Przystfat najskrupulatniejszy regestr expensow, z
pierwszg pocztg nalezy mu pformalny weksel postaé. Delikatnosc¢ tego wymaga ;
gdyz on gotow nawet nigdy sie nie u- pomniec o swojg naleznos¢. * —Najchetniej mo;j
Doktorze, oceniam stu- | sznosc¢ twojej uwagi. A! co za szlachetne serce Pana
barona, co za delikatnos¢ w postepowaniu. Méwig, ze w interesie cziek sie zawsze
najlepiej



daje poznac. Jutrzejszy ranek poswiece na dopetnienie formalnosci skryptu.

— Masz forme wekslu, rzekt Doktor.

Byt to rewers na 10,000 rubli srebr. Drugi to juz byt oblig wydany przez Edwarda
Gozdawe, najlepszemu i najszlachetniejszemu z opiekunow.

Druga po poétnocy zegar uderzyt. Wychyliwszy ostatnie dwa kielichy szampana z
rado- sSnymtoastem, ,Szczesliwej przyszitoscil" rozeszli sie przyjaciele, oba marzgc o
swojej pomysinosci.
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Nikt tam nie zawotany wnijS¢ sie nie powafy, Tam jego mys| ukryta samotnie sie
zarzy.

Maryn. Malczeski

. Od sibdmej z rana do pierwszej po potudniu, Pan Doktor Eneus poswiecat sie dla
pacyentow. Jedni wchodzili przez wielkg brame, udajac sie do obszernej sali
audieucyonalnej, drudzy znako- mitsi goscie, incognito, zatrzymywali sie u mate;j
furtki, z ktorej krete schody wiodty wprost do apartamentéw Doktora. Ghcac sie
przypatrzyc¢

- wzietosci i stawie Medyka i przekonac sie o jego wptywie na towarzystwo;
chociaz, chwata Bogu, zdrowi jesteSmy, wejdzmy wraz z chorymi do swiatyni
naszego Eskulapa.

- Piekny gabinet, przyozdobiony bogatymi meblami w stylu XVI. wieku, obity byt
materyg karmazynowg w ztote wezyki. W jednym kacie



stata wielka machina elektryczna, stos Wolta, aparat galwanomagnetyczny,
wynalazku Pana Eneusa, i kilka butldw i flaszek krysztatowych, z spirytusami i
eterami. W drugim, na piedestale marmurowym, wznosit sie szkielet ludzki
wypolerowany, obok niego kilka gtow trupich r6znej wielkosci, i kilka potworow
ludzkich i zwierzecych, ptywato w stojach hermetycznie zamknietych. Obok
marmurowego komina ozdobionego w rzezby i mozaiki, w wygodnym fotelu siedziat
Pan Eneus, obok niego hrabina S. mtoda, ujmujgcej twarzy, prowadzili nastepujaca
rozmowe.

—Dzieki ci kochany Doktorze. Méj mgz ma sie daleko lepiej.

— O skutkach nie watpitem Hrabino, lecz jaka przyczyna czyni mnie
szczesliwym, ze jg znow u siebie oglagdam. Nie chciatbym aby te chwile szczescia
dla mnie wynikaty z nowego cierpienia dla. ciebie.

— Moj Doktorze, twe rady wszystkie sg zbawienne, lecz odzyskujgc mitos¢ mego
meza, widze: odnawiajgce sie uczucie dla Panny Emmy, tej zalotnej baletniczki,
ktéra pozawczoraj byta u ciebie. Czy nie mogtbys kochany Doktorze
przeszkodzi¢ rosngcej namietnosci, ktéra mnie na nowe cierpienia wskazuje.

— Nie trwéz sie Hrabino, znajdzie sie i na to rada, wymaga, wprawdzie, trudow i
dos¢ kosztownych srodkow. Przyczyna grozgcego ci nieszczescia wynikla, iz
elektryzujgc cie dodatnig, a meza ujemna sitg, zwigzatem tym Srodkiem wasze
uczucia, a Panne Emme dla innych znowu powoddw, naelektryzowatem takze
elektrycznoscig dodatnig, ztgd utworzyta sie tgcznosc jego ptynu ujemnego z
waszemi dodatniemi, trzeba wiec bedzie uzyc¢ sity magnetyczno-ele- ktryczne;.
Panna Emma bedzie miata elektrycznos¢ ujemna, jak i twdj mgz Hrabino; a wowczas
Smiato tego bystrego rumaka, bedziesz mogta puszczaé na wszystkie balety, bedzie
m tanczyt jak mu zagrasz, do tego potrzebuje miec twojg jakg wiasnosc,
niekoniecznie wtosy... moze jakg szpilke ztota... lub co podobnego, gdyz do uzycia
sity magnetycznej bedzie to potrzebnem. pJak bym odgadta twojg mys| kochany Do-
ktorze, rzekta Hrabina, ztozywszy na stole sa. fianowe pudetko, dodata: - — Przyjra to
do twych doswiadczen, i na pamigtke odemnie.



Byt to naszyjnik ze szmaragdow osypany pie- knemi brylantami.

Pan Eneus scisnat rgczke Hrabinej z wdziecznoscig, i na tabliczce ze stoniowej
kosci, ktérg trzymat w reku, zapisat dla pamieci. Hrabina (+) Hrabia (—) Panna Emma
(-)-

Zaledwo wyszta Hrabina, wcisneta sie Szam- belanowa K., i usadowiwszy sie na
krzesle rzekia:

— Nie zabiore ci dlugo czasu Panie Konsy- liarzu, wiem ze masz wiele zajecia, a
ttum pa- cyentéw czeka.

— Jestem zawsze na rozkazy Pani Szambela- nowej, ktaniajgc sie odrzekt
Eneus.

— Rzecz mata, matej wagi, méj Konsyliarzu, bagatela, nie warto byto cie o to
trudzic. Ale w nikim nie mam ufnosci tylko w tobie méj Konsyliarzu, inni Medycy nie
rozumiejg wiele rzeczy, nie pojmujg wymagan pacyentow, ty Konsyliarzu wchodzisz
w potozenie kazdego, przed tobg wiec Smiato otworzy¢ mozna serce, tys prawdziwy
Konsyliarz i ciata i duszy. Rzecz to niby nie wielka, moj Konsyliarzu, bagatela.

— Raczy szanowna Szambelanowa przystgpi¢ do rzeczy, przerwat Eneus.

r- — Zaraz Panie Konsyliarzu. Czasem mata” rzecz w skutkach, jest wielkg, niby
drobnostka, a zawadza w zyciu, f -C6z Pani Szambelanowa zgda?

— Bagatela dokuczliwa, Panie konsyliarzu.

— A wiec?

e —————— A wiec méj Konsyliarzu chciatabym
sie pozbyc tej drobnostki, jednej czgstki ciata *mojego.

— Operacyi nie zwyktem radzi¢ nikomu w po- deszlejszym wieku.

— To nie o mojej matce, ale o mnie mowa, Panie Konsyliarzu, nie chce operacyi,
lecz zgdam elixeru na zniszczenie mojej brodaweczki, ktbrg mam na nosie.
Niegodziwa umiescita sie jak kropla rosy na kwiatku.

a — Jak matpa na niedzwiedziu, mruknat z cicha Eneus.

\t' — Prawda ze to wyrostek niepotrzebny, dodat gtosno Doktér, zaradzi¢ temu fatwo,
balsam z Chin niedawno otrzymatem najskuteczniejszy, ii —Najwdzieczniejsza ci
bede maoj Konsyliarzu, jesli sie pozbede tej niepotrzebnej czgstki ciata mojego, lecz
nie na tem koniec, jeszcze prosbai < Intrygi 15



nie wielka, bagatela, ale ty wszystko mozesz Konsyliarzu.

—Cdz Pani Szambelanowa rozkaze, pacyenci na mnie czekaja.

—Bagatela, Panie Konsyliarzu, chciatabym, gdy odpadnie czgstka niepotrzebna,
ciata mojego, takaz sama aby wyrosta na nosie Panny Izabelli, mam do tego wazne
powody, coz to jej bedzie szkodzi¢? to zupetnie nie zawadza, bagatela, zréb to mgj
Konsyliarzu.

| tadunek ze ztotem wsuneta w reke Eneusa, ktory z uSmiechem zadowolenia
wreczyt Szam- belanowej dwie mate flaszeczki, jedng na zniszczenie brodawki z
nosa Pani Szambdanowij, drugg na przeniesienie jej na nos Panny Izabelli.

Przez dwie godziny wchodzili i wychodzili goscie zr6znemi zgdaniami. Pan Leon
zyczyt pozbyc sie brzucha, Pan Wtodzimierz chciat go naby¢, rudy chciat by¢
pieknym blondynem, tysy zadat byc¢ jak lew kudtatym; rumiana Elzbieta prosita o
interesujgcg bladosc¢, watta i zétta Emilja o zywe rumience ; wszyscy siwi chcieli byc
czarni jak kruki, bo kazdy nie byt zadowolony z tego co posiadat; c6z dopiero jesli
komu brakowato piety, zeba albo kteba; Pan Eneus byt wowczas
podwaojnie proszony, btagany, ztocony, i musiat te wszystkie utomnosci nedznej
natury naszej, sztukowac, dotaczac, lepic. Ostatnig z pacyen- tek majgcych przywilej
wchodzi¢, bocznemi schodami byta Panna Emma. tatwo dostrzedz po rozmowie, iz
Pan Doktér otaczat jg szczegolniejszg troskliwoscia, i chociaz na tabliczce ze
stoniowej kosci, na zgdanie P. Hrabinej S., postawit obok jej imienia minus; jednak z
matematycznej rachuby, wypadto, zostawic jg przy plusie. Gtaszczac jg tylko w
koncu pod brode» dat przestroge aby byta ostrézniejszg w postepowaniu, aby nie
draznita zazdrosci Pani Hrabinej, na co wymoégt stowo Emmy stwierdzone pieczecig
baletnicy, pocatunkiem. lloza i pickna Emma Smiejgc sie wybiegta ze szczesliwym
plusem, a Pan Eneus wszedt innemi drzwiami do sali audjencjonalnej.

Dtugim szeregiem stali ubozsi pacyenci, zétte twarze , postacie zgarbione ,
dowodzity, iz to prawdziwy byt regiment szpitalny, ktéry tryumfalnym marszem
mogtby sie Smiato uda¢ na Powagzki. 'Naprzeciw skupili sie zdrowsi i za ukazaniem
sie Pana Eneusa, postgpili kilka krokdw. Doktor ich uprzejmie powitat, prosit > aby po



czekano chwilke , bo zwykt wprzody udziela¢ rady potrzebniejszym; gdyz ubodzy
mieli pierwsze prawo rozrzgdzac¢ czasem Doktora. Pan Eneus ekzaminowat z
osobna kazdego, spisywat symptomata choroby na tabliczce, pocieszat powrotem
zdrowia, nakazat dyete, ruch, i, kazdemu stosunkowo do choroby, zalecit mniej, lub
wiecej pigutek wstawionych cudami w kraju i za krajem. Pozniej sie zwrocit do
zdrowszych, do cierpigcych po wiekszej czesci z imaginacyi. Dla tych P. Eneus byt
najbieglejszym medykiem. Potrafit od razu dostrzedz idee fixe, jak sam nazywat
cwieczka, bez ktérego chora czy zdrowa gtowja, obejs¢ sie nie moze. Znat P. Eneus
z do- swiadt$penia nature ludzkg. Widziat wielkich Ar- tystowfposiadajgcych stawe
Europejska, zauwazyt ze wielu z nich nie szczycito sie z cudownej harmonii;, ktorg
zachwycali stuchaczy, nie mysleli ze sie wstawili swym talentem , ale jednemu sie
zdato, ze jest pierwszym tancmistrzem, drugiemu, ze stynie z dowcipu, innemu ze
jest najlepszym jezdcem w Swiecie. | tak nieraz znizata sie zarozumiatosc, iz byli
tacy, co mysleli, ze gtosne imie w Europie osiggneli z doskonatego naktadania fajki,
nie obrazata ich krytyka prawdzi

wego lecz mniemanego talentu. Dostrzegt Pan Eneus okiem badacza, iz nieraz
dobremu ekonomiscie wydato sie, iz jest wielkim muzykiem, doktorowi, ze jest
genialnym poetg, biblijofilowi zastuzonemu, ze najlepiej w Swiecie smazy konfitury,
filozofowi, ze jest architekta, gteboki krytyk mniemat, ze jest dobrym cukrowarem,
poeta malarzem, romansopisarz spekulantem. Nie zastanowito go powszechne
mniemanie gtupcoéw* ze sg uczeni, zakow szkolnych, ze sg erudyta- mi, lecz ze
ludzie prawdziwej zastugi i ciezko zapracowanej stawy, zwykle sie nie chetpig z ta-
lentu swego lub specyalnosci, a przywigzujg sie raczej do jakiej$ urojonej
znajomosci, o ktorej rzeczywiscie wyobrazenia nie majg. Takie u- przedzenia, ktére
jak grzyby nieraz rosng na pieknych debach, nazywat P. Eneus ¢wieczkami w
gtowie. Gdy w zdrowej i silnej organizacyi muzgowej bywajg takie ¢wieczki, w
schorzatych dajg sie widzie¢ gwozdzie. Ze znajomoscig choroby istotnie P. Eneus
umiat jg leczy¢, nie brazat mitosci wtasnej, nie razit sprzecznem zdg- niem schorzatej
imaginacyi, zwolna, wzbudziwszy wiare w siebie, dodawszy troche szarlatane- ryi,
dziatajgcej skutecznie na wyobraznia, zrecz-
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nie jak dentysta zeby, wyrywat z mézgu ¢wieczki, bretnale i gwozdzie. Kazdy wiec
chory wychodzit od stawnego Medyka zadowolony, a tem samem uij*ny w swem
cierpieniu. Sessye takowe odbywaty sie kazdodziennie co rana. Stosunki we
wszystkich gateziach towarzystwa wzrastaty, pochwaty lecac z ust do ust, uwienczyty
go stawg , a worki lezgce niegdy$ w suchotach, tyty coraz bardziej wypetniane
srebrem i ztotem.

Po odbytej umiejetnie roli Medyka P. Eneus zwykt odpoczywa¢ w swym
gabinecie. W chwilach samotnosci uktadat plany, snut przedze nowych intryg, wigzat
wypadki, czynit wnioski, ktére dgzyly zawsze do spanoszenia si€ z tatwowiernej
publicznosci. W tej chwili zajmowato go najbardziej opowiadanie Pana Gozdawy: z
rysu zycia poznawat czteka, a po dtugim namysle rzekt sam do siebie.

Dobra to jakas owca. Wypadki mogty go przemieni¢ w wilka , lub w przebiegtego
lisa , nieu- miat skorzysta¢ z madrej ksiegi zywota, do Smierci pozostanie owcg, jak
porosnie w wetne, no
zyce nasze tatwo go ostrzydz potrafig. O ! gtupi ludzie. Baron Trazc miat stusznos¢
mowigc, ze z niego bedziemy mie¢ praktyke niepospolitg. Proces sie konczy z
Panem Ludomskim, mamy juz znaczng summe na kochanym pupillu. Nieodma-
wiam sprytu i przebiegtosci Panu baronowi, limie przewidywac wypadki, c6z
dziwnego , ze madry bedzie miat przewage nad gtupcami ,\ tak byto od poczatku
Swiata. Swiat jest ciuciubabka, z tg tylko naturalng réznica, ze tu tapig tych, co
przesgdami majg zawigzane oczy.

Po dtugim namysle dodat.

— Rozumny przebiegty Pan baron, lecz i z kochanym przyjacielem trzeba sie mie¢
na o- stroznosci. Nie wie, ze moje oczy zawsze sg przy nim. Traf szczesliwy, dat mi
tego nieoszacowa- nego Benedykta, z madrymi trzeba by¢ bardzo ostroznie, a
przytem gdyby baron chciat bryka¢, mam cugle, ktoére go zaraz, na miejscu osadza.
Tchorz, boi sie mnie jak ognia.

Gdy tak marzyt P. Eneus, wszedt stuzgcy i wreczyt mu list z poczty, po czem na
skinienie Doktora zaraz sie oddalit. Spojrzawszy na



podpis, usmiech przebiegt na ustach P. Eneu- sa, rozpieczetotfat z zywoscig i z
uwagag zaczat czyta¢ dwu-arkuszowy list, wielkiemi nieksztattnymi literami pisany.
Zadowolenie z razu objawione zaczeto sie przemieniaC w niespokojnos¢, a ta z
biegiem pisma przeistoczyta sie W nieu- kontentowanie, p6zniej w trwoge , w koncu
wybucht gniewem, rzucit list, wstat z krzesta i piorunujgcym gtosem zawotat.

— Do kroc¢ stu tysiecy diabtow ! Albo baron albo Benedykt zwaryjowat  to rzecz
niepodobna.... Baron zakochany i w kim jeszcze? w kobiecie z niebezpieczng
reputacyg swietosci, chwila szatu, zapomnienia, w przepas¢ nas wtrgci¢ moze.
Opisane symptomata w liscie Benedykta upewniajg mnie, ze co$ nadzwyczajnego
musiato zajs¢ w uezuciach barona* Przysiggt ze od kobiet stroni¢ bedzie, c6z dopisro
kochac stworzenia, ktore na to sg jedynie, aby ludzi przeistacza¢ w gtupcow. Ten
szat przeklety moze roz- dwpic¢ nasze cele, gotow bedzie poswieci¢ mnie, dla jakichs
waryackich uczug, lecz bede czujnym maoj baronie, wyrwiesz sie tylko z moich
szponow wowczas, gdy zechce cie wypuscic.

Proces jest na skonczeniu, a jednak nie powotuje mnie do siebie. Pocéz mam tu
bawi¢ ? Stawa medyka dtugo trwac¢ nie moze. Coraz potozenie moje staje sie
trudniejsz¢m, jest to nieuwaga barona, ktéra usprawiedliwia podejrzenia, ze stowa
Benedykta mogg by¢ prawdziwe. Przytomnos$¢ moja przy nim jest konieczng. Tak
tak, trzeba jechac, i jemu musze ¢wieka wyrwac z gtowy.

Uderzyt miotkiem w dzwon Chinski, wszedt stuzacy, rozkazat mu przywotac do
siebie P. Edwarda Gozdawe.

* Twarz Pana Eneusa sie zmienita, dziko$¢ hyeny przebijata sie we wzroku , chodzit
krgzac na jednym miejscu, jak lew w klatce zamkniety i nieraz przeklestwa grzmiaty
W jego piersiach i z Pana Doktora, Eneus przerabiat sie na znanego nam Eneasza,
ktorego Benedykt koSciotrupem nazywat.

|. Krétka byta rozmowa z przybytym Panem E- \dwardem, oznajmit mu tylko, iz za
tydzien najdalej wyjezdzajg z Warszawy, ze wkrétce ujrzy rodzinne strony. P.
Gozdawa wyszedt u-
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szczesliwiony z zamiaru tak zgodnego z jego zyczeniami, a Eneus zamkniety w
swym gabinecie , dzien i noc catg marzyt i dumat, moze o jakichs nowych, tajemnych
planach.
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A z tysigca blizn czarnych co jej w sercu ciezy, Gniazdo syczacych, na swiat, wylega
sie wezy; Gdy zto$¢ w swojem szalenstwie zrobita zabawe, Wydrzec zycie w .....; ale
pierwej stawe.

Murya. Malcze ski*

* Chcac sie przekonac¢ o znikomosci naszej, o niestatosci losu, dosc¢ sie wydali¢ na
lat kilka z miejsc dobrze nam znanych, za powrotem co krok zdziwienie, boles¢, a
rzadko niespodziewana radosc¢ nas powita. Jedni wymarli, na ich miejscu obcy ludzie
zamieszkali,” drudzy z bogactwa, przeszli do ubdstwa. Ci ze szczytu wzie- tosci,
upadli w niestawe, owi co sie mieli za ro* zumnych, pokazali sie glupcami, gtupcy
wyszli na tudzi, panowie na stug, a stugi na panow. Starce poszli na wieczne
mieszkanie do grobow, dzieci jedwo poczynajgce méowié, dysputujg o filozofii. Zyd
handlujgcy kurami, robi obroty na krocie, ten z Adwokata, wyszedt na Prezesa,
tamten



z Demagoga, zostat Arystokratg. Arystokrata straciwszy majatek, zmienit sie w
Republikanina. Do$¢ ze niepojeta zmiana ludzkiego losu, zupetnie zmienia
znajomych, krewnych, przyjaciét. Nawet natura w inne sie szaty przestrgja, a cata ta
metamorfoza nieraz w kilka lat naszej nieobecnosci sie dopetnita.

Wrocmy raptem, jakby kolejg zelazng, z dtugim i licznym trenem naszych
zacnych czytelnikow) w okolice Ludomla. Konduktorowi ani w gtowie jesli podrozni
drzemig, albo ziewajg w karetach; ze mng ma sie inaczej: smuccie sie, weselcie sie,
gniewaijcie sie, niecierpliwcie sie; a nie ziewajcie, bo dla piszacych wiek nasz
oswiscony,dodat jedenaste przy kazanie. .',AYe nudz blizniego twojego." Nie
chciatbym tym strasznym grzechem obarcza¢ me sumienie autorskie. Spiesze
stana¢ u ftelu, aby nie utrudzié¢ was najmilsi czytelnicy.- '0 to zajezdzamy przed
Swietny tak niegdys patad Lodomski. Pustki nas wszedzie witejgv tfrzwi
opieczetowane urzedoWemi pie- cz*ciamr/'czu¢ exdywizye, proch na posadzkach po
g"“msathr, wijg sie pajagki, w dwoch ciasnych" |iokojafchimieszka smutny gospodarz
domu, z troska ¢zote, z kamieniem na sercu,
jedne go tylko duchy i widziadta nie odstgpity wiecej z niemi nizli z ludzmi zyje.
Przyjaciele odstagpili, i dla uniewinnienia sie przed swiatem z oziebtosci; puscili
pogtoske iz Pan Stanistaw tudomski zwaryowat, ze sie rzuca na ludzi. W drugim
koncu patacu, w znanym saloniku Pani Julii, mieszkat Pan Dziawkiewicz, specyal- riy
plenipotent Pana Edwarda Gozdawy, dzi$ u- znanego za prawego syna Pana
Starosty Ludomskiego, zatém spadkobiercy potowy majatku; proces byt skonczony,
metrykami, dokumentami wykradzionemi z Archiwum przez barona wsparty, czynit
dzisiejszego Pana Edwarda Ludomskiego, niegdys przezwanego Gozdawa,
dziedzicem Ludomla, a rachunki i kalkulacye przez tyle lat dzierzonego majatku
odjety Panu Stanistawowi Ludomskiemu, jego wtasny wydziat. Cata wiec majetnos$¢
Pana Stanistawa, przeszta w prawe posiadanie. Pana Edwarda. Pan Dziawkiewicz
wszystkim rzadzit, oczekiwat przybycia swego Pana z Warszawy. Po dtugich
prosbach ledwo Pan Stanistaw pare. nedznych pokojow wyprosit dla siebie, gdzie jak
pustelnik w nedzy, nieraz o gtodzie i chtodzie
przemieszkiwat. . Predko i bez trudnosci Dziaw- W'lut rygi  t>



kiewiczowi udato sie ukonczyC sprawe, gdyz jak Pan Stanistaw przekonat sie o
prawnym u- znaniu Edwarda za syna Pana Sfarosty, ani zamyslit broni¢ sie w
procesie. Owszem, cenigc pamiec swej matki, bojgc sie rzuci¢ pozor nieprawego
pochodzenia brata, sam dawat urzedowe swiadectwo wiasciwego przychodzenia do
majatku, ktéry przez uznanie P. Edwarda za zmartego do tychczasowie byt w jego
posiadaniu. Co tem bardziej dato powdd catemu sgsiedztwu, i wszystkim
przyjaciotom, okrzykng¢ stanowczo Pana Stanistawa za waryata.

Gdziez piekna i pobozna Julja? gospodyni domu, nie dwa tygodnie oczekiwata
powrotu meza, jak w swym liscie przyobiecat. Mijaty miesigce w niepokoju i we tzach,
rézne domysty trapity jej biedne serce; a Stanistaw nie wracat. Nareszcie
przyniesiono jej list od meza, byt w nastepnych stowach.

,Nadto ci wierzytem i kochatem Juljo aby jedno podejrzenie, jedno posgdzenie
wystepku, rozerwato swiety wezet naszych uczuc. W czasie fatalnego wieczoru,
ktérego bodajbym byt nie dozyt, widziatem was razem, cho¢ stéw nie styszatem,
wasze twarze, oczy, wymowniej jak
stowa wykryly stan waszego serca, i wotaty do mnie ze jestem zdradzony. Zem
wowczas ciebie i Bohdana nie zabit, winnas to memu zacnemu przyjaciolowi
baronowi Trazc. Bég mi udzielit chwile opamietania. Mitos¢ ktérg potrafitas roznieci¢
W mem sercu, zaprzeczata moim wtasnym oczom, zadata ktamstwo prawie do-
tykalnej prawdzie. Biedny, oszukiwatem sam siebie. Pomyslatem; trzeba wprzéd
lepiej sie przekonac¢. Wyjechatem z domu kilka stéw zaspokojg) gcy eh napisawszy
do ciebie, odtad Sledzitem krok twoj kazdy, badatem ludzi obcych i przyjaciof; lecz
tylko lito§¢ nademng wyczy- tywatem w ich twarzach, nareszcie wypadkiem
przekonatem sie iz jeste$ wystepna, list twoj powierzony Benedyktowi, do Bohdana,
wpadt w moje rece. Rozdartas me serce ale ze zdrojem tez wylanych, wyptyneta i
mito$¢ dla ciebie. Nie lekaj sie o Bohdana, dla mitosci Boga darowatem obraze, on
mniej jest winnym od ciebie, tobie Juljo cos mnie podstepnie tyle lat zdradzata, tobie,
przebaczy¢ nie moge. Nie wréce juz nigdy do ciebie. Bog kiedys bedzie naszym
sedziag."

Co sie dziato w biednym sercu Julii po ode



braniu tego okropnego listu, tatwo kazdy domysli¢ sie moze. Cztek ktdérego
najszczerzej kochata, dla ktérego byta wierng, dla ktérego tzami bolesci i pokuty
Scierata odblask uczucia, ktéry sie wyryt w mtodzienczych latach na jej sercu, dla
ktérego silng wolg chciata przyttumic czyste uczucie dla Bohdana, wyrzec sie go,
zapomniec, gdyby to by¢ mogto, i ten cztowiek Smiat na nig rzucic¢ nie tylko btotem,
ale i kamieniem. Naprézno Julja dwa razy pisata do Stanistawa, zadnej odpowiedzi
otrzymac nie mogta. Baron Trazc, zawsze peten wrzgcej namigtnosci ofiarowat jej
swg pomoc; lecz odtrgcony ze wzgardg, odchodzit z coraz wscieklej- szg zemstg. W
modlitwie i Bogu jedyna pozostata dla niej pociecha. Przeniosta sie na mieszkanie do
klasztoru Panien Mitosierdzia; i tam dogladajac chorych, lejgc pocieche strapionym,
dzwigajgc krzyz bolesci, ktory coraz stawat sig jej 1zejszym, bo z pokorg i mitoscig
nies¢ go u- miata, uczynita postanowienie nigdy nie wyjS¢ z murow klasztornych.
Pan baron Trazc coraz wiekszy wywierat wptyw nie tylko nad umystem
Stanistawa, ale w catej okolicy zaczeto polegac na jego zdaniu.
Wszedzie byt potrzebny, wszedzie jego rada byta stanowczg. Miotany zemsta
zrecznie oczernienia Julii przez obce usta rzucat w serce Stanistawa, sam nieraz
niby stawat w jej obronie, ale zwyciezony stusznem oburzeniem Stanistawa, wy-
znawat ze lituje sie nad Julja, ale rozumie gniew zdradzonego meza, z drugiej strony
potajemnie dgzyt na zniszczenie majgtku Stanistawa. Pan Dziawkiewiez sowicie
zapfacony we wszystkiem ulegat baronowi. Wynalezione dowody w Archiwum
Ludomskich o prawem urodzeniu Pana Edwarda, postuzyty do skonczenia rychtego
procesu, a skrypta przesytane z Warszawy niby na koszta prawne, zwiekszaty coraz
nadzieje zagarnienia w przyszitosci znaczng czes¢ majgtku Pana Edwarda
Ludomskiego. Czy nagradzajgc mu te strate, czy pewniej dla nowych korzysci, usnut
Pan baron plan wydania wychowa- nicy Pani Hrabinej Orskiej za Pana Edwarda.
Panna Vautourpo $mierci Hrabinej, stata sie z Guwernantki opiekunka, przyjaciotka
jedyng doradczynig Panny Elizy, na ktérg caty swdj majatek testamentem Hrabina
przelata. Powierzchownosc jej byta ujmujgca, rysy twarzy delikatne, blada, btekitne
oczy wyrazaty dobroé¢
It»*



i tesknote, przesliczne jasne wiosy w grubych zwojach sptywajgce podnosity wyraz
tagodnosci , tworzgc ideat istoty, pieknej i stabej, ulegtej i kochajgcej. Latwo
przebiegta Panna Vau- tour trudnigc sie jej wychowaniem zdotata wzbudzi¢ dla
siebie przy srogiem nawet obchodzeniu sie, przychylnos¢ pomieszang z bojaznia ,
potrafita przekona¢ Elize o wielkosci swego poswiecenia sie dla niej, wdziecznosci
jakiej wymagac jest w prawie. Ktamstwem i intrygami pragneta wzbudzi¢
przekonanie, ze biedne sierote wszyscy nienawidzg, zazdroszczg, iz radziby jg po-
nizy¢ ; a ona tylko jedna petna prawosci i poswiecenia sie, broni jg przed swiatem, i
za to jest od przyjaciot i krewnych niegdys$ Pani Or- skiej przesladowang, oczerniona.
Dla szczescia Elizy postanowita wszystko to meznie znosic¢. Biedna Eliza na te
wszystkie potwarze blizkich jej sercu odpowiadata tzami. Nienawis¢ do ludzi , ktéra
stuzyta za tarcze dla P. Vautour od moggcych mie¢ wptyw na umyst Elizy, nie mogta
sttumic¢ rad i przestrég przedsmiertnych Pani Orskiej, ktore sie wyryly na zawsze w
niewinnej duszy , i brzmialy wcigz dwoma anielskie- mi stowy: Mitos¢, Przebaczenie.
Panna Yautour

nie byta swiadkiem ostatniej rozmowy konajgcej Hrabinej z Eliza.' pr6zno badata, uzy
wata podstepéw , nigdy dowiedzie¢ sie nie mogta, czuta tylko jej przebiegtosé' iz
jakas wowczas tajemnica przelata sie w serce Elizy. Przypomnijmy sobie , ze za
posrednictwem barona Panna Vautour otrzymata' miejsce w domu Hrabinej Orskie;.
Widzielismy jg" chwilke' w Warszawie stuzgca do oszustwa Eheaszai tatwém Wiec
byta narzedziem ich intryg i zamiaréw. Malzenstwo miedzy Elizg, a Edwardem byto
utozone. Przygotowano* mtodg wyobraznie”praWigc o zaletach mtodzienca, o
pie,knoéci,1 rozumie i:dobroci. Powolnym wplywem tak umiano zrecznie oswajac jg z
tg mysla, barwic¢ tak Cudowncmi kolory, iz nie znajgc Edwarda; byt on ideatem jej
wyobrazni.

Zazdrosc¢ barona wzbudzita i zemste i nienawis¢ ku Bohdanowi. Pan Trazc zblizyt
sie do Pana Sedziego Stutynskiego. Troche pochlebstwa, ciggte potakiwania
dziwactwom sedziego, powtarzanie jego przystowidw i grubijanskich frazesow ,
znajdujgc w nich madros¢ . wyzszg nad wszystkich filozofow, chwalgc spryt i
zdolno&ci



Maciusia, a przy ganiajgc Bohdana, potrafit zjedna¢ sobie w-krétkim czasie zaufanie
i przyjazn Pana Stutynskiego. Pewnego dnia, na gwattowny interes zapotrzebowat od
niego pozyczki pieciu tysiecy rs.na pare tygodni. Pan Sedzia chociaz nie miat
zwyczaju pozyczac, tylko jednym zydom, i to najmniej na dwudziesty czwarty
procent, w nadziei pomocy baroua w nabyciu jednej wioski P. Stanistawa
Ludomskiego, ktora wchodzita klinem w jego dobra, bez wielkiej trudnosci uczynit te
przyjacielskg ustuge. Po uptywie dwu-tygodniowego terminu, otrzymat Pan Sedzia
od barona najgrzeczniejszy bilecik, przepraszajacy, iz dla braku gotowizny posyta
mu formalny rewers syna jego Bohdana, na takgz summe wydany, i ze majgc
trudnos¢ w odebraniu, odsyta go na umorzenie wtasnego diugu. Dwadziescia razy
Pan Sedzia pisat do barona, odsytat dokument Bohdana, grozit procesem , tajat,
przeklinat; lecz ani razu nie odebrat zadnej odpowiedzi. Catg wiec wsciektos¢ ,i
zemste wywart na Bohdana, zaniést manifest przed aktami wydziedziczajgcy go z
majatku, i sromotnie na zawsze wypedzit , z domu. Macius bedac juz kollegialnym
Assesorem uwazat te czyn

nos$¢ Ojca za nader sprawiedliwg i przechwalat sie wyrobi¢ u Gubernatora, iz go na
kilka lat przynajmniej wyszlg za kare na mieszkanie do Permy. Potozenie Bohdana
byto nader bolesne, nie trwozyt sie ubdstwa. Zdawato mu sie, ze pracg kazdy
cztowiek byt sobie zabezpieczy¢ moze , szukat miejsca odpowiedniego swym zami-
towaniom i zdolnosciom. Chciat by¢ bibliotekarzem u jakiego pana, porzgdkowac
ksiego-zbio- ry, dopetniac brak dziet lecz sie okazato, ze to miejsce niegdys wazne u
naszych panow zajmuje stréz patacowy, otrzepujgc ksigzki z pytu i palgc w piecach
biblioteki, pomyslat sobie zbiore wszystkie lepsze moje rekopisma i przedam
ksiegarzowi, puszcze sie drogg autorstwa, wtasng pracg zaradze potrzebom zycia.
Ksiegarz przerzucit rekopism i z kwasng twarzg zarzucit, iz imig autora nie znane w
literaturze nie zapewnia odbytu dzieta, lecz ze zwykt nie zrazac¢ poczynajgcych
pisarzy, kochajgc namigtnie piSmiennictwo narodowe, li .tylko dla zachecenia
ofiarowat za rekopism, czterdziesci toméw ttumaczen romanséw francuzkich. Z
Scisnionem sercem i oburzeniem odszedt Bohdan od Ksiegarza. Znajomosc¢
gruntowna jezyka, literatury



i historyi, czynita mu nadzieje, iz bedzie sie mdgt umieseic w jakim moznym domu,
spetniajgc obowigzek nauczyciela; lecz zarzucono mu ze niema akcentu paryskiego,
a zadano, aby wszystkie nauki w jezyku francuzkim byty wyktadane. Starajgc sie
nieraz o takowe miejsce wespoét z lokajem francuzem, zawsze rywal o- trzymat
pierwszenstwo. Tytut literata od dawna opinig publiczng nadany Bohdanowi,
zagrodzit mu droge do wszystkich obowigzkéw administracyjnych. Obywatel, rolnik,
zawsze bierze za synonimy dwa wyrazy literat i do niczego. Rzgdca we fraku, a bron
Boze w okularach, a co jeszcze gorzej kochajgcy nauki, jest dla obywatela rolnika
jakims potworem, kazdy od niego ucieka; jakby samem zgdaniem obowigzku, ostabit
juz kredyt dziedzica, jakby sie zblizat na pozarcie jego majatku. Céz dziwnego, ze
przy takiem uprzedzeniu, w gatezi rolniczej i administracyjnej , nie mogt Bohdan
znalesc¢ dla siebie miejsca. Opuszczony od wszystkich, przy szczerej checi pracy, zyt
w zupetnej nedzy. Chociaz jeszcze nie wpadt w nienawis¢ ku ludziom, ale
doswiadczeniem bolesnem, rozczarowanym byt z mtodocianego marzenia, ktore nie
ma zmystu dla dojrze

nia ztego; w kazdej istocie, w ludzkosci catej, widzi pieknosé, i nig zyje, i nig kocha
dla samej pieknos$ci. Bohdan przestawat zwolna mitowac ludzi uczuciem poety i
zaczat ich ogarnia¢ chrzescijanskg mitoscia , ktéra jest najsilniejszg i najtrwalszg, bo
za godto jej stuzy: Przebaczenie! Najdotkliwsza bolesc, trapigca jego serce, byto
nieszczescie Julii. Przypisywat sobie , iz jest sprawca jej cierpien. On jg wtracit w
ohydng przepas¢ potwarzy. On ktéryby ostatnig krople krwi wylat dla jej szczescia,
ktéryby z ochotg zniost wszelkie meczarnie dla jej pokoju , ktéryby przeszedt przez
czysciec dla jej zbawienia. Marzyt o zems$cie nad baronem, pojedynek , zabdjstwo ,
go nie zadowolito; przeczut zbrodnicze jego dusze i chciat w obec catego Swiata
zerwac¢ maske uczciwosci pod ktérg podtos¢ sie kryta.

Pare lat uptyneto, a taka okropna zmiana zaszta w osobach naszej powiesci. Bog
wszystkich nawiedzit bolescig , grom nieszczescia uderzyt w serca cnotliwe,
zbrodnia tylko uwienczona
J
pomysinoscig, szydersko urgga cnocie. Bég dla proby nieraz zsyta krzyze wybranym
, @ potepia na wieki zbrodniarza. ZostawiliSmy P. Sta



nistawa Ludomskiego w ciasnych dwoch pokojach patacu. Zerwawszy stosunki z
ludzmi, coraz czesciej przenosit sie w swiat cudéw. Duch jego na skrzydtach
wyobrazni leciat w kraj przywidzen , objawien. Z bladg twarzg, z zamknieg- temi
powieki, siedzgc wpot Spigcy na krzesle, widzi przed sobg dwie nadludzkie postacie,
z tgz samg powierzchownoscig pod ktorg zwykle mu sie objawiaty. Jedna z
szyderskim usmiechem barona , druga z anielskiemi oczami Franceski, ktére przed
okiem i stuchem jego ducha wiodly nastepujgcg rozmowe.

SZATAN.

Patrz jak ziarna ktorem rzucit, dojrzewajg w twoim synu, krwig i tzami podsycone,
zrodza bujny owoc czynu.
ANIOE..

Na znikomej miekkiej glinie, twoje szpony slad wciskajg, ale jednem tchnieniem
ducha, jak przed wiatrem chmura ginie, jak przed stoncem ciemnos¢ nocy, twoich
pokus nikng mocy. Nie pojmujesz ty Szatanie, ze tak dzielna twoja si
ta, ludzko$¢ catg wybawita. Zmija pokus, zwyciezona walkg Nieba, rodzi meza, bo
kto zwalczy poku*weza, temu wieczna ISni korona.

SZATAN.

Sidta pokus i cierpienie, w ktorem wplatat go zdradziecko, wywotujg potepienie,;
juz matzenskie wezty zrywam; klg¢ juz ludzko$¢ ma ochote, juz splugawit Swietosc,
cnote. Piesn zwyciez- twa ci zaspicwam.

ANIOE..

Nie zwyciezyt jeszczes czarcie, juz twych pokus nie ustucha, ziemskich mysli z
duchem starcie, juz zwycieztwo wrézy ducha. Ty sie wcielasz w ludzkg postac, w
zaprzedang tobie dusze, musisz sobg samym zosta¢, podstep przed nim odkry¢
musze.

SZATAN (z ironig).

Mo6j Aniele ty$. ztosliwy, zkad ci zawi$¢ taka do mnie. Zeby cziowiek byt
szczesliwy, chcesz koniecznie wymodz po mnie. Nie spieraj sie, prosze ciebie. Juz
przed tobg sie ukorzyt.To twot

Intrygi
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Pan Bog co, tam, w Niebie winien ze Zle czteka stworzyt.
AN10L.

Bluzni czarcie zto$¢ twa wsciekta. Aniét blu- znierstw twych nie stucha. 1dz
przeklety na dno piekta, w Imie Ojca, Syna, Ducha!

Aniot wzleciawszy skrzydtem tracit z lekka powiek Stanistawa i za rozwarciem
onych ujrzat przed sobg barona Trazc, lecz tak mu sie zmacito w gltowie, iz wymowit
jego imie z przerazeniem na odwroét ztozone, ktére utworzyto stowo Czart. Oczy mu
w stup stanety , pobladto lice, drzat caty, a usta konwulsyjnym ruchejTf powtarzaty ,
jeden tylko wyraz. Czart! Czart / Baron ktéry rzeczywiscie stat przed nim, strwozony
szepnat do siebie z cicha, ,niema watpliwosci zwarjowat."

Stanistaw drzgcg rekg porwat za papier i piéro, napisat nazwisko baronie Trazc i
zblizywszy sie do niego rzekt.

— Czytaj na odwrot twoje wiasciwe nazwisko.

Baron gtosno przeczytat Czart; i ten dziwny zbieg liter, pierwszy raz dojrzany,
zlowieszczém wrazerem przeleciat mu po wszystkich zytach.
®> _Aniét méj odkryt tajemnice, zawotat Stanistaw, i padajac w pét zemdlony, krzyczat
przerazliwie :
fii—Czart 1 czart! czart 1
A baron ztowieszcz¢m stowem, jak zwicrz pociskiem raniony, uciekat do swego
mieszkania. ¢
MMCulUnu 1 fifllu fKJ
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— On Die chciat na widoku zosta¢, W nikngcych cieniach zamku, zanurzyt swa
postac,

Jak te straszgce mary, ktére bojazn nasza Widzi w bezsennej nocy , poranek
rosprasza.
Mary a. Malcze ski

Z niemitém wrazeniem powrocit P. baron Trazc do juz znanej nam swojej
rezydencyi. Wizyja Stanistawa tkwita mu w mysli, mimo na poz6r mato znaczgcego
wypadku; P. baron przywigzat do niego dos¢ wielkg wage. Mitos¢ wiasna cierpiata ,
iz tak dziwny zbieg liter, wywota¢ maogt jesli nie jakies zabobonne o nim uprzedzenie,
to przynajmniej tatwo Smiesznoscig go okry¢ moze, co dla czieka dgzgcego do
wielkichwptywow; jest arcyniekorzystncm.

Przytem zauwazyt, iz wyobraznia Stanistawa tak silnie byta tem widzeniem
uderzona, ze albo ostabic¢, albo zniszczy¢ jego przewage moralng nad nim musi, a
stad wywigzac¢ sie moga nieprzewidziane wypadki, ktore wstrzgsngc i rozwali¢ bedag
zdolne budowe, intrygami i potwa- rzg wzniesiong. W charakterze barona poznalismy
przebiegtosc¢ jego, pryncypium, ze wszelkie srodki sg godziwe do osiggniecia celu,
che¢ wzbogacenia sie oszustwem, procz tego odznaczata go cecha wszystkich
totrow, ze mimo odwagi do zbrodni, byt tchérzem. Widzielismy, iz wspolnik jego
intryg, Pan Eneasz, nieraz mu te wade wyrzucat. Niedziw wiec iz wypadek, ktéry go.
spotkat u Pana Stanistawa, a ztgd wyptywajgce wnioski, przejety go trwogg, pocie-
szat sie myslg, iz dokonawszy swoich zamiaréw, bedzie mdgt opusci¢ na zawsze te
miejsca. Namietne jego serce dokonato juz w czesci zemsty ,nad Julijg. Zwierzece
jego uczucia, jesli nie w zmystowych uciechach, to przynajmniej w cierpieniach Julii
roskosz znajdywaty. Chciatby jg byt jeszcze widziec¢, albo upokorzong, czotgajacy sie
u nog jego , albo oddajgca sie sromotnie. w,jego odecia. Tracgc nadzieje dopiecia
obu
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celow, wsciektos¢ go pozerata. Zdato ma sig, ze Bohdan byt zawadg miedzy nim a
Julijg, msciwym podstepem wygnat go z rodzicielskiego domu i przywiddt do
ubostwa. Ruing Stanistawa urdst w dostatki, opieka nad Gozdawg przyniosta
znaczne summy, ktére za jego przybyciem miaty by¢ wyptacone™ matzenstwo z Elizg
utatwiato mu uiszczenie obligow przesytanych z Warszawy, a przytém kojarzac go z
elewka Panny Vautour, dat jej sposobnos¢ uzbierania znacznego kapitaliku. Byt to
zapewne diug jakis w mtodosci zaciggniety,, a dzis z kieszeni Panny Elizy zaptacony.
Jak widzimy wszystko szto po mysli barona, wzietos¢ jego rosta, kapitaty sie mnozyty
, mimo to jednak marzyt o wyjezdzie, czekat tylko na przybycie Gozdawy i Eneasza.
Dreczyta go niepewnosc¢ usposobienia Stanistawa, nie wiedziat czy ten sen lub
widzenie nie zniweczyto zupetnie jego wptywu nad nim, bat sie aby jedno ogniwo
zerwane w tancuchu intryg, nie rozprzegto go na zawsze. Z ostroznoscig zapuszczat
sie myslg w przeszto$¢, aby nie wpas¢ samemu w wykopang dla drugich przepasc.
Chodzit niespokojnym krokiem , dumat to o dokonaniu ostatniego ciosu zemsty, to o
zao

kragleniu uzbieranej summy , o przestaniu kapitatow na zagraniczne banki, gdy w
tem wleciat zadyszany Benedykt i przerazliwie zawotat.

— Niech bedzie pochwalony... pfu! Cos dziwnego , cos takiego co powiedziec¢ nie
umiem. fv—Coz to! krzyknat baron, co sie stato, czy sie pali ?

--"-Tak, tak, wali sie panie.

Co sie wali, czy ten zamek stary?

— Tak, jeden miody, drugi stary.

— Czys zwarjowat, co ci w gtowie ?

— Zgadt Pan Baron, jacys panowie.

— Gdzie ? Kto ? gtuchmanie.

m h — Ja nie ktamig,y/walit pow6z paradny na dziedziniec , juz sg w sieniach, ot
nadchodza.

Rozwarty sie podwoje wszedt Eneasz i Edward “Gozdawa. Baron nie spodziewajgc
sie ich jeszcze, troche byt zmieszany, lecz po przyjacielsku u- Scisnat reke Eneasza.
Pan Edward przedstawiajgc sie baronowi, ztozyt mu najczulsze podziekowanie za
niezastuzong opieke nad sobg, zza- jpatem pobudzonej wdziecznosci chciat
przekona¢ w stowach ile jego serce uwielbia , ocenia postepowanie ojcowskie
barona, nad opuszczoncm sierotg. Baron ze skromnoscig udang, z bezin-



teressownoscig wynurzyt w pieknych wyrazach, iz jedyng jest jego pociechg byc¢
pomocg uci- Snienym , catg jego nagrodg osiggniecie szczescia dla nieszczesliwych.
Edward z rozrzewnieniem rzucit mu sie na szyje, serce mu bito, a wyrazy
wdziecznosci jakby echo jego uczucia* ciggle mu brzmiaty na ustach. Baron zwrécit
rozmowe na inny przedmiot , zapytania i odpowiedzi szty zywo, rozum barona
btyszczat tysigcem iskier dowcipu. Pan Edward upojony powabem rozmowy,
btogostawit w duszy Boga, ze mu nagrodzit tyle bolesci nadziejg szczesliwszego
zycia. W koncu dodat P. Trazc :

-—Dokonatem com sobie zamierzyt. Jutro maoj przyjaciel, a twoj towarzysz podrozy
, ztozy ci Edwardzie rachunki, ktére dadzg ci poznac¢ stan twego majatku, nie bez
trudow i kosztow wydartego od twych ciemiezycieli. Gdy prawy wiasciciel wrdcity
zarzad moj ustaje, jezeli zezwolisz, moge czasami wesprzcg, cie radg , bo do-
Swiadczenie moje, znajomosc ludzi, moze cie Edwardzie ochroni¢ .od nowych
podstepow, i sidet ktore niewatpliwie zastawiane na ciebie bedg. Teraz jestes
podrdzg znuzony, idz odpoczac¢ do
przygotowanych dla ciebie pokojow, a ja z moim przyjacielem pozostane. m m
Edward po tysigc razy zapewniwszy o swej wdziecznos$ci, we wszystkiem
przyrzekiszy Slepo powodowac sie swym dobroczyrncom, pod przewodnictwem
Benedykta udat sie na spoczynek.

Dwaj przyjaciele, gdy zostali sami, zmierzyli sie¢ oczyma, jeden i drugi przed
zaczeciem rozmowy chciat zbadac¢ mysli; bo nieufnos¢ u tego rodzaju przyjaciot,
zawsze jest pierwszem u- czuciem. Pan Baron przerwat milczenie.

— Pan Edward * jakies$ dobre ciele, przystana mi bijografia jego zycia,
odpowiada'zupetnie jego charakterowi, ktéry w kazdem stowie sie odbija. Latwo
pokonczymy z nim rachunki. k -— Spetnitem co chciates baronie, wyszukatem go i
przedstawiam, wzbudziwszy w nim zaufanie i uwielbienie dla ciebie. Jakg tez summe
mamy na tym gtupcu?
sf; .— Dwadzies$cia piec tysiecy rs. odrzekt baron. L m — Zkad zaptaci? Majatek troche
podmi nowany, kredytu mie¢ zaraz nie moze.

Ozenimy go z wychowankg Hrabiny Orskiej , a ta ma gotowe pienigdze. « Czy
zrobite$ stosowne kroki?



— Panna Yautour juz przysposobita serce Elizy, jutro go tam zawioze.
— Niezawodnie pieknie to wszystko ukart6- wates panie baronie, lecz zanadto
dtugo intryga sie ciggnie. Nie otrzymawszy wezwania, znudzony, sam przyjechatem;
trzeba dziata¢ predko, stanowczo, a ty baronie jakbys romans tworzyt, plagczesz,
gmatwasz, a nie wiesz, ze czasem w romansie na ostatniej karcie, intrygi w teb biora,
zmieniajg sie wypadki i nadspodziewanie rozwigzujg drammat.
— Djabet wie co prawisz Eneaszu! C6z to podobnego do romansu? polowanie na
gtupcow i nic wiecsj.
— Polowanie bez kuli i sztyletu, zamiast broni strzata, zamiast celu serce.
| dziko sie rozsmiat Eneasz.
— Cozto jest, co za posadzenie ? zapytat strwozony baron.
— Piekna ragczka odepchneta, a wiec zemsta, nadobne usteczka sie usmiechna, i
nastgpi przebaczenie. Zbijasz sie z wytknietej drogi, mniejsza o ciebie, ale mnie
zgubi¢ mozesz, wiem o wszystkiem.
Baron zbladt, milczat, a Eneasz dalej mowit*
i — Poprzysieglismy sobie unika¢ wszystkich u- czu¢ a najbardziej glupiej mitosci. W
naszem potozeniu kobieta wysoko podnie$¢ nas moze, to jest do szubienicy.
Ztamates przysiege, a wiec jak psuwieb ci strzeli¢ moge. Kochasz Julje Lu- domska,
te niebezpieczng dewotke, nie nasz interes, ale zemsta ci w gtowie. Chwila za$ z nig
roskoszy wypedzi ci z mysli przeszto$¢; zapomnisz cz¢m jestes,. i wlecisz w
przepasc, z ktorej i stu djabtow cie nie wyciggna.

Baron drzat caly, ale przyszediszy do siebie rzekt spokojnie:
jp — Gdybym w czemkolwiek chybit naszej umowie , mogtbys mi teb roztrzaskacg, jak
bez o- .grodki za najmniejsze uchybienie z twej strony, padzgby ci wytrysnat z pod
twej grubej czaszki. (Nie zrozumiesz nigdy mych planéw. Chwile je- dne mogtem
udawac mitosc¢ dla Julii, alem odepchnat jg ze wzgardg, gdy mi juz nie byta po-
trzebna. i dzi§ nawet cho¢ zamknieta w klasztorze jeszcze mi zawadza. Czekatem na
ciebie E- Iwaszu, rzekt z cicha, mozesz joj zamkng¢ o- |CZy po swojemu.
Delikatnie ? — zapytat Eneasz z usmie-
Ihem.



— Chocbys jej wbit klin W gardto mniejsza o $rodek, ale ona zy¢ nie moze. Oto
dowdd mej mitosci dla nie;.

— Dobrze baronie , zostawmy to na pdzniej, jednak jestem spokojniejszy, gdyz
nabiérasz troche energii, jak z hrabigtkiera wioskiem; przekonasz sie ze drammat
potrzebuje koniecznie tragicznego rozwigzania. Koncz predko twojg in- tryge, bo
cierpliwosci niestaje.

— Jak najpredzej.

— A potem wyjezdzamy obcigzeni ztotem.

— Wyjedziemy bez powrotu. .

— Puscimy sie po nowg zdobycz, rzekt E- neasz.

— Potrzebuje 'wypoczynku, odrzekt baron. Pracg naszg uzbierane znaczne
summy, pozwolg troche! przezy¢ w spokoju.

— Tak ci sie zdaje , nie wytrzymasz baronie. Swiat caly sie nudzi, my jedni
bawimy sie. Nie ch gltupcy ziewajg, zabobonni ptaczg, medrce wa- rjujg, my jedni zy¢
umiemy petném zyciem.

— Jak zechcesz, gdzie chcesz pojedziemy E- neaszu, lecz tu dluzej by¢ nie
moge. Tak mi fu duszno, ciezko , jakby jakie nieszczescie mnie gniotto.

—i Wyjazd zaleze¢ bedzie od ciebie baron ie — W kilka dni ukoncze wszystko, i
dalej w droge; badz gotéw Eneaszu. CRozmowa nie dtugo sie przeciggneta, Eneasz
podrdzg, baron myslami byt znuzony. Wkrotce sie rozstali w jak najlepszej harmonii.
Zdato sie ze jeden i drugi Spiesznie chcg sie rzuci¢ na toze, snem sie pokrzepié. Ale
cata noc przeszta na czuwaniu. Baron walczyt z myslami, ktére mu oka zmruzy¢ nie
daty, Eneasz az do $witu przegawedzit z Benedyktem.

Obudzito sie przywigzanie i wiernos¢ do dawnych swych partéw w sercu starego
stugi. Powrét panicza Edwarda, rozbudzit drzemigce wspomnienia dobrych czaséw
za $. p. P. Starosty Ludomskiego, w ktérego ustugach kilka* pascie lat zostawat.
Bolato go dzisiejsze potozenie Stanistawa. Zaczat stary stuga pojmowac, ze z
przybyciem barona Wszystkie nieszeze® Seia sie zlaty na dom Ludomskich; kryt
wieG niechec¢ i nienawis¢ dla terazniejszego swego pa na. Gdy odprowadzit P.
Edwarda do przygotowanych dlan pokojow * rozpoczat gawede, ktd- ra niedziw, ze
podsycana zapytaniami Edwar* da, stawata sie coraz bardziej zajmujgcg. Bene- L
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dykt po wspomnieniach dawnych czaséw, opisywat charakter , sposéb zycia,
dobrodziejstwa hojng rekg rozsiewane przez panstwa Ludom- skich, jak byli kochani,
wielbieni od wszystkich, jak dzisiejsze ich potozenie odjeto sposdb do zycia,
kilkudziesieciu rodzinom, ktore ich jatmuzng corocznie opatrzone, z wdziecznoscia
btogostawili ich codziennie. Nieraz tza stoczyta sie po zmarszczonej twarzy
Benedykta, nieraz westchnat, jakby z prosbg do Boga, o pomoc nad u- ciSnionemi.
Na zapytania Edwarda o baronie, Benedykt mruczat, kiwat gtowg, widocznie unikat
tej rozmowy. Gdy Benedykt odszedt do E- neasza, Edward wspartszy gtowe na dtoni,
dumat. Stowa starego stugi brzmiaty mu w uszach, drgaty w sercu i przez catg noc
oka zmruzy¢ nie mogt.

Benedykt tej nocy byt nader czynny; do switu przepedzit resztke nocy z P.
Eneaszem. Dreczony myslg, iz moze wdaniem sie w intrygi przybyszéw, przyczynit
sie do nieszczescia swych panéw. Walit co wiedziat i co mogt sie domysli¢ na P.
barona, z podstuchanych stéw kilku, ktére z przyczyny mniemanej- gtuchoty
Benedykta, nieostroznie wyleciaty z ust barona , przekonat
sie 0 jego namietnej mitosci dla Julii, dosnut reszty w swojej wyobrazni; utworzyt
jakas kredensowg plotke, ktéra jednak w oczach Eneasza potepiata barona, a tak w
gtuchym ciemnym zamku, w ktérym grobowa cicho$¢ panowata, wszyscy czuwali,
marzyli noc catg.

Nazajutrz, niby wszyscy snem pokrzepieni, niby po dobrym i mitym spoczynku,
niby zspo- koj nem sercem i umystem, powstali. Eneasz z E- dwardem konczyt
ostateczne rachunki, zrecznie nadmieniajac, iz pan baron doznawszy wielkich
zawodow od swych wierzycieli, potrzebuje jak najrychlejszej wyptaty, a przez
wrodzong sobie delikatnos¢ nie smie przynaglac, obowigzkiem wiec powinno byc¢
pana Edwarda, uzy¢ wszelkich srodkéw do predkiego uiszczenia sie. Pan Edward
uwazat za najstuszniejszg uwage swego opiekuna i uroczyscie przyobiecat zados¢
uczy- bii¢ zadaniu.

[ Po odejsciu Eneasza, wszedt baron, rozmowa sie toczyta zywo; podroze,
znajomosc najswietniejszych towarzystw, przyjazn z uczonymi, nastreczaty tysigce
zajmujgcych anegdot, P. E- 'dward byt oczarowany dowcipem i rozumem barona. .
Opisywat charaktery sgsiadéw, ich wady



T
i uprzedzenia tak dobitnémi rysy, w tak karykaturalnych ksztattach, iz Pan Edward
rozpedziwszy smutek z czota, Smiat sie jak dziecko.

Ale Panie Edwardzie, rzekt baron: nie sgdz ze wpadtes do domu warjatow.
Oprocz filozoféw , ktdrzy po przeczytaniu jednej Chowanny Trentowskiego rezonujg
o wszystkich systema- tach, o losach ludzkosci. Procz poetow, ktérzy w dziesieciu
wierszykach nakreslonych w sztambuchu dziwig sie, ze dotad nie odlano im popiersi
z bluszczem na gtowie, procz wiesniakdw, ktorym sie zdaje, ze bez ksigzek mozna
byc¢u- czonym. Mamy kilka kobiet mitych i pieknych, nie méwie o dewotkach, ktore
czekajg z chrzescijanska pokorg kanomzacyi. Ale miedzy temi kolgcemi wszystkich
bodiakami sg najpiekniejsze kwiatki. Cudna i- zachwycajgca Eliza, wychowanka
zmartej P. Hrabinej Orskiej przodku* je w tem gronie.

>—f atwo z twych stbw mozna poznac panie baronie, rzekt Edward , iz jak we
wszystkich gateziach umystowych tak i w sztuce masz pojecie artystowskie.
Ureczam, nie znajgc Panny E- lizy, iz musi by¢ najpiekniejszg w okolicy, gdy potrafita
pozyskac twojg pochwate baronie.

* — Gdybym zyt w Srednich wiekach, z uda- t nym zapatem méwit baron , na jej cze$¢
kruszytbym kopje, z jej wstegg poleciatbym walczy¢ z niewiernymi. Gdybym byt
poetg jak Petrarka, sonetami bym jg zasypat. A nadewszystko, gdybym byt
miody.*.....

| przerwat baron. Edward byt mtody i lubit piekne twarze, nie woda przelewata mu
sie w zyfach.

—m Baronie, Laura, Beatryxa, Eleonora, Dés- demona, Ofelja, stanety mi przed
oczyma, a w kazdej upatruje postac Elizy. | —Nic ci wiecej nie powiem panie
Edwardzie. ['Chcesz, pokaze ci jg dzisiaj, pojedziemy, mila 'drogi bedzie nam stuzy¢
za spacer i rozrywke. i Najchetniej Edward sie zgodzit pozna¢ swojg sgsiadke. Po
dobrym obiedzie, po wychyleniu kilku kielichow starego wina, w spuszczonym an-
Lgielskim powozie P. Edward i baron lecieli jak wicher, zostawujgc kteby kurzawy za
sobg. Ba- [ron bawit rozmowa, wychwalat Elize, rzucat nawet zdaleka nadzieje, ze za
jego wptywem P. [ Edward moze posigsc¢ ten typ pieknosci, ten wzor t cnoty. Ale na
to wszystko Edward milczat. Po
1S*



tylu latach niewidzenia przypominat sobie rodzinne strony, witat sie¢ w duchu z
laskami, dolinami. Krajobraz natury ozywit w nim wszystkie bolesne wspomnienia. Z
daleka za lasem, gdy ujrzat wysokie topole, bielejgcy za niemi patac Ludomski, tzy
mu sie z oczow puscity. Stangt mu w mysli poczciwy starosta, wydobyt na piersi
wiszgcy medalik, dar dany mu z btogostawienstwem , ucatowat, i zmowit z
rozrzewnieniem krétkg modlitwe. Baron sie usmiechnat i rzekt:

— Co0z to? wzniesienie pobozne ducha F&nie Edwardzie; gdy jedziemy na
zaloty, ty trzepiesz pacierze. Cha, cha, cha, dziwni ludzie !

—Nie dziw sie memu wzruszeniu zacny baronie , ten krajobraz tyle pamiatek
ozywit w mem sercu.

— Alez to nie -poetyczne marzenia, przerwat baron, po prostu trzepiesz
pacierze, jak stara dewotka.

— O baronie! czyz ty tego nie rozumic¢sz, ze sg chwile gdzie najszczytniejsza
poezya, nas nie zadowolni. Ona moze zapali¢ serce, dac lot wyobrazni, ona czaruje,
Jizacnia czfeka; ale wiel-
| kie nieszczescia, majg wyzszy jezyk, modlitwe;
kt6z nie czuje potrzeby ukorzyc sie przed Bo- Kgiem; nie lotem poezyi, lecz na
skrzydtach mo- ' dlitwy duch nasz w obec niego stang¢ moze. P"—Nie rozumiem
Panie Edwardzie, tej apella- cyi do Nieba; gdyby was Bog wszystkich razem |
wystuchat, dziwneby sie rzeczy dziaty na swie- § cie. Ale c6z to za medalik? Catujesz
kruszec, | to batwochwalstwo.

*—Przestan baronie. Sg rzeczy, z ktorych sie | zartowac nie godzi, sg rzeczy
niepojete dla wie- | lu, jedni tem pomiatajg, co drudzy cenig wyzej | nad zycie.
Baron nieukontentowany zamilkt i pomys$lat: — Gtupi bigot.

Edward sie zasepit, zasmucit, i rzekt do siebie: | — To czlowiek (bez serca.

Rozmowa dalej zawigzac¢ sie juz nie mogta.

m Krotkie i urywane byty zapytania i odpowiedzi, B gdy nasi podrozni staneli przed
pieknym pata-
m cykiem Panny Elizy.

- Po zwyktem przywitaniu i przedstawieniu "no- 1 wego goscia, Panna Vautour

zasiadfa na kana- K pie, obok niej Pan baron. Elize traf umiescit



blisko Edwarda, rozmowa ogolna szta zywo. Sztucznem skierowaniem barona,
rozpadta sie na dwa dyalogi, na jego z Panug Vautour, i na Pana Edwarda z Eliza.
Uderzyt P. Edwarda Ludomskiego wyraz dobroci rozlany na jej pieknej twarzy, w
oczach tkwit jakis smutek, uprzejmy usmiech ozywiat r6zane usta; tatwosc i naiwnosc¢
W wyrazeniu najszczytniejszych mysli, a przy- tem czarny ubior, podnoszgc biatos¢
jej ptci, prawie przezroczystej, czynit jg zachwycajgcg. Edward nie dawat upadac
rozmowie. Eliza jg podsycata zrecznie, w po6t godziny, byli jakby oddawna znajomi;
jakas ufnosc, przychylnosc, o- toczyta, zwigzata ich serca. Panna Vautour czynita
znaki baronowi, mruganiem ztosliwych o- czéw, iz widocznie pupilla zajeta sie
nowym gosciem. Chcgc zasiegna¢ dalszej instrukcyi od P. Trazc, w postepowaniu
swojem z Elizg, wstali oboje przechadzajac sie po salonie cichg wiedli rozmowe. Nie
chcac jednakze zwrdcic¢ podejrzenia z powodu tych poufatych szeptow, weszli do
przylegtej oranzeryi. Gdy po dziesieciu minutach nieobecnosci w salonie,
przyzwoitos¢ nakazywata juz wrdci¢ do zostawionego goscia, krzyki tkania Elizy
doleciaty ich uszéw, strwo

zeni pospieszyli, lecz u drzwi salonu ostupieli z zadziwienia. Eliza kleczata u nég
Edwarda, on jak trup blady, w pét zemdlong podnosit i na pieknem jej czole ztozyt
serdeczny pocatunek. Panna Vautour , jak wsciekta kotka chciata sie rzuci¢ do
oczéw Edwarda, baron co$ napomknat o nieprzyzwoitym znalezieniu sie, lecz E-
dward nie tracgc przytomnosci, rzekt z powaga:

— Niech to wzruszenie Elizy Panstwa nie przeraza , nie zadna boles¢, lecz
niespodziewane dla nas obojga szczescie, sity jej odebrato.

Panna Vautour ze ztoscig krzyczata na Elize zeby odeszia, grubijanski¢mi stowy
Izyta Edwar- d a, ktéry poruszony, odpowiedziat na obelgi.

— Eliza odtad do mnie nie do was nalezy; wziat jg pod reke i odprowadziwszy do
jej pokoju , z nig pozostat. Wystat czteka z oznajmieniem do barona, przepraszajgc
go, iz towarzyszy¢ mu z powrotem nie moze, ze obowigzek jego kaze mu przy Elizie
pozostac, a jesliby wypadty jakie pilne interesa, w kazdym czasie zawsze go tu
zastac bedzie mozna.

Panna Vautour i baron nie mogli wyjs¢ z zadziwienia. Domyslali sie, ze musiata
by¢ jakas



tajemnica, ale nawet ich przebiegtos$¢ nic tu dojsé nie mogta. Panna Vautour obiecata
wszystko wysledzi¢ i donies¢, lecz baron ze smutniejszg twarzg , gniewny,
przerazony, iz tak rychto Pan Edward wybit sie z pod jego opieki, ze zmgconeini
myslami, opuscit dom Panny Elizy.

2W® MA WSSIS BIB

O niech na chwile zto$¢ sie juz schowa,

Rany sztyletem nie cuci, Niech cho¢ przed zgonem zabrzmig te stowa: Wréci
spokojnos¢, wroci!
Marya. Malczeski.

Nazajutrz Eliza ostabiona wrazeniem dnia wczorajszego, skromnie lecz starannie
ubrana, spoczywata na pieknym szezlongu, obok niej siedziat Edward. Odrzucat
grube zwoje wtosow E- lizy, co za kazdem poruszeniem gtowy zakrywaty twarz
pieknej dziewicy, patrzyt na nig”" ciggle z rozrzewnieniem, ona zas trzymata w swej4
drobnej dtoni jego reke. Nadspodziewany wypadek wczorajszych odwiedzin, wynikt z
bardzo matego na pozér odkrycia. Edward zauwazyt na palcu Elizy takiz sam
pierscien, jaki od lat kilkunastu nosit na swojem reku, a ktory mu przy-



pominat najbolesniejszg chwile jego zycia. Gdy na prosbe Edwarda, Eliza zmieszana
pokazata mu éw pierscien i w srodku obrgczki wyczytat dwa imiona : Edward i Réza,
i r. 18... Zdumiony, zmieszany tSm odkryciem, zdjat z swej reki takgz sama obrgczke,
zajsj obejrzeniem Eliza wydata krzyk radosci i zdziwienia i upadta do nég E- dwarda.
Przypomna sobie zapewne czytelnicy, jak w wigilig nadspodziewanego rozstania sie
Edwarda z P. R6zg Rzepkowska, wreczyt on jej pierscien, ktory miat by¢ wkrotce
ogniwem fgcza- cem ich na wieki. Wypadki znane nam juz rozdzielity ich na zawsze.
Panna Ro6za wzieta na « opieke przez ksiezne Berlinskg, wydana zostata za maz za
Hrabiego Orskiego, ktory straciwszy m”*agtek zagranicg odjat sobie zycie. Bezdzietna
, chcac jakkolwiek zastgpi¢ uczucie macierzynskie wzieta na wychowanie biedng sie-
rotke Elize, ktorej caly swoj majatek zapisata. Ale gdy czufa sie niebezpiecznie
chorg, na pare dni przed skonem, zawotata do swego toza Elize i odkryta jej
tajemnice ciezgcg na sercu, ktorg przed sSmiercig czuta sie w obowigzku wyja

$ni¢. Wyznala ze jest j6j, matka, a- ojpem Pan Edward Gozdawa-, iz nie mogta
nigdy* dojs¢, mima najsilniejszych- staran, czy on- zyje,-jesliby los wydarzyt corce
by¢ szczesliwszg! w wyszukaniu. ojca, pozna- go po slubnéj.,obrgczce, z napisem
Edward i R6za z wyrytym rokiem 18.... i Hrabina zdjeta swojg obrgczke z
wycieczonej re- kl i wtozyta na palec Elizy. Po kilku- przest rogach petnych czutosci'i
macierzynskiego uczucia”- przekazawszy wdziecznosc- dla Pana Stanistawa
Ludomskiego, ktory we wszystkich- przygodach zycia byt jej opiekunem i obroncg ,
po zlania ostatniego bfogostawienstwa', ktore, tze, ostatnig wycisneto z j*skygngcych
powiek, z westchnieniem zZalu- i nadziei, wyzioneta ducha.

Kazdy teraz pojmie; krzyk zdziwienia i radosci Elizy,-gdy tak niespodzianie Bogjfij
zestat ojca. Wypytywat Edward o- najdrobniejsze szczegoty z zycia Rozy,, jakby,
tysigcami wspomnien, jij. stowami najiirobaiejszym czynemy chwilami szczescia i
bolesci poplatanemi w j*j,zyciu,, chciat wskrzesi¢ ukochany, Réze. Kazda drobnostka
bez znaczenia dla obojetnych’, dla niego stawata sie, nieoszacowany.m< skarbem,
posmiertng pamigtkg.ukochgnej istotyktora w Swiecie uczur
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cia nadawata jej cho¢ sztuczne w wyobrazni zycie. Nawzajem opowiadat Edward
Elizie niektore swe przygody, i jakim sposobem dzis zmienit przybrane nazwisko
Gozdawy na swe wiasciwe, jakim dziwnym trafem odzyskat'nalezny mu majatek. To
dato powdd Elizie mowi¢ obszernie o PP. Ludomskich. Wdzieczno$¢ jej matki dla
Stanistawa i Julii, pamiec iz za wzor anielskiej dobroci i szlachetnosci, zwykta ich
przedstawi nadato stowom Elizy tyle przekonania, prawdy, tyle mocy, z tak silném
uczuciem skreslita obraz tych dwojga wyzszych istot, ktorzy uwazali to najwyzsze
szczescie by¢ pomoca nieszczesliwym, iz Edward stuchajgc, zawstydzit sie w
swojem sumieniu, jakis wyrzut okropny wstrzgst jego sercem i rzekt:

—A wiec bytem oszukany. Baron i Eneus, wystawiali mi ich jak ludzi chciwych,
préznych, patajgcych nienawiscig dla mnie, usitujgcych dowiesc, ze nie jestem w
prawie wziecia spadku, nie chcieli wprost odwota¢ sie do mnie. Bog swiadkiem, ze
nigdy zalu nie miatem do nich wmém sercu,

— | mis¢ nie mozesz, kocbany ojcze, nie wierz stowom barona. On i Panna
Yautour, usito
wali ciggle i przedemng ich oczernié¢. Milczatam, ale zawsze czcitam ich w gtebi
duszy, co dzien modlitwe do Boga zasytam za niemi. Ty nie- dozwolisz ojcze, aby oni
byli w niedostatku, a broh Boze, aby cierpieli jeszcze z twojej przyczyny.

Eliza ucatowata reke ojca, ktory z rozrzewnieniem przycisnat jg do serca, i rzekt:

— Nie zastuzytem na tyle szczes$cia Boze!

Nazajutrz Edward byt w patacu Ludomskim, jakiem zadziwieniem byt przejety gdy
Stanistaw za jego ujrzeniem rzucit sie mu na szyje, i powitat serdecznie jak brata. Z
obu stron nastgpity ttumaczenia sie z win, ktérych jeden i drugi nie miat, a intryga
tylko usitowata ich zmieni¢ W nieprzyjaciot, chociaz ich serca w rzeczywistosci
braterskiem uczuciem bity dla siebie. Podstepy barona coraz zaczety sie wyjasniac.
Benedykt, ktéry przed chwilg byt u Stanistawa, padajgc do nég wyznat, iz od dawna
zauwazyt zbrodnicze postepowanie barona, mitos¢ namietng dla Pani Ludomskiej i
zemste, iz go pogardliwie odepchneta od siebie. Wyznat iz list mniemany od Julii do
Bohdana, byt pisany rekg barona; ze sam byt swiadkiem i uczestnikiem tego



podstepu. Obaj bracia w krotkich:stowach opowiedzieli «sobie przesztosc «catg;
Edward zgdat podziatu swego szczescia,,uczucia dla Rbzy zmieszane ze tzg bolesci
'po jej stracie; nagroda dtugiego sieroctwa w odkryciu szczesliwym trafem tak dobrg
corke, daty bieg ' zywy w przelaniu wszystkich wrazen i uczuc. Ostatnie wypadki obu
braci, potgczone byly silnym wptywem barona. Stanistaw uderzony swojg wizyjg, wy-
znaniem Benedykta, stowami Edwarda, poznat szatanski jego wptyw -nad sobg,
postanowit zrzucic¢ to jarzmo, bdtoto go najmocniej, iz z jego przyczyny zadat cios
bolesny Julii i Bohdanowi, niesprawiedliwo$¢ wzgledem nich dokonana, ciezgca na
jego sumienia, truta Chwile radosng powrotu Edwarda. Po dtugiej rozmowie., po wy-
nurzeniu ze 5ficzerego serca najzywszych uczuc, Edward wyjechat do cérki, upojony
stodyczg braterskiego uczucia.

Stanistaw noc catg oka zmruzy¢ nie mogt; wyraut nierozmysinego postepowania
z Juljg \ Bohdanem, kamieniem mu lezat na sercu. Jak tyto) dzieh zajasniat przez
szyby, zerwat sie, i kazat sie wiesc¢ do pobliskiego miasteczka, gdzie przemieszkiwat
Bohdan. Na przedmieséciu przed
wiejskg chatg zatrzymat sie powo6z. Stanistaw wpadt do stabo o$wietlonej izdebki, i
zastawszy Bohdana zajetego pisaniem, rzekt ze wrusze- niem:

— Bohdanie, -cnotliwy tylko przebaczac¢ umie, winowajca ze wstydem i z
wyrzutem bolesci w sercu, przychodzi prosic¢ n dton twojg, aby$ «a znak darowania
urazy, uscisnat jg jak dawnidj, kiedym byt godzien twej przyjazni.

—Panie Stanistawie, odrzekt Bohdan, uraza zapomina sie z przebaczeniem, ale
pot warz nadaje gtebszg rane; obraza kaleczy, potwarz zabija.

Stanistaw por wat go za reke i wotat:

— Gdybys wiedziat co cierpig, nie jgtrzytbys$ rany ktdéra wieczne krwawic bedzie,
wystuchaj sanie wprzddy a pozniej niech Bog cie natchnie, jaki masz wyrok dac o
mnie.

i Stanistaw opowiedziat, jak rzucone podejrzenie barona, zrodzito .zazdros¢, jak
go znizyta az do szpiegostwa, jak sfatszowanie listu Bohdana ido Julii wylegto
zemste, i zerwato najswietsze z mg wezly. Bohdan przeswiadczony byt ona- migtne;j
mito$ci barona, poznat iz nikczemnos¢ ¢jego duszy., szukata zemsty w fodtej
intrydze;
ze w te siatke zasnutg wpadt fatwowierny Sta-
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nistaw. Obraza jego po wyjasnieniu tych smutnych wypadkéw, wywotata
uniewinnienie Stanistawa, a wzmogta sie gniewem i checig zemsty dla barona.
Pojednanie szczere wkrétce nastgpito i oba zaraz udali sie do klasztoru, za-
mieszkatego przez Panig Juljg Ludomska.

Nie bedziemy tu opisywac czutego, rozrzewniajgcego spotkania Stanistawa z
zong. Serce ktdre wiele cierpiato, ktére uszlachetnione bolescig, ciggle zwracato sie
modlitwg ku niebu, a litoscig ku ludziom, fatwo {zg przebaczenia sptukato nawet slad
urazy, niewinnosc¢ dzwiga kazdy krzyz cierpliwie i przebacza zgodnoscig. Przeszto$¢
byta zapomniang. Stanistaw podwajat staran, pieczotowitosci-dla zony, kazdém sto-
wem, kazdym uczynkiem, chciat wynagrodzi¢ bolesc¢ jej zadang, Bohdan jak dawniej,
byt przyjacielem, bratem, lecz che¢ zemsty nad baronem, zaciemniata mu jasno$¢
dnia tak szczesliwego.

Pan Stanistaw z zong, nazajutrz wyjechali do brata Edwarda, Bohdan w kilka
godzin obiecat tam przybyc, Eliza szczesliwa iz obrot wypadkow tak zgodny byt z
zyczeniem jej serca, przyjeta Julje jak matke. Kazda odebrana pieszczota, kazda
rada, sprzegata ich dusze; tulita sie
Eliza do szlachetnego serca Julii, jak konwalja pod cien pieknego krzewu, jak piskle
pod skrzydto matki.

* Gdy rozmowa stabng¢ zaczeta, Stanistaw nadat jej obrot nowy, czekat oddawna
pory, aby mégt wynurzy¢ mysl swoja.

— Kochany bracie rzekt, czas abym ci zdat sprawe z dzierzanego przez tyle lat
majatku, potowa jest twojg wlasnoscig. Gdyby nas los byt pierwej ztgczyt, nie
potrzebowatbys prawnie sie dopominaé, przekonac¢ sie mozesz z dzieta sgdowego, iz
nigdy ani przeciw tobie, ani przeciw stusznosci twoich wymagan kroku nie uczynitem,
ktéry w oczach moich by mnie splamit.

— Kochany Stanistawie , przerwat Edward, i tu odkrywamy nowy podstep, baron
z Eneaszem przedstawili mi rachunki na 25000 rs. wydanych na koszta prawne,
ktore zatwierdzitem.

— tatwowiernosc¢ nasza Edwardzie, zaufanie jakims nieznanym widéczegom
ukarane zostaly. Jam tego czarta wam sprowadzit z zagranicy, stusznie ze cierpie
najwiecej, lecz Edwardzie przyjm maoj rachunek, szczerzej sie z tobg obliczytem jak
sad i barou, précz jednej wioski, wszystko do ciebie nalezy.



| podat mu papier. Eliza pobladta, patrzyta w oczy ojcu, i«eree jej bito z
niepewnosci,, czy mysli jej odbity sie gtuchem echem o serce 0Oljca.

Edward nie otwierajgc nawet podanego sobie papieru rozdart go i rzekt.

— Gdyby Eliza nie miata zapewnionego bytu, przyjatbym czes¢ mi nalezng, ale
taska twoja Stanistawie utrzymata majatek Rozy, ktdry dzis jest mej corki wtasnoscig.
My Stanistawie lobie jestesmy dtuzni na wieki, my rachunek ztwe- go dobrodziejstwa
przed tobg i Bogiem zdawac powinnismy. Ja dfa siebie nic nie potrzebuje, bogaty
jestem przywigzaniem brata i corki, szczesliwszy jestem od was wszystkich.

—Bracie to by¢ nie moze, przerwat Stanistaw.

— Tak, inaczej by¢ nie moze, rzekt Edward, na matg piedz siemi nieuszczuple
twego majaku, ' wy .go lepiej, jak ja,potraficie'Uzy¢. Gdybym«kie- dy >co-
potrzebowatprzyjde do ciebie, jak dobrata. Daj im stowo bracie, ze od tej '.chwili, .ni-
gdy ani nie wspomnisz o rachunkach, $ majatku.

Stanistaw uscisnat brata, Julja podata mu | reke, a Eliza padtszy mu do nog ze
tzami za- [ wotata skfadajgc rece jakby do modlitwy.

— Boze! badz btogostawiony, ze dates mi tak E dobrego ojca!

Gdy wszyscy zostawali w rozczuleniu, wzru- [ szeni szlachetnym postepkiem
Edwarda, blady, . pomieszany, wleciat Bohdan, stow mu brakto, [ trzgst Sie i wotat:

— Bdg-ukarat zbrodniarza! i dalgj méwienie i mogt. Wszyscy go obstapili, pytali ,,
po chwili | ciekawego oczekiwania, rzekt Bohdan.

— Dowiedziawszy sie o wszystkich podtych | intrygach barona, miotany
gniewem, chciatem | mu zajrze¢ w bezczelne jego oczy i policzki jego K.
napietnowac hanbg, z wsciektoscig wlatuje do K jego pomieszkania, lecz jakie byto
moje zdziwie- b. nie, gdy u drzwi stojgca straz wejscia mi wzbro- w nita. Pytam o
przyczyne, niewiedza,, lecz w tej- m ze oliwili przyszedt urzednik policyjny, badam, |
a on mi rzekt z cicha. ,Baron zostat zatrzyma- | ny! W tej chwili, na rekwizycie Rzadu
Austry- | jackiego wystany zostanie pod strazg zagrani-
ce. Jakiez przewinienie ciezy na nim? zapytatem



odpowiedziat mi jeszcze ciszej. ,,Otrucie jakiegos Hrabiego Orboni."

Stanistaw upadt jakby piorunem razony, wszyscy rzucili sie na ratunek, nie
predko przyszedtszy do przytomnosci zawotat:

— O/ biedna moja Francesko, ten totr byt zabdjca twego ojca, i ten potwor
mieszkat w mo- jem sercu. Ty mnie we snach, w marzeniach moich ostrzegatas, ja
Slepy, olsniony jego rozumem, nie poznatem czarta.

Na wszystkich, to nowe odkrycie zbrodni barona okropne zrobito wrazenie. Stan
Stanistawa byt zatrwazajacy, Eliza chciata prosi¢ panne Vautour o predkg pomoc,
gdyz widziata u niej nieraz petno medykamentéw, lecz na wzmianke nazwiska Panny
Vautour, rzekt Bohdan do Elizy.

— Nie znajdziesz jg Pani, na godzine przed aresztowaniem barona, Eneasz w
towarzystwie panny Vautour, okradtszy do ostatniego szelgga barona, wyjechali i
zapewne bez powrotu.

Brak szkatutki Elizy z klejnotami, upewnit wszystkich o ucieczce awanturnicy z
Eneaszem.

Doznane wrazenie tak szybko po sobie nastepujgce, nadwerezyty zdrowie
wszystkich beda-
cych ofiarami tej haniebnej intrygi, lecz zwolna czas zacierat slady doznanych
cierpien. W sercach poczciwych, w niczém nieskalanem sumieniu, jest prawdziwe
zrodto szczescia, ktérém zroszona droga zywota, umaja sie swiez¢mi kwiatami
uczuc, i w mitosci Boga i bliznich zawsze znajdzie pocieche. Rodzina
Ludomskichbyta szczesliwg. Raz jeszcze zamagcona byta spokojnos¢ niemitem
wrazeniem. Jednego wieczora, wpoét roku po tych wypadkach, gdy wszyscy zgroma-
dzeni byli koto kominka, Bohdan przeczytat nastepnie, w jednym z numerow gazety
zagranicznej , zawiadomienie.

,Z Wenecyi d. 20 Listopada. Wczoraj o godzinie 8-mej z rana, w przytomnosci
wiadz miejscowych i ttumu zebranych mieszkancéw, baron ,Johann Trazc,
przekonany o otrucie hrabiego ,,Orboni , powieszonym zostat."

Dla bardzo ciekawych czytelnikbw dodajemy: iz PP. Ludomscy i Edward z corka
byli najszczesliwsi, i dotad podobno zyja, iz w pottora roku Bohdan ozenit sie z
Panng Elizg. Maciu$ oska-



rzyt ojca o uciemiezenie poddanych, sprowadzit kommisye i wydart mu majatek,
skutkiem czego pan Sedzia z gniewu umart razony apo- plexig. O Eneaszu i pannie
Vautour, zadnej dotad nie mogliSmy pozyskac wiesci a stary stugus Benedykt, udat
sie na pielgrzymke do Czestochowy.
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